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Miniszterek, politikai, pénzügyi és közgazdasági vezérek 
nyilatkozna k a magyar-osztrák barátságról

M a g y a ro rs zá g  n ő i tő rv ivócsapata  győzött 
a z  E urópabajnokságon

Áusztria-Magyarország
í r t a : LÁZÁR MIKLÓS

N é g y  h ó n a p p a l eze lő tt m ín S n y á jn n K  szí­
vón és idegein revíziós hullám  rezgeti á t  Keve­
sen tudták indokolni a magyar reménységek 
újraéledését de tény az, hogy szerte az ország­
ban ösztönösen megérezték, hogy ez európai 
nagypolitika számunkra kedvező fordulat elé 
érkezett

A néplélek titokzatos forrongásai mélyén 
mindig az igazság magja csirázik!

Négy hónappal ezelőtt elemi erővel nyomult 
az európai politika előterébe a MarDonald— 
Mussolini-féle elgondolás: a békeszerződések re­
víziójának előkészítése és az ú j Európa lélek­
tani megalapozása. Az a mély rokonszenv, 
amellyel úgy Nagybritannia, mint Itália a né­
met egyenjogúságot és a revíziós törekvéseket 
támogatták, defenzívába szorította a francia 
politikát s Lausanne óta a Harmadik Köztársa­
ság kormányaiban s az új francia politikai kor­
osztályokban egyre biztatóbban vert gyökeret 
az a meggyőződés, hogy Franciaország törté­
nelmi küldetését teljesíti, ha a háborús kirobba­
násokat megakadályozza és a revíziós törekvé­
sok árvizeit a kiengesztelődós békés medrébe 
tereli. Négy hónappal ezelőtt napról-napra kö­
zeledtünk « tízéves bethleni külpolitika céljai­
hoz, hogy Olaszországra és Németországra tá­
maszkodva, Nagybritannia rokonszenvótől se­
gítve, a francia közvéleményt jobb belátásra 
bírva, elérjük bókéH eszközökkel, szívós mun­
kával és ügyes alkalmazkodással a magyar as­
pirációk beteljesülését

Valóban tizenhárom év óta nem állottunk 
közelebb az ígéret földjéhez, m int négy hónap 
elölt! Hitler győzelmével és a német nemzeti 
forradalom dübörgő kibontakozásával a ka­
lászba szökkent magyar reménységet megeste 
a dér. Egyik napról a másikra megingott a 
bethleni külpolitika alaptétele: a kettős, olasz 
és német irányba való orientálódás. Az együttér­
zés, amellyel Nagybritannia népe és kormánya 
a durván megalázott német nemzet revíziós tö­
rekvéseit, kísérte, elpattant, m int a buborék. 
Itália, amelynek életérdekoit veszélyezteti a 
déli és délkeleti irányban előrenyomuló hitleri 
propaganda, o horogkeresztrejtvényt úgy. fejti 
nmg, hogy nyugat felé fordítja diplomáciai arc- 
vonalát, Franciaország pedig, ahol a vezérkar 
erősebben m arkolta meg a gyeplőt, még szoro­
sabbra kovácsolja a kapcsokat, amelyek keleti 
szövetségeseihez, a mi ellenfeleinkhez fűzik.

Csak azok a struccpolitikusok nem látják,

akik megőszült érzelmeikbe és ré g i aktákb a; 
dugják a fejüket, hogy a négyhatalmi paktum, 
amely tavaszi elgondolásában a revíziós törek­
véseket kívánta konkrét diplomáciai tárgyalá­
sok útjára terelni és ebben a sorsdöntő kérdés­
ben a francia diplomáciát sarokba állítani, tö­
kéletesen átalakult. Ez a paktum nem gyakorol 
szelíd nyomást a Quai d’C say-re, amint ezt 
MacDonald és Mussolini ..^gondolták, hanem 
éppen ellenkezőleg, Németországot izolálja és 
alaposan vízbe nyomja a nácizmus puskaporát.

Az európai nagypolitika a háború óta nem 
vésett olyan mély redőket az emberiség poli­
tikai ábrázatába, m int amióta Hitler áll a né­
met birodalom parancsnoki hídján. A z európai 
vihar hullámhegyén pedig Ausztria hajója küzd 
az elemekkel.

Ausztria az új európai dráma hőset
A  dráma első felvonása a négyhatalmi pak­

tum aláírásával lezárult A második felvonás a 
londoni konferencia, amelyről még a függöny 
felgördülése előtt megállapította a világ közvé­
leménye, hogy a cselekményt nem fogja előre­
vinni. A harmadik felvonás színhelye Bécs és 
az osztrák alpesi tartományok.

Mi készül a színfalak mögötti
Korunk hősének, Mussolininak, minden ér­

deke Ausztria fenntartásához fűződik és ebben 
az akaratában egy Franciaországgal. A két leg­
főbb kontinentális hatalomnak tehát szolidáris 
elhatározása, hogy a német imperializmus ne 
hatoljon be a dunai térbe.

A magyar közvélemény e világrengető pro­
blémák megítélésében nem egységes. Vannak 
derék és igaz hazafiak, akiket ezekben a kérdé­
sekben, jobbról is és balról is, világnézleti és 
politikai szempontok irányítanak. Vannak má­
sok, gondolkodó, balsorsunkat mélyen átérző 
hazafiak, akik azt hirdetik, hogy a német biro­
dalom és az osztrák köztársaság nagy perének 
európai főtárgyalásán a hallgatóság szerepét 
kell játszanunk, filetöszlöneinknek vagy ér­
zelmeinknek hangját fojtsuk el, inért nyilt 
színvallással vagy a német, vagy az osztrák 
gazdasági piacot veszélyeztetjük! Vannak má­
sok, akiket osztrák barátságra a restauráció re­
ménye lelkesít és vannak jelentős számban 
olyanok, akiket német szimpátiákra a restau­
ráció lehetőségének derékbatörése befolyásol.

Mi egyik táborba sem tartozunk. Bennün­
k e t  e g y e tle n  szem po nt v e zé re l: a  m a p p a r  jö vő ,

Két eshetőséggel kell számolnunk. Az elsői 
az önálló osztrák állam összeomlása.

Mi lesz, ha Ausztria elesikt „__
Minden jel a rra  vall, hogy Olaszország 

nyomban változtatna dunai politikáján, m ásutt 
keresne szövetségest a Triesztre irányuló né­
met nyomás ellen és őszinte barátsága dacára 
lazítaná a kötelékeket, amelyek Magyarország­
hoz fűzik. Magyarország alig állhatna helyt az 
egyesült német-osztrák gazdasági gőzhengerrel 
szemben és a mi értékünk, mint politikai vagy 
gazdasági szövetségesé, kiszámíthatatlanul zu­
hanna súlyban és értékben.

A második eshetőség: Ausztria megáll. E z  
esetben Magyarország szövetségi értéke lényer 
geson emelkednék, különösen, ha a magyar 
nemzet akkor állana Ausztria védelmében 
Róma mellé, amikor még nem késő és a magyar 
erővel növelné az osztrák gátat a horogkeresz­
tes ár ellen. De tovább megyünk! Az Ausztriá­
val szorosabb kapcsolatban álló Magyarország 
megerősítése nyomban annyival nagyobb olasz, 
sőt francia érdekké válik, amennyivel mi 
Ausztria ellenállóképességét felfokozzuk. Mert, 
ha Ausztria önálló államiságának fenntartása 
olasz, és francia érdek, akkor inég inkább az 
Ausztria helyzetének megszilárdítása és ez 
más úton, mint az osztrák-magyar kapcsolat 
elmélyítése és később a trianoni béke revíziója 
révén, el sem képzelhető.

összegezzük!
Ausztria önállóságának megsemmisülése 

az eddigi olasz politika merőleges elfordulását 
jelentené régi irányától. Ha Ausztria elvész, 
újból két fronton kell szabadságharcot folytat­
nunk: nyugat felé, hogy be ne törjenek a né­
met-osztrák gazdasági egnség mozsarába és 
kelet felé, hogu kénvre-kedvre be ne hajtsanak 
a Kisantant előszobáiba.

Gazdasági jövőnk óramutatója a tizenket­
tes számon áll. Súlyos gazdasági érvek egész 
sorozata Ausztria és Magyarország szorosabb 
kapcsolata mellett beszél. Ausztria ma Csonka- 
Magvarország egyetlen nyilt és szabad kapuja 
Nyugat felé. I la  ez a kapu bezárul, úgy a béke­
beli Szerbia sorsára kárhoztatnak bennünket. 
Külön-kiilön valóban koldusok vagyunk. Együtt 
tizenöt és félmillió ember szabad gazdasági te­
rülete. Az utolsó normális években a kivite­
lünk harminc százalékát vette fel az osztrák 
p ia c ; 1929-ben 330. millió, 1930-ban 250 millió
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értékű árut vittünk k i Bécsbe. Hogy ez mit je­
lent, azt csak ma értjük meg, amikor 8—10 
millió pengős kiviteli üzletet egy egész ország 
ujjongása üdvözöl!

Nem kinnők, hogy a tartózkodás ée az óva­
tosság Németország felé politikai megértésre 
és gazdasági m éltánylásra találjon Berlinben. 
Ha a pángcrmán politikának egyszer módja 
lesz rá, hogy Becsből diktálja ránk akaratát, 
meg is teszi, függetlenül attól, vájjon az osztrák 
szabadságharcot támogattuk vagy sem! Az 
osztrák-magyar probléma ma már messze túl­
nőtt a mindennapos politika keretein és egyre 
keményebb körvonalakban, m int a két ország 
létének vagy nemlétének kérdése bontakozik 
k i a horizonton. A megoldás, élismerjük, meg­
feszített erőt, körültekintő óvatosságot és rop­
pant felelősséggel járó történeti meggondolást 
követel! Igen kockázatos volna tehát, ha a dön­
tés küszöbén magunk fokoznánk a belső feszült­
séget és a megoldás nehézségeit azzal, hogy a

A magyar közvélemény válaszol 
Ausztriának!

Á Reggel muít számában, RoTlfuss kancellár­
nak az osztrák kormány vezető tagjainak s az 
osztrák közgazdasági és szellemi élet vezető egyé­
niségének megjelent nyilatkozatai, itthon, Auszt­
riában és egész Európában feltűnést ét visszhan­
got kelteitek. A nyilatkozatokat és Lázár Miklós 
bevezető cikkének megállapításait a legnagyobb

osztrák, olasz, francia, angol lapok és a 
kisantant országok sajtóorgánumai is át­

vették
» az osztrák államférfiak kijelentéseit, mint az

Kállay Miklós 
földmiv elésügyi miniszter

— örömmel olvastam A Reggel-ben az 
osztrák kormány vezetőtér fiainak baráti meg­
nyilatkozását! Az osztrák-magyar gazdasági 
közeledés ügyében az ón álláspontom az osztrák­
magyar szerződésben van lefektetve. Ez egész 
szellemében a két ország egymásrautaltságából 
kidolgozható árucsereforgalom előmozdításában 
áll, ennek következtében az állandó fejlesztés 
alapvonalait fektette le konstrukciójában.

Ez az első nem merev, hanem az élet­
hez alkalmazkodó és fejlődóst biztosító 
államközi szerződés, amely lehetőséget 
nyújt az elért közeledés további kiépí­

tésére.
E szerződés tárgyalásai folyamán nem csak
a mi készségünk állt fenn, hanem Ausztria ré­
széről is tapasztaltuk azt a már többször elis­
mert jószándékot, amelynek kölcsönös fennfor­
gása nélkül nem lett volna ez a szerződés létre­
hozható. Az osztrák-magyar szerződé^ hiba 
nélkül funkcionál és azt hiszem, hogy kielégíti 
mindkét ország igényeit addig a mértékig, 
ameddig az országok felvevőképessége erro lo- 
hetőséget nyújt.

Eekhardt Tibor
országgyűlési képviselő, 

a Független Kisgazdapárt elnöke
— \  világháború óta eltelt másfél évtized az 

osztrak-magyar viszonynál, határozottan előnyére 
vált. Míg a kényszer tartotta Össze ezt az orszá­
got, addig gyakran civakodtunk. Mióta az oszt­
rak-magyar érdekházasság megszűnt, szabad el­
határozás alapján

a rokonszenv uj szalui, új és -  hiszem — 
erős szalai fűződlek nemcsak a két állam 
hivatalos kormányai, hanem a két nép kö­

zölt is, ami sokkal fontosabb. 
iEn nem is a gazdasági momentumoknak juttatom

magyar jövő másik súlyos kérdésével, a resfau-
rációval kovácsolnánk össze.

Az osztrák-magyar kapcsolat ma már rész­
leteiben is tisztán én világosan áll a közvéle­
mény előtt; ismerjük a nemzetközi erőket, ame­
lyek a színpadon és a kulisszák mögött sorakoz­
nak fel, látjuk a hatalmak erőviszonyait, ame­
lyek Ausztria területén egymással farkassze­
met néznek, tudjuk, kiknek a támogatására szá­
míthatunk, a nagy nyugati kancelláriák az 
osztrák-magyar barátság ügyében már nem tit­
kolóznak és nem adnak dodonai válaszokat.

De ki az a státusférfiú, diplomata Magyar- 
országon vagy Ausztriában, vagy bárhol széles 
e világon, aki ismerné a titkos szálakat, ame­
lyek a restauráció köré fonódnak ! Ki tudja, 
hogy a döntés pillanataiban a Palazzo Venezia, 
a Quai d’Orsay, vagy akár a Hradsin milyen 
lépésre határozná el magát! ....

A z európai politika keresztútján a magyar 
nemzet elhatározásának csak a legkönyörtele- 
nebb, minden érzelmesség nélküli egoizmus 
lehet vezérlő csillaga!

Becsülöm és tisztelem a restauráció sok ön­
zetlen, briliánsképességű és tisztalelkíí harco­
sát, akik azt hirdetik, hogy a restauráció révén 
mily sokat nyerhet Magyarország. Nyerhet, 
elhiszem, de veszíthet is! E történelmi órákban 
a kardélen táncoló Közép-Európában minden 
komplikáció, minden kockázat életveszedelmet 
jelenthet számunkra. A z Ausztria és Magyar- 
ország közötti százados kapcsolat felújítása — 
restauráció nélkül — viszont olyan kockázat, 
amelyen semmi körülmények között nem veszít­
hetünk, de megnyerhetjük mindazt, ami bol­
dogtalan testvéreinknek a trianoni határok kö­
zött és e határokon tú l álma és é le te ...

európai politika kom oly jövendő lehetőségeit mél­
tat fák. A magyar közvélemény pártkülönbség 
nélkül, mélységes együttérzéssel és komoly elmé­
lyedéssel fogadta A Reggel útján közölt baráti 
osztrák megnyilatkozásokat. Alább adjuk

miniszterek, pártvezérek, pénzügyi és gaz­
dasági vezető személyiségek s az alsó- és 

felsőházi tagok
válaszainak közlését s hisszük, hogy országos ér­
dekű akciónk ezt a hatalmas életkérdést döntő 
stádiumba juttatja. A  magyar közélet vezéreinek
nyilatkozatait jövő számunkban is folytatjuk.

ebben a rokonérzésben az elsőbbséget, hanem a 
világszemlélet, a kultúra, a  politikai hagyományok 

erk°loei színvonal hasonlóságának. Egy el- 
züllo balkdnizálódó Dunavölgy közepén ma- 
üunkTahagyva. hősiesen álljak a harcot, mint 
védbastyái a nyugati civilizációnak, amelyek nem 
engedik a szennyes hullámokat ú rrá  lenni közös
múltúnk és emelkedettebb kultúránk felett.

Ai oszlrák-mnicjnr vonzalomban köt föl- 
sobbrendü nép ösztönös rokonórzése jelent­
kezik az alacsony abbrend őséggel szemben!

A békeszerződések igazságtalansága, az offenzív 
jeliegu kisálltánt-zorzödések állandó nyomása a 
forsjozosídpej még nyilvánvalóbbá teszi. E két 
ország oentrál is fok vesénél és népeinek kulturális 

táAanáJ .ty*v,a nern vesztheti el a vezetőszerepet a Dunavolgybon.

Minél Inkább találunk egymásra, minél 
több kapcsolatot szövünk önként éw szabad 
elhatározásból a két állam és nép között, 
annál inkább Fogjuk a minket megillető 
helyet a Duna völgyben magunknak ki­

harcolni.
En^em, mint agráriust, tormászotoson az osztrák 
ea a oac.si piac is érdekel, amelj’et a magyar mc- 
zőnmdasrfg nem tud nélkülözni. De kétségtelen 
érdeklődésre tarthat számot az osztrák ipar 
tzempontjdból a magyar piac in. A gazdasági kő- zeicaes,

,Ct — remélőm — Idővel vámkliz&ssé*
Mépltézét azonban lojális szellemben kell mun­
kálni, azt minden részletében gondosan kell elő­
készíteni es ügyelnünk kell arra, hogy kiilesibiii- 
son egymás jogos érdéként ne sértsük. A függet­
len kisgazdapárt, azt hiszem, a legkönnyebben

Ausztriával megegyezni, mert gazdasági 
politikánk is az általános európai fejlődés helyes 
OS azuksegos irányába tendál és nem ókorink  
semmifele természetellenes fejlődést saját orszá- 
gunkban mesterkélten fenntartani. De

szükségünk van Ausztriára, mint összekötő 
kapocsra, a német birodalom Felé is.

Az osztrák nép történelmi missziója lenne a szu- 
detanémetekkelés a német birodalmon kívülesfí 
német szigetekkel is megteremteni azt az összc-

kőttetést é t  együttműködést, amelyben Magyar
ország egy új és egészséges dunavölgyi helyzet ki­
építése érdekében mindenkor készséggel fog részt* 
venni.

Ernszt Sándor
v. népjóléti és kultuszminiszter, országgyűlési 

képviselő
— Nagyon örülök, hogy az osztrák kormány; 

tagjai Ausztria és Magyarország szoros együtt­
működése mellett nyilatkoztak. Én régesrég&n 
ezen a nézeten vágyóié! Hogy meddig lehet ezen 
a téren elmenni, az ma még nem világos. Én 
mindenesetre szeretnék mennél tovább menni! 
Ezzel ugyanis nemcsak gazdasági, hanem poli­
tikai szempontból is nagy lépést tennénk előre 
a magyar nemzet javára.

Herrmana Miksa
v. m iniszter, országgyűlési képviselő

— Egye tömi és első mórnökl éveim et Bóoebeo tők  
tőttem  ée nemoeak sok jó barátra tettem  ott aaert. ha­
noin eléggé alaposan megismertem ax ausztriai német­
ség lelkiségét i®. A benyomás, a  politikai élőt változó 
hullám verése ellenére is kedvező  volt a ha fel akarnám  
sorolni azokat a tulajdonságokat, am elyeket a  magam 
szem pontjából legtöbbre becsülök, ide kellene számí­
tanom

aa aaastrlal ném etség a a g y  techn ikai tehetségét.
Ipari készségét,

amelyet a közismert művészi hajlam és jő ízlés neme­
sit, nagy szorgalmát és a kedélynek azt a derűjét, am ely
Bécset akkoriban a külföldi szám ára la oly kellemessé 
te tte  és amely az idők zordonsága ellenére, bizonyára
ina aein tűnt el teljesen. 11a ezekhez inég hozzáveszem 
A usztria  gyönyörű tájait, am elyek az üdülést keresőkre 
m indenféle nagy vonzóerőt gyakorolnak  és Magyar- 
országból la sokat oaábítanak az ausztriai hegyekbe ea
szembeállítom mJmdaat M agyarország szükségleteivel, de

léta lap ját alkotó m ezőgazdasági term elő erejével

la, m egtalálom  azokat a  legfőbb tényezőket, amolyek a 
m últban egy nagyszerű gazdasági egységet alkottak 
meg, de am elyek ennek szétrobbantéra u tán  sem szűn­
tek  m eg élő erük gyanánt tovább m űködni. Ezen erők 
létezése és működésé m ellett nem látom az erkölcsi cs 
politikai impon dér ab diákat olyanoknak, hogy a gazda­
sági adottságokkal szemben akadályokat állítanának, 
hanem ellenkezőleg,

szeg vagyok győaódve, hogy a Jóakarat és a 
bölcs be lá tta  egészséges kooperációt terem thet 
m indkét fel előnyére és egyéniségének teljes ép- 

aégbentartása mellett.

Bessonyey Zénó dr.
a képviselőhöz alelnöke, országgyűlési képviselő

— Közjogi pozícióimnál fogva a napi politikai 
kérdésekben ndm szoktam nyilatkozni, de most 
örömmel ragadom meg az alkalmat, hogy a 
A  Reggel-nck, az osztrák magyar közeledés mé­
lyítésé érdekében megindított akciója lelett örö­
mömnek adjak kifejezést Biztos reményem és 
meggyőződésem, hogy ez természelszerüleg létre 
is lóg jönni! Azt az évszázados kapcsolatot, amely 
Magyarországot Ausztriával összefűzte, nemcsak 
a hatalom, hanem mint most már látjuk, az ész­
szerűség, a gazdasági ráutaltság és a természetes 
fejlődés hozta létre és tette erőssé.

A gazdasági viszonyok napról-napra érez­
hetővé teszik annak a szükségességét, hogy 
ez a kapcsolat ismét kiniélyUljön és meg­

szilárduljon.

Természetes piaca a magyar agrártermékeknek 
és a magyar bornak volt és lesz Ausztria, nemcsak, 
mert közieden szomszédunk, hunéin az évszázados 
összeköttetés a két ország kereskedői és termelői 
között, valamint az ugyancsak évszázadokon at 
kiismert minőség, — nélkül élhetetlen né teszik ter­
mékeinket. 11a néha politikai okok idoig-óráig 
megnehezítik is a forgalmat,

a szükséglet letör minden korlátot

annál is inkább, mert termékeink olcsósága és 
kiválósága folytán abszolúte versenyképesek. 11a 
azonban osztrák barátainktól azt kívánjuk, lio^y 
termékeinket fokozottabb mértékben vegyék út, 
úgy természetesen nekünk is oda kell töreked­
nünk, hogy a Magyarországnak szükséges és arra 
alkalmas iparcikkeket elsősorban Ausztriától sze­
rezzük be, , mert dacára a két ország népe köpött 
fennálló őszinte szimpátiának,

elsősorban mégis csak a gazdasági érdekek 
azok, amelyek népeket elválaszthatnak és 

összehozhatnak.
Minden okom megvan arra a reményre, hogy ca 
utóbbi kölcsönös jóakarattal sikerülni is fog.

k
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K ó m á n  B á lin t

vállát- és közoktatásügyi miniszter
— örömmel és jóleső érzéssel olvastam 

3r. Schuschnigg osztrák kultuszminiszternek 
J  Reggel-hon megjelent nyilatkozatát. Ebből 
azt a rokonérzést és megbecsülést olvastam ki, 
amelyet a magyar tudományos és kulturális 
élőt munkásai az utóbbi másfél évtizedben 
osztrák szaktársaik részéről sokszor tapasz­
taltak.

A magam részéről Is a legnagyobb 
súlyt vetem arra, hogy a két ország 
közt kulturális téren fennálló kapcso­
latok ne csak fennmaradjanak, hanem 

még Intenzívebbé is váljanak.
Hangsúlyoznom kell, hogy midőn a legköze­
lebbi napokban közszemlére bocsátandó bécsi 
magyar műkincsek ügyében Ausztriával tár­
gyaltunk, külön súly t helyeztünk e kulturális 
kapcsolatok megerősítésére és fokozására. Ezt 
kívántuk elérni az egyesség ama pontjával, 
hogy a Hécsben maradt magyar kultúrjavak 
tekintetében n közös kultúrtulajdon elvét szö­
geztük le s ennek értelmében tudósainknak a 
jövőben is módjukban lesz a bécsi közgyűjte­
ményekben dolgoz.ni. E barátságos megegyezés 
a bécsi Collegium Ilungarieumban és a bécsi 
magyar történeti intézetben dolgozó fiatal 
magyar tudósok működésével egyetemben hi­
vatva van

a régi, gyakorta épp az áüamközösség 
miatt nem mindig barátságos érintke­
zést az új helyzetben közvetlenebbé és

barátságosabbá tenni.
A magyar nemzet féltékenyen ftrzi saját kul­
túrális egyéniségét, visszautasít minden olyan 
törekvést, amely kultúránkat más nemzeti kul­
túrák függvényének kívánja feltüntetni, de a 
legnagyobb készséggel fogadja azokat az üdvös 
kultúrális hatásokat, amelyek nyugat felöl ha­
zánk felé áramlanak. Mint ezeréves történetünk 
folyamán sohasem — a jelenben sem — zárkó­
zunk el a nyugatról felónk hatoló áramlatok 
elől és csak természetes, hogy az áramlatok 
közvetítésében Ausztria fejlett kultúrájának  
szerepét is elismerjük.

°  fazdasdgi összefogást, míg nem

A Lajtánál és a Brenneren levő vámsorom- 
pok mielőbbi eltávolítása jelenti a gazda­
sági válságból való menekvést — mindkét, 

esetleg mindhárom országra.
Az osztrák államférfiak baráti jobbját öröm­

mel ragadjuk meg. Ha népeinket meg akarjuk 
menteni, ne maradjunk a baráti kijelentéseknél, 
nőnem lepjünk mielőbb a cselekvés terére. Nem 
sok illőnk van! Az élet jogát pedig senki sem ta­
gadhatja meg tőlünk, annál kevésbé, mert Ma­
gyarország és Ausztria gazdasági összeomlása 
hzUiropa sorsat is megpecsételi.

C h o rin  F e ré n c

felsőházi tag, a Gyáriparosok Országos Szövet­
ségének elnöke

—- Az osztrák politikai és gazdasági élet ve­
zetőinek A  Reggel-ben megjelent rendkívül ér­
dekes nyilatkozatai visszhangjai azoknak az 
érzéseknek, melyek bennünk is élnek.

Magyarországon nagy megelégedést kel­
tettek ezek a nyilatkozatok.

Hosszú évszázadokon át és a kiegyezés utáni 
években mindkét ország önálló fejlődése dacára* 
az addig inkább kényszeren alapuló kapcsola­
tok mindkét ország érett közvéleményére tá­
maszkodva, valóban baráti érzések mélyültek eL 
A történelem tanúsága szerint a két ország, 
mely a Kelet és Nyugat határán van,

p o lit ik a ila g  és k u ltú rá b a n  eg y m á sra  van  
u ta lv a ,

a gazdasági élet törvényei is összekapcsolják ezt 
a két országot. Most, hogy mindkét országot a 
trianoni békeszerződés súlyosan megcsonkította, 
még elevenebben él előttünk az elmúlt idők szép 
emléke és még világosabban áll előttünk az, 
hagy a két ország gazdasági élete mennyire k i­
egészíti egymást. Ügy érzem, hogy

mindannyiunknak szívügye az Ausztriá­
val való minél szorosabb együttműkö­

dés,

de egy olyan szívügy, mely mindkét félre anyagi 
előnyöket ú jelentene.

/m w o /v rs .  mert 
■/O M A !  8  PFNGÓS 
KÉSZLETRE KAPHAT 
Z + 1  LÁMPÁS 7 0 /6 *9

-M Íclizfá

K assa y  K á ro ly

— Csak meghatottsággal lehet olvasni azo­
kat az üzeneteket, amelyeket az osztrák nép ve­
zetői A  Reggel útján küldtek a magyar namgat. 
nek. Nem hivatalos állásban lévő államférfiak 
udvarias, vagy pillanatnyi taktikai célokat szol* 
gáló nyilatkozatai ezek, hanem

őszinte kifejezői azoknak a történelmi­
leg, földrajzilag és gazdaságilag indokolt 
érzelmeknek, amelyek a két nemzetet az 
egyéni elhatározásokon túl összekötik.

Hogy voltak a négyszázéves történelem során 
ellentétek is, ki tagadná. He ezek az ellentétek 
inkább voltak a divide et irnpera kormányzati 
elvének mesterséges eredményei, mint a füg­
getlenségre és szabadságra termett két nép lelki 
összeütközései. A  függetlenséget és szabadságot, 
történelmi hivatását megbecsülő és azért har­
colni kész osztrák nemzet ma époly magár el­
hagy ottan áll, m int a magyar. Ha a váltakozó 
dicsőség és szenvedés évszázados történelme 
semmi érzelmi közösséget sem hagyott volna a 
két nemzet közt, akkor is egymásra utalná őket. 
a történelmi kényszerűség.

Hogy ez az egymásrautaltság milyen 
formában éli ki magát, az másodrendű 
kérdés. Annak megteremtése a hivatalos 

vezetők sürgős feladata.
{̂72/ érzem, hogy a néplélek mindkét oldalon kő* 

szén áll arra, hagy a megteremtett formáknak 
őszinte tartalmat is adjon.

Schnndl Károly
r. államtitkár, országgyűlési képviselő, az OKH 

alclnök- vezérigazgatója
— Három éve vetettem föl bátran és merészen 

a ma gyár-ősz írók vámunió gondolatát. Alapos 
megfontolás és mindkét ország gazdasági körül­
ményeinek gondos vizsgálata után jutottam erre 
nz eredményre. Elsőnek hirdettem az Európát 
tönkretevő békediktátumok óta a magyar köz­
életben

Magyarország és Ausztria vámsorompóV-
nak eltávolítását,

mint a két ország gazdasági menekülésének fő- 
fel tételét.

Három óv óta a gazdasági válság kimélyülése 
az ón felfogásomat igazolta. A súlyosbodó válság 
az olasz vámterülettel való kapcsolatot is szük­
ségessé teszi, ha a két megcsonkított országot a 
gazdasági pusztulástól meg akarjak menteni. Mi 
megértettük egymást a háború előtt is az osztrák 
gazdákkal.

Darányi és nohenblum lovag együtt har­
collak a magyar és osztrák agrárérde- 

k ekért.
Megtaláljuk az utat arra, hogy 1933-tól kezdve is 
megvédjük a magyar és osztrák mezőgazdaság 
jogos érdekeit. Dollfuss kancellár, Iieither kama­
rai elnök, Ruchinger volt miniszter és a többi 
agrárvezérek régi jó barátaink, akikkel meg fog­
juk érleni egymást a jövőben is a magyar és az 
osztrák föld gazdasági sorsközösségében.

A magyar—osztrák—olasz vámegyesülés 
eszméjét a magyar föld n»í velő nép köréből 
hoztam. A magyar föld népe ma a vám­
unióban látja a menekvést a gazdasági 

káoszból.
Azóta Bethlen Tstván gróf Is a három ország 
vámszövetsége mellett nyilatkozott s a világese­
mények is ebbe az irányba terelik a fejlődést 
Európában egymásután csoportosulnak az álla­
mok politikai függetlenségük teljes fönntartásával 
vámpolitikái szövetségben. Belgium, Hollandia és 
Huxemburg vámszövetsége után a skandináv 
államok, majd a balti államok csoportosulására tör­
ténték kezdeményt zések. De legközelebb történt a 
k is a n ta n lá iln m o k  gazdasági egyesülése a legszo­
rosabb v án i sző v e ts égi > < >n.

Mire vár még Magyarország éa AnsztriaT
Világkonferrnciáktól nem lehet mindent várni. 
tizu/verenitásunk teljes, fönntartásával incg kell

Dr. Stramm István
a legfőbb állatni szám vevőszék ny. elnöke, 

országgyűlési képviselő

— Minden m agyar leikébe belcmarkoltak azok a 
nyilatkozatok, amelyek Dollfuss, A usztria kancellárja, 
korm ányának több tag ja és néhány osztrák vezető egyé­
niség részéről A Hegyei hasábjain elhangzottak. A két 
ország természeti adottságában termelődte* ki a gazda­
sági kapcsolatok, amelyeknek o megszakítása hiba, 
nagy hiba volt. Ha ápoltuk volna a kapcsolatokat, akkor 
a békétlenség békéje nem aujto tta  volna le annyira a 
két országot, m int am ennyire lesújtotta.

A nyilatkozatokban leszűrt törekvések megváló 
sitása többet Jelentene adott viszonyaink között 
a  két ország gazdasági életére, m int Jelentettek 
a régi két hatalm as ország gazdasági kapcsolatai.

Ezért cselekedeteket várok mindkét ország kormánya 
részéről, a teljes gazdasági kapcsolatok felvételére.

H A  K Ü L F Ö L D R E  M E G Y  N Y A R A L N I -

CSAK AUSZTRIÁBA
U T A Z Z O N !
M  6  r t ' összes sstoiriazéd országok között csak Ausztria kötött Magyarországgal előnyős 
i v i c i  l .  kereskedelmi szerződést,

Ausztria Magyarországon vásárolja élelmiszereinek legnagyobb részét, amiért a 
liirdővcndégek által Ausztriában elköltött pénz a kliring útján visszakerül 
Magyarországra,
A nenzióárak Ausztriában körülbelül 8—10 százalékkal olcsóbbak, mini a múlt 
évben vollak,
Osztrák schillinget hivatalos árfolyamon, minden felár nélkül lehet igényelni, 
Az osztrák hatóságok nagy szigorral gondoskodnak a rend és nyugalom fenn­
tartásáról.
Az osztrák  szövetségi vasu tak  ú jabb, a  fő idényre Is k i­
te rjed ő  u tazási k e d vezm é n y eke t lép te ttek  é le tbe .

Prospektussal és felvilágosítással szolgálnak: IBUSz kS zp o n tl m e n e tje g y iro d a , 
V ig ad ó  és annak fiókjai, Ssterrelchlschea V erke h rab u rea u , Andrássy út 28

Vitéz Bajcsy-ZsIHnszky Endre
országgyűlési képviselő, a Nemzeti Radikális Párt 

elnöke
— A magyar politika nem jelenthet be érdek- 

telnnséget az osztrák Anschluss, Ausztria függet­
lensége és az osztrák nemzet hősi szabadságharca 
kérdésében. Igaza van dr. Friedrich Fundcrnek, a 
Reichspost főszerkesztőjének: az osztrák önálló­
ságért indított nagy s Közép-Európa sorsára 
olyan döntő jelentőségű harc természetes alapját 
van hivatva lerakni Közép-Európa újjárendező- 
désének s

ez a harc véd, az ezeréves Magyarország 
szabadságát is.

Ezért önmagunk iránt való kötelességünk erköl­
csileg, gazdaságikig, politikailag teljes mellel oda- 
állani az osztrák nép európai igazának védelmezői 
sorába és

minden rendelkezésre álló magyar erővel 
— idegenforgalmi eszközökkel is — tárao-
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aratni a i osztrák nemzeti ellenállást,
mely ma valójában és végeredményben az igazi 
német kultúra halhatatlan értékeit is védi az új 
északi barbárság rohamával szemben. Nekünk, ma­
gyaroknak a múltban lehettek történelmi vitáink 
és harcaink az osztrák birodalommal, amelyben az 
osztrák-német nép sokszor maga is mostoha gyer­
mek volt; de a kedves, müveit, melegszívű és vitéz 
osztrák néppel sohasem volt bajunk. S nem feled­
tük el, hogy

1848—49-es szabadságharcnnkban bécsi lé­
gió is küzdött mellettünk.

az abszolutizmne korszakában pedig az osztrák-
német tisztviselők vonakodása miatt csehek jöt­
tek országunkba az elnyomás munkájának végre­
hajtására. Szívvel, lélekkel üdvözlöm az osztrák 
vezető államférfiak és gazdaságpolitikusok baráti 
s szoros magyar-osztrák kooperációt hirdetŐ nyi­
latkozatait és mint magyar agrárdemokrata kü­
lönös örömmel teszem magamévá

gróf Colloredo-Mansfeldnek. az osztrák 
mezőgazdasági egyesület elnökének

ama mélyen szántó megállapítását, hogy a két 
dunai középállam szoros gazdasági együttműkö­
dése szükségszerűség, mert csak így játszthatnak 
vezetöazerepet a Dunamedence elkövetkező tartós, 
organikus újjárendezésénél. Még a közös árpoli­
tikát is csak üdvözölni tudom, hiszen ez a magyar 
agrártermékek árainak emelését, viszont az ipari 
kartelárak enyhülését hozná. Az a remény kecseg­
tet, hogy rövid idő múlva az osztrák-magyar kö­
zeledés, barátság, szorosabb együttműködés

a két nemzet és állam sznverénltásának és 
teljes függetlenségének legkisebb csorbája

nélkül
a magyar és az osztrák nemzet érzésének, meg­
győződésének és gyakorlati politikájának egyik 
vezérmotivumává válik.

Paüavlelnl György őrgróf
— Az osztrák áll amiférfiaknak A Reggel-ben 

megjelent nyilatkozatai országszerte örvendetes 
visszhangra találtak. Én magam nagy elégtételnek 
veszem azt, hogy Ausztria és Magyarország 
együttműködésének az a szükségessége, amelyet 
évek óta nyíltan hirdetek, a legilletékesebb osztrák 
tényezők szájából igazolást nyert. Ü g y  h iszem , 
hogy a magyar közvéleménynek legnagyobb rész^ 
minden józanul gondolkodó ember, aki gazdasági 
ée politikai helyzetünket és elszigeteltségünket 
kellően tudja mérlegelni, s azok is, akik felszaba­
dultak a régi és rég nem érvényes jelszavak ha­
tása alól,

ebben látják Jövőnk" HalaknTásának leg­
biztosabb és legtöbbet ígérő alapját

Nevetséges ma Magyarország függetlenségét fél­
teni abban az esetben, ha két olyan ősi kultúrával 
és tradícióval rendelkező ország, mint amilyen 
Ausztria és Magyarország, közős alapot keres, 
amelyen a mai nehéz viszonyok között létüket ét 
függetlenségüket biztosílani akarják. Mindkét or­
szág döntő fontosságú válaszút elölt áll és ma, ami­
kor Ausztria, amelynek nemzeti öntudata most 
kezd csak kibontakozni, függetlenségéért küzd. 
ugyanakkor Magyarország függetlenségéért is 
küzd, mert én el tudom ugyan képzelni végered­
ményében a németnyelvű Ausztriáit a nagy német 
birodalom függvényeként ha nemzeti önállóságá­
ról kénytelen lenne lemondani, de

ha Ausztria függetlensége veszendőbe 
megy, akkor Magyarország önállósága és 
függetlensége feltétlenül elvész, mert vagy 
német gyarmattá és függelékké válik. 
v»gy pedig kénytelen lenne minden jogos 
igényének feladásával a dunai szláv és 
egyéb nemzetiségű államok kényére-ked- 

vére kiszolgáltatni magát
As & bösTes küzdelem, amelyet az osztrák kor­
mány Ausztria függetlenségéért folytat kell hogy 
mindlen hazájáért aggódó magyar emberben 
együttérzést keltsen ée cselekvésre serkentsen.

Láng Lénérd  
klsgasdaképviselö

— Boldogan olvastam  A Reggel ben m egjelent n y i­
latkozatokat. Ha Ausztria ét Magyarország között létre­
jön as annyira kívánt szoros gazdasági kapcsolat, akkor 
ez egéts Magyarországnak, de különösen a nyugati ha­
társzéli vármegyéknek nagy előnyére válnék. E várm e­
gyék m ezőgazdasági term ékeinek m indig Bécs volt a 
legalkalmasabb piaca éa ogy szorosabb gazdasági együ tt­
működés következtében ez a piac ismét közelebb jutna 
hozzánk.

A szorosabb gnzdnHÁjrl kapcsolat m egterem tését 
feltétlenül szükségesnek tartom és az osztrák 
kormány tagjainak barátságos nyilatkozatai után 
most már csak az fontos, hogy ebben az Irány­

ban minél előbb konkrét lépések történjenek!

A  mi vidékünkön minden embernek a legfőbb óhajtása/ 
A gazdasági együttm űködést m eg kell teremteni, tekin­
tet nélkül a politikai kérdésre.

Ez nem legitimista felfogás, nem legitim ista óhaj 
és érdek, ezt a szorosabb gazdasági kapcsolatot 
a dolgozó magyarság egyetemes érdeke köve­

teli meg!

É b e r A n ta l
országgyűlési képviselő, a Budapesti Kereske­

delmi és Iparkamara elnöke

— Meggyőződésem, hogy A  Reggel ezúttal ia, 
mint annyiszor máskor, a valódi magyar köz­
véleménynek volt szócsöve, amikor az Ausztria 
és Magyarország közötti baráti kapcsolat ki- 
mélyítésére irányuló törekvéseknek adott han­
got Ebbon az esetben az a szerencsés helyzet 
áll fenn, hogy

az érzelmi kapcsolatokhoz teljesen hoz- 
záfűződik a gazdasági érdekek párhuza­
mos, illetve egymást kiegészítő volta.

Bizonyítja ezt, hogy amikor a Gömbös-kormány 
békés kereskedelempolitikai elgondolásaiból k i­
folyólag először az osztrák-magyar kereskedelmi 
viszonylatot helyezte újból szilárd alapra, ez az 
új rendszer tökéletesen bevált, a külkereske­
delmi forgalom a két ország között a mai vi­
szonyokhoz mért arányban egészen szépen bo­
nyolódik le és tudtommal sem osztrák, sem ma­
gyar részről nincs lényegesebb panasz az új 
rendszerrel szemben. Azt gondolom, hogy ez a 
tapasztalat útmutatást nyújthat mind a két 
országnak a jövőre vonatkozólag is. Szerintem

az oly kedvező anspielumok között meg­
indult forgalom lényegesen ki volna még 

mélyíthető

és ha a két ország lakosságának fogyasztóképes­
sége a világválság enyhültével javulni fog, ak­
kor ennek a kölcsönös forgalomnak a dimenziói 
is olyanokká emelkedhetnek, amelyek mind a 
két ország gazdasági jólétére döntő befolyást 
gyakorolnának. Remélem, hogy az a barátságos 
viszony, amely a két ország között fennáll, s a 
sorsközösségből és a gazdasági érdekek párhu­
zamosságából folyó meleg érzések, amelyek a 
m i népünket az osztrák néppel szem ben eltöltik, 
arra az örvendetes eredményre is fognak ve­
zetni, hogy

a  kölcsönös Idegenforga lom  m in é l Jobban 
elmélyüljön,

ami által újból megszilárdulhatnának azok az 
érzelmi és gazdasági kapcsolatok, amelyek a két 
országot oly szerencsésen fűzik össze.

M a rse b a T l F e re n c
országgyűlési képviselő, az Országos Mezőgazda- 

sági Kamara igazgatója
— Az osztrák kormány fejének és tagjainak 

A Reggel-bem megjelent nyilatkozatai
hangjuk melegségével és a két ország egy­
másrautaltságának rokonszenves hangsú­
lyozásával a magyar politikai és gazda­
sági életben a legőszintébb visszhangot 

váltották ki.
A két oawzág kormánya közt egyre szívélye­

sebbé fejlődő viszony meggy őz; (lésem t szerint 
abban az egészséges lelkű etben gyökerezik, hogy 
a Duna-medence békéjének és konszolidációjának 
őrzésére és ápolására földrajzilag, de történelmi­
leg is hivatott Ausztriának és Magyarországnak 
őszinte barátsága a mai gazdaságpolitikai zűr­
zavarban olyan konstruktív erőt jelent, amelyet 
semmiféle genfi vagy más protokulum nem képes 
biztosítani. A köznapi értelemben vett politikár 
nak, vagy más rejtett elgondolásoknak minden 
bizonnyal kevés közűk van a két ország egymás­
hoz való viszonyának ezen örvendetes alakulásá­
hoz. A közös múlton kívül egynegyedül az a 
mindkét kormány által helyesen felismert szük­
ségszerűség fűzi egyre szorosabbra a két ország 
barátságát, hogy

gazdasági téren legalább egymást kell 
megérteniük, akiknek a háború utáni ese­
mények olyan sok tekintetben hasonló sor­

sot juttattak osztályrészül.
'Az 'új osztrák magyar kereskedelmi raerződé® 

már ebben az elgondolásban született meg. A nyo­
mában kialakuló kölcsönös forgalom zavartalan­
sága remélni engedi, hogy azon az úton, amelyre 
Dőli fuss kancellár és a magyar kormány elnök
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léptek, tovább menő gazdasági eredményeket is ké* 
pesek lesznek egymásnak biztosítani. Ebhez ideáé 
megvan a legteljesebb készség, az osztrák kor­
mány férfiak multheti meleghangú nyilatkozatai 
meg azt bizonyítják, hogy

a gondolatot odaát Is felette nagy megér­
téssel ápolják és képviselik.

A viribus unitis patinás jelszava ezen az úton 
az eddiginél becsesebb, ú j fémjelzésre tehet szert.

Gróf Hunyady Ferenc
országgyűlési képviselő

— Az osztrák kormány férfiaknak A  Reggel* 
ben megjelent nyilatkozataiban önmagunk érzé­
sét, álláspontját, gazdasági kulturális és politikai 
akaratát olvassuk. Minden nagy politikai ese­
mény, osak megfelelő légkörben érhet meg s ezért 
most első feladataink

a két nemzet és a két állam között oly vi­
szonyt létesíteni, amelynek baráti légköré­

ben minden vitás kérdés elintéződik.
Ausztria önállósági harcát egész Magyaror­

szág rukonszenvvel kíséri, a nekünk meggyőződé­
sünk, hogy az osztrák államiság fenntartása a 
nagy német nép jólfelfogott érdekét is szolgálja. 
Németországnak, most a béke és a nyugalom  a 
legfontosabb érdeke, hogy a kialakulóban levő új 
rendszer életképes formája megszilárdulhasson s

az Ansehlusa erőltetése, ezt a békét nemzet­
közi viszonylatokban veszélyeztetné.

A német nép történeLmi é* kulturális jelentőségét 
éppen gazdag tagoltságának köszönheti ma, ami­
kor a német Gleichschaltung-mozgalom ezt a ta­
goltságot és különbözőséget az időleges szükség 
érdekében veszélyezteti,

német érdek, hogy a kulturális szempont­
ból talán legérettebb, legrokonszenvesebb 

Ausztria törzs épségben maradhasson,
virágozhasson s a maga mérsékelt formájában 
továbbíthassa Kelet felé a német kultúra értékeit 
és

összekötő híd legyen a német közgazdaság 
és a Dunamedence között.

Kern a németség ellen, de a németség érdeké­
ben; nem a magyar függetlenség feláldozásával, 
de önállóságunk biztosítására; nem azért, hogy 
Ausztriára tukm áljuk magunkat, hanem, hogy 
önvédelmi luucában régi barátsággal segítőtárs 
lehessünk:

Kinyújtjuk kezünket a Lajta felé s kérjük 
osztrák szomszédainkat, hogy a magyar­
ban mindig hü testvért és barátot lássanak.

KÜLFÖLDI ISKOLÁK 
NEVELŐINTÉZETEK 

PENZIÓK ÉS ÜDÜLŐHELYEK
Prospektusok és felvilágosítások A REGGEL kiadóhivatala Atjáa ia

S e ve liíln tize teh , Isko lá k  t
Csehszlovákia

PENSIONATURSULINENKLOSTER
H I R ^ C H R F R G  (B Ö K M e M ) Egészséges fekvés. Kiképzés M  
I I I I I Q V I 1 J L 1 1 U  összes nüi hivatásokra. Nyelvek. Mérsékelt Arak.

INSTITUT dér armen SCHULSCHWfcSTERN
B IS T R IT Z  bel N EUERN (B O M M E R W A LD ) Oyönyörí környe­
zetben, legegészségesebb fekves. Individuális oktatás. Nyel-ek. Zene.

Sport Háztartástan. Mérsékelt árak.

TÖCHTERPENSIONAT dér URSULINEN REICHENBERG ■
N O R D B Ö H M E N ) Szép fekvés. Hatalmas park. Eelsóleánylskola. M g :

Kereskedelmi, Iparművészeti és zenetanfolyamob. Háztartástan Kü- 
lön, tellesen angol nyelven vezelett panzionátus. Előkészítés érett- 
ségire és egyetemre Is. Sport — Mérsékelt árak. — Prospektus B B I

I n s t i t u t  B .  M . V .  d é r  E n g lis c h e n  F r f lu le in  
N E U E R N  ( B ö h m e r w a l d )  Erdőség közvetlen közelében 
Nyelvek. Zene. Háztartástan. Egyéves német kereskedelmi tanfolyam. 
Ritmikus torna. Tánc Sportok. Nyaralás. Mérsékelt Arak Prospektus.

.ehr- und Erziehunqsinstalt dér Schulschwestern de Notra 
Dame Auschowitz bei Marienbad nátus, hatalmas kert közepette,
erdőktől körülvéve. Általános kiképzés. Nyelvek Zene. Spoit Háztartás- 
tan. — Mérséke l  árak — Prospektus. --------- ■ ■ . -=5

Pensionat dér Schulschwestern 
A Einsiedl bei MARIENBAD
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Elek Ilona
▼afiárn&p megwzerczte az első Európa bajnoki 

győielmet Magyarországnak!

Imrédy pénzttgyminiszter 
és az összes állam ok delegációi 

vasárnap Londonba érkeztek  
a világgazdasági konferenciára

London, június 1L
(A  Reggel tudósítójának telefon jelentése.) 

Vasárnap estig a világgazdasági konferencián 
résztvevő hatvanhat állam delegációi csaknem  
kivétel nélkül megérkeztek Londonba. A  konferen­
cia hétfő délutáni megnyitásáéi

as első sorokban Németország. Ausztria,
Abesszínia és Afganisztán delegációja fog 
ülni. viszont az Egyesült Államok ötven 
fődelegátushól álló delegációját a diplo­
máciai ABC-nck megfelelően, aa utolsó 

padsorokban helyezték eL
Az érdeklődés középpontjában az amerikai de­

legáció áll, amely a Claridge hotel egyik szárnyá­
nak összes emeleteit kibérelte. A görög delegáció, 
amely ugyancsak ebben a szállodában nyert el­
helyezést, valósággal eltűnik az amerikaiak ha­
tni bum apparátusa és több mint ezer íratkofierbol 
álló felszerelése mögött, melyek még a folyosók 
egy részét is elfoglalják.

Az amerikaiak vezetője, Cordell Hull kül­
ügyi államtitkár,

magas terme tű, fehérhajó, méltóságteljeB megjele­
nésű, rendkívül komoly úr, vasárnap néhány új­
ságírót fogadott, akiknek a következőt mondotta:

— Nem azért Jöttünk, hogy a mi program unkat 
ráoktrojáljuk a  konferenciára, nem is azért, hogy vég­
nélkül! vitákban vegyünk részt, hanem hogy gyors 
megoldást találjunk. Kornélom, hogy minden ország 
elhozta a maga szanálási tervét a  sa já t gazdasági 
ta lp raállítására és készen áh azokkal as Indítványok­
kal, amelyek a közös fikciók. Irányára vonatkoznak.

A konferencia esak akkor lehet sikeres, ha 
önző gazdasági nációnál Izmus szempontjai fö­
lö tt a gazdasági Internacionalizmus gondolata

válik  úrrá.

A valutárla és vám problém ák egyform án fontosak, 
egyiket a másik nélkül megoldani nem lehet. Az ame­
rikai delegációmik nincsen felhatalmazása arra, hogy a 
nemzetközi adósságok kérdéséről, vagy azok elengedésé­
ről tárgyaljon. Politikáról nem fogunk beszélni ée 
ezért a keleteurópai kérdésre vonatkozólag oeak any- 
nyit mondhatok, hogy ha a konferencia ax összes p ro ­
blémák megoldása tekintetében sikert é r el, úgy a 
dunai és Bal kán-államok gazdasági válsága la meg­
oldódik. Siker esetén

Amerika készen AH arra, hogy fölösleges tökéit 
•  kölcsönökre szoruló állnntok rendelkezésére 

bocsássa.

ük a konferencia nem eshet abba a végzetes hibába, 
amelyben az eddigi nemzetközi tanácskozások szenved­
tek, hogy hónapokig tarló szónoklatok után olyan ha-

MótiAro® Ervin kezet fog ax Európa-mérkőzésen 
Anspacfa beír a ezred c m  el Lerutóbb 21 évvel ez­
előtt Stockholmban találkoztak. Anapach éppen 
azt mondja Mészárosnak, hogy a 21 év alatt sem­

mit sem változott...

tdrozatot fogad el, amely csupán a megegyezés meg­
hiúsulásának elleplesésére ssoigdl. Most

ax e g é n  v ilág  sorsáról van szó és a konfrrea- 
eia  kudarca v ilágkatasztrófát Jelentenél

Vasárnap megérkezett Londonba Imrédy pénz­

Férfi

Trikó sporting .m.2,25
Tropikál sporting
lakácsot netzaoyágból _  . „ ..................................

Panama apacsing
„.4.45

3.45
Erősszálú zefiring 2.85
freskó divating
csodaszép színekben, 2 gallérral ......  . . .—m

Selyemfényű puplining
„.3 .65  
... 4.35

Síma fehér puplining 315
Finom színes puplining
a legjobb kivitelben, 2 gallérral .................. .......... .. 6.25
Lenvászon joppeRabát
kockás és síina színekben....................... m.......mm, ..... ..

Divat teniszkabát
Indantren festett pamutvászonból..................„ m..............

Gyapjú kazánkabát
kék, drapp és barna színekben................................. ..

P o s t a i  m e g r e n d e l é s e k e t  •  h é t e n  b i b i  á r a k o n  s a á l l l t n n k

POstyén fürdő 21 napos éta lín y- 
kurái a válság dacára Is módot 
nyújtanak az azonnali kurahaszná- 
latra. Rheumás betegek kezelésire  
az I s z a p f t l r d ő k k e l  egybeépült 
győgyházak a le g ld e á lls a b b a k . 
Pengöleflzetés, felvilágosítás: Pös- 
tyén fürdő Iroda Budapest, Károly- 
kőrút 3/a. Telefon: 45 3 82.

ügy miniszter la. A Vlctorla pályaudvaron Szó- 
cAenj/i .László ffróf, magyar követ, az angol kül­
ügyi hivatal képviseletében Monck, a diplomáciai 
kar Blmaronllja üdvözölte. A pénzügyminiszter 
ax angol újságíróknak a következőket mondotta:

— Aa őszinte és lojális egy 0 tt m fi köd és szellemében 
jöttünk Londonba és az a becsületes szándék vezérel 
bennünket, hogy a magunk részéről mindent elköveté­
sünk ax értekezlet sikeré érdekében, ami csak kitellik 
egy olyan kis országtól, m int M agyarország.

Imrédy Béla ezután Széchenyi gróf kíséreté­
ben a magyar küldöttség szállására, a CaJoPan 
szállóba hajtatott Ugyanazzal a vonattal érkezett 
a német és a belga küldöttség is.

Neurath báró német külügyminiszter rövid 
nyilatkozatáéban kijelentette, hogy Németország 
jelenteni helyzete nagyon súlyos és hiszi a német 
nép, valamint az egész világ érdekében, hogy az 
értekezlet sikerrel jár-

Eymans belga külügyminiszter kifejezte azt 
a reményét, hogy Európa és Amerika együtt­
működése útján sikerül gazdasági fegyverszünet­
ben megállapodni, a világgazdaság gépezetét új­
ból megindítani és a régi jólétet visszahozni.

Dollfuss osztrák kancellár nyilatkozatában 
hangoztatta, hogy

a német kérdést nem lehet egyszerűen 
osztrák területeknek a német birodalom-

hoz való csatolásával megoldani.

— Valamennyi szomszédunkkal a legjobb v i­
szonyra törekszünk saját jövőnk érdekében —• 
mondotta Dőli fuss — és a legőszintébben sajnál­
ju k  a német birodalommal nemrég felmerült in­
cidenseket.

Erős sifón hálóing Q Q ö

Fehér puplin hálóing fa Q S

Rövid freskónadrág 1 ÍSK

Nyári alsónadrág 1 J5 *£

Rövid köppernadrág 1

Selyemfényű puplinnadrág 9  K K
la kivitelben, fehér is  színes, gombos ............................ Aá a m  W
Háló- és strandpizsama K A K
elsőrangú mosófreakóból .................... .....................  7 .9 0 , v£sÜsrüV
Oxford pizsamaöltöny 11 K A
vagy la divat krepp pizsama....m .mw. m. mm............................... A & sm / WV

F é l* f i  d iv a tc ik k e it  

f i  A A  I Villámzáras tréningruha
W . v l r  női és férfi modelfazónokban, bármely szín vagy nagyság

Q ftíl Kemény és félkemény gallér
I a legdivatosabb fazónokban .................................................

13.831 Nyári divat szalmaka’ap

8.80
.58

1.75
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A megvesztegetésért elítélt 
Bienenstock csalással vádol 

egy ismert ügyvéd-szerkesztőt
(A Reggel tudósítójától.) Szombaton saját­

ságos ügyben hallgatta ki a főkapitányságon 
Schreibrr Dániel kapitány

Doby Andor budapesti ügyvédet, a Wolff- 
párti »Független Budapest® hetilap szer­
kesztő-tulajdonosát, az ismert várospoli­

tikai publicistát
Dobért feljelentették a BienenstocJc József és Fia 
cég főnökei, akik közül az egyiket nemrégen ítél­
ték el fővárosi tisztviselők megvesztegetéséért. 
Annakidején a Bicnenslock-cég fővárosi szállítá­
sai miatt indult meg az eljárás, riég pedig Bu­
dapest székesfőváros tiszti ügyészségének följe­
lentésére. Bienenstockék Doby ügyvédet bízták 
meg. hogy járjon el a tiszti ügyészségen és

eszközülje ki a följelentés visszavonását
Arra az esetre, ha ez sikerülne. Dobj/ 15.000 

pengő ügyvédi honoráriumot kötött ki. 10 000 pen- 
őt előre ki is fizettek az ügyvédnek, aki néhány 
ét múlva újból megjelent Bienenstockéknál és ki­

jelentette, hogy a tiszti ügyészség visszavonta a föl-

1.
Két nevezetes vendége volt az elmúlt héten inkog­

nitóban Budapestnek: Rothschild Mório báró, a párizsi 
Rothschild-dinasztia feje, aki egyiptomi teleléséből 
hazautazva tö ltö tt néhány napot Budapesten és báró 
Rothschild Fülöp, aki tudvalevőleg néhány évvel ez­
előtt Párizsban sa já t tervei szerint színházat épített, 
annak két évig igazgatója, rendezője és szerzője volt 
egy személyben, amíg a színház — meg nem b u k o tt. . .  
Rothschild Fülöp báró most világkörüli ú tjáró l vissza­
érkezve szállt ki egy napra Budapesten, ahol egészen 
véletlenül találkozott nagybátyjával, Rothschild Mó­
rio báróval. A Notesz-nok a rra  a kérdésére, hogy vég­
leg beleúnt-e a színházigazgatásba, kijelentette, hogy 
ellenkezőleg, világkörüli ú tján  kapott csak igazán 
kedvet hozzá, de a közeljövőben nem színházzal, ha­
nem film m el szándékozik foglalkozni. Bécsben fogja 
egy film jét r en d ezn i... Pesten mindketten látogatást 
teltek a parlamentben, ott beszélgettek el a Notesz- 
szol . , ,

1
A nehéz Idők három ú j elnevezéssel ajándékozták

meg a pesti argot-t. Ez a három új elnevezés egy 
iPesti élet* elmen megírandó nagy korregóny > Pesti 
gavallérok* című alfejezetébe tartozhatnék. Első a: 
tfekete levente*. Aki felhívja telefonon szíve bál vár 
nyát e így szól: »Drágám, mi a program ja vacsora 
u tán i Lemehetnénk valahova fe ke té zn i. ..« (Vacsorára 
ugyanis nem telik. A másik a sBuchwald bárót. Aki 
legfeljebb egy Buchwald-szék erejéig gavallér a Duna- 
korzón. . .  De a  legutolsó kategóriába a ^turisták* 
tartoznak, akik csak sétálni viszik a szívkirálynöjüket 
— a friss levegőre. . .

1
Alfonz  spanyol exkirály néhány napig Bócsbcn 

tartózkodott, ahol a  világhírű Neumann professzor 
fülgyógyászati klinikáján kezeltette m a g á t A Notesz 
bécsi tudósítója egy gratulációval szerette volna nyi­
latkozatra bírni fia házasságáról a  volt spanyol ki­
r á ly t  am i sikerült is neki. Alfonz a g ratu lációra ezt 
felelte:

— Fiam nak, az asturial hercegnek állítólagos há­
zassági terveiről én is hallottam, de a gratulációkat 
természetesen el kell hárítanom, azon egyszerű oknál 
fogva, m ert én nem adtam beleegyezésemet ehhez a 
házassághoz. Nemcsak azért, mert családi tradícióink 
értelmében ez a  házassíig egy a lehetetlenséggel, ha­
nem azért is, m ert úgy a fiam, mint a hölgy, akit el 
akar venni, az utóbbi éveket egy svájci szanatórium­
ban töltötték. Egyik sem egészséges. Ha a fiam mégis 
elvenné választottját tilalmam ellenére is, címéről és 
rangjáról le kellene mondania.

(Alfonz második fia apjával együtt él Párizsban, 
a harm adik az angol haditengerészetnél szolgál, a

Hoíeí Auguszi Abbázia yg
(N a g y o n  o l c ö  p e n z ld d n a N N a t ,  m o ly  p e n g B B a n  B u d a p e s t e n  f l x e / B e t B .  kUfP3rk 
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jelentést, az ügy rendben van. A oógfőnökök ké­
résére Doby erről írást is adott, mire

kifizették neki a hátralékos 5000 pengőt.
Hamarosan kitűnt azonban, hogy a székesfő­

város nem vonta vissza panaszátt az ügyészség 
nem ejtette el a vádat és

az eljárás tovább folyik
a megvesztegetési ügyben. Most, miután a cég 
főnökét az ügy miatt elítélték, — BieninstocJcék

feljelentést tettek Doby ellen csalásért
Doby Andort már ‘kihallgatta Schreibrr kapitány. 
Azzal védekezett, hogy az idősebbik BienenstocJc 
abban az időben nagyon súlyos beteg volt és ő

kíméletből a haldokló lránt mondta,
hogy az ügy rendben van. A kapitány hétfőn foly­
tatja Doby Andor kihallgatását és erre a napra 
több tanút is idézett be, akikkel az ügyvéd teljes 
jóhiszeműségét kívánja bizonyítani.

negyedik pedig a  brüsszeli egyetem mezőgazdasági 
fakultásán tanul.)

I

Rakovszky Ivánnak figyelmébe ajánljuk a sötét 
Margitszigetet, amelyen m ár este kilenckor akkora 
buzgalommal oltogatják a  lámpákat, hogy csoda, 
hogy az ember orra nem esik ebben az egyptomi sö­
tétségben. A citadellát, a  Gellért-szobrot, a Halász- 
bástyát éjfólutáuig nappali fényességűre v ilágítják 
ki, pedig nem valószínű, hogy az Idegenek épp éj­
szaka andalogjanak körülöttük, a M argitszigeten pe­
dig, idegenforgalmunknak ezen a legtündóribb pont­
ján  már a kora esteli órákban lesrófolják a  világos­
ságot . . .  M iérti

B.

A főkapitány úrnak viszont a Keleti pályaudvar 
környékét ajánljuk közlekedési és remdbiztonsági 
szempontokból szíves figyelmébe. Elkeserítő, de' egy­
ben megdöbbentő is az a balkáni rendellenség, amely 
itt, néhány percre a város legforgalmasabb boylcvard- 
jaitól uralkodik. Csupa anarchia a közlekedésben, ami 
pedig az első lámpafényre előbúvó alakokat Illeti: 
akár a mindennapos razziának is bő aratása le n n e .. ,

*

[Sugár és Barna kirakatában megjelent a« új ta ­
vaszi férfidivat diadalmas slágere, az angol lenvászon 
nyári ruha. Panam akalapot viselnek ho zzá ...]

e.

Fényesen sikerült garden-party volt vasárnap dél­
u tán  Navratil Dezső egyetemi m agántanár, gégész- 
orvos budakesziúti villájában. A garden-partyn Jó­
zsef főhercegen, Auguszta  főhercegasszonyon, Kánya 
külügym iniszteren és Oratz Gusztáv volt külügym i­
niszteren kívül nagy számban vettek részt a tá rsada­
lom minden rétegének előkelőségei, magasrangú ka­
tonatisztek, egyetemi professzorok s a parlament tag­
ja i nagy számban pártkülönbségre való tekin tet nél­
kül. Az utolsó vendégek fél kilenckor távoztak kitűnő 
hangulatban a gardcnparty ró l, amelynek még a  lan­
gyos vasárnapi időjárás is kedvezett. . .

7.
Végül egy édesbrts pesti történet a lovas sport- 

ladyről és vőlegényéről... akinek felettes hatósága 
állítólag bizonyos — 60—80 év előtt fennforgóit — fe­
lekezeti okoknál fogva megtagadta hozzájárulását a 
házassághoz. A menyasszony édesapja a határozat 
kézbesítése után kiutazott Lengyelországba, ahonnét 
a család ered a onnét elhozta a  család 400 év előtt 
kelt nemesi oklevelét, amely minden kétséget kizá­
róan igazolja — ha közben két generáció a la tt akad­
tak Is nemkerosztények a családfán —- hogy a család 
ősrégi nemesi családból származik. A kutyabőr alap­
ján  most újból kérik az engedélyt a házassághoz ...

J ú n iu s  1 8 -á n , v a s á rn a p

Filléres gyors
Tokajba!
A  v e n d é g e k  p r o g r a m j a i  

1. O nnopályea fo g a d la lá a . 2. T oka) aovosatosaA gain ak  4« 
sz á z a d o s  borp laoálnsJi a isg lo k in tá s s .  3. Ebéd a i * a « l i
U aaal strandfürdőben  (lacipecsenye, halpaprikás, tokaji borok). 
4. F firdás (a vendégek fürdőruhát hozzanak (ragukkal) 5. D é l­
u tán  a  sp o rtp á ly á n  fn tb a ll-m é r k ő z é s , utána a D eb recen i 
lo r n a e g y le t  terep - és a zertorn ab em u tató ja . 6. V iaaaantazáa

M attern
C habarovszkban

Moszkva, június 11.
Mattern amerikai repülő Chabarovszkhól érke­

zett hivatalos szikratávirat szerint vasárnap haj­
nali három órakor az ottani repülőtéren símán 
leszállt.

—  —— — W.MBŐIMWH II IIII ■hii'W

Hegymegi Kiss Pált 
és Györki Imrét a rendőrség

nem engedte beszélni 
vasárnap a debreceni
iparosnagygyűlésen

Debrecen, június 11.
(A  Beagcl tudósítójának telefonjelentése ) Az 

Ip aro so k  O rszágos G azd aság i S zövetsége v a s á rn a p  
d é le lő tt az A ra n y b ik a -sz á lló  n a g y te rm éb e n  t a r ­
to t ta  d eb recen i zászlóbonfó  n ag y g y ű lé sé t, a m e ly re  
D eb recenbe é rk e z e tt Dános L ász ló  k o rm á n y fő ta n á ­
csos, a  szöve tség  elnöke, Bittner .János fe lsőházi 
ta g  és több  ip a r te s tü le t  e lnöke. Meghívták a gyű­
lésre Debrecen országgyűlési képviselőit is. A 
g y ű lé se n  h a tá ro z a t i  ja v a s la to t  te r je s z te tte k  elő 
a rró l, hogy szüntessék meg mindazokat a köz- és 
háziüzemeket, amelyek nem szolgálják a közérde­
ket és eg y sze rű s íts ék  le a  m in d e n ü tt  b ev á lt bé­
ly eg ren d sze r bevezetésével az Ü T I b o n y o lu lt ü g y ­
v ite lé t A h a tá ro z a t i  ja v a s la th o z  hozzá a k a r ta k  
szóln i Hegymcgi Kiss P á l és Györki Im re  o rsz á g ­
g y ű lé s i k épv ise lők , de

a kiküldött rendőrkapitány nem engedte 
meg, hogy felszólaljanak.

A képviselők erre eltávoztak a gyűlésről. Az In c i­
d ensrő l, am ely  k ínos  fe l tű n é s t k e lte tt v á ro sszerte , 
Hegymegi Kiss P á l  a  köve tkezőke t m o n d o tta  
A Ilcggel-ndt'.

— A gyűlés ta rtam a a la tt weJtewi Debrecenben nem  
lehetett beszélnem. Örömmel láttum azt, hogy az iparo­

sok egy csoportjának megengedték, hogy gazdaságpoli­
tikai kérdésekkel foglalkozzanak éa eleget tóve a meg­
hívásnak, megjelentem a gyűlésen és meg akartam  
mondani azt, hogy am it kívánnak, az nem elegendő. A 
gazdasági helyzet változását kell sürgetni, hogy lélek- 
zethez jusson az iparosság, te kell szám tani az adóssá­
gok kamatait, meg kell szűntetni annak a lehetőségét, 
hogy a kartel, k a kisipart kizsarolhassák, rá kell venni 
a kormányt, hogy most függessze fel az adóvégrehajtá­
sokat. Meg akartam  mondani, hogy

az Iparosságunk csak úgy lesz sólya, ha a titkos 
választójogot megadják.

Távozásom után értesültem arról, hogy a vezetőség üd­
vözölt el le a kereskedelemügyi m inisztert. Ebből meg is 
értettem, miért nem lehetett nekem a gyűlésen fel- 
szólalni!

Györki Tm re k ije le n te t te  A Reggel-ncb, hog y  
n képv ise lőházhnn  ezt nz ü g y e t legközelebb  n a p i­
rend  e lő tt m indeneset-ro  szó v á  fo g ja , te n n i, m e rt 
le h e te tlen n e k  és sé re lm esn ek  ta r t ja ,  ho g y  m in t 
D ebrecen  v á ro s á n a k  eg y ik  k ép v ise lő je  nem  be­
szé lh e te tt ezen a  g y ű lé se n .

S ZA B A D  O R V O S V Á L A S Z T Á S  I

BETEGE SS ELLEN
B IZ T O S ÍT S O N

m U kí
A N G L O -D A N U B IA N  LL O Y D

ÁLTALÁNOS BIZTOSÍTÓ HESZVÍíNYTARSASAGNAL
B u d ap est, V ., Hold ucca 21



1988 június 12. a R e c c e l 7

B o m b a m e r é n y l e t e t  
k í s é r e l t e k  m e g  B i n t e l e n  
t a r t o m á n y i  f ő n ö k  e l l e n

S t e i d l e  H e im w e h r - v e z é r r e  r á lő t t e k  
é s  m e g s e b e s í t e t t é k

Bécs. június 1L
(A  M agyar Távira ti Iroda jelentése.) Tegnap 

éjszaka a murámon ti Bruek közelében lévő 
Kirchdorf község bejáratánál

két bomba robbant fel.
A robbanás szétrombolt egy deszkakerítést, 

úgyhogy annak deszkái teleszórták az országutat. 
Közvetlenül a robbanás után R intelcn  tartományi 
főnök, aki úton volt Gráo felé, a robbanás helyére 
ért gépkocsijával. Néhány száz méterrel előbb 
eí/V ta ligával elállták a gépkocsi ú tját. A kocsi- 
vezető még idejében m eglátta  a ta ligát és így meg 
tw lta  állítani a gépkocsit. Ezekből a körülmények­

Négyezer embert vitt 300 autó 
és a filléres gyors vasárnap 

a tatatóvárosi ünnepi játékokra
(A  Reggel tudósitójától.) Vasárnap nagy kul- 1 

tárnapja volt Tatatóvárosnak. A filléres gyere 
zsúfolásig telten az operaház énekeseit, zenekarát 
és balettkarát röpítette az első filléréé villany- 
inozdonnyal Tatatóváros felé, ahol gróf Eszter­
házy Ferenc parkjában, a salzburgi szabadtéri 
előadások mintájára, operaelőadást tartottak és 
ezzel a ténnyel a v idéki m űvészi élet és idegenfor­
galm i propaganda ú j forrásait n y ito ttá k  meg.

Hogy ez a Fellner Pál tatai kerületi képviselő 
gondolatából megfogainzott eszme testet öltött, 
elsősorban a tatai hitbizomány urának, gróf Esz- 
terházi) Ferencnek és Fellner Alfrédnak. a Ma­
gyar Operabarátok Egyesülete elnökének lelkes 
együttműködése által vált lehetségessé. Támogat­
ták munkájukat Halmos Antal főjegyző, az egész 
tatai tisztviselőkar. amely a cwendőrség, leventék 
és cserkészek testületével kiegészítve igazán fé ­
nyesen oldotta meg fe ladatát e k is  városnak mé­
reteit meghaladó forgalom  lebonyolítása terén.

Maga az előadás színhelye nagyszerűen volt 
megválasztva. Az Eszterházyak angolparkjában 
fekvő nyári kastély előtt elterülő széles, enyhén 
lejtő, platánokkal, sűrű szilfákkal, gesztenye- és 
akácfákkal szegélyezett mező k itű n ő  szcenikai le­
hetőségeket n y ú jto tt. A régi római források diile- 
doző árkádjai közül kísértetiesen kék tavak, sej­
telmesen zúgó lápok mentén, vadregényes lugas- 
utakon keresztül érünk a tisztásra, amelynek képe 
már egymagában is félsikert jelent.

Nem messze e helytől pedig az Eszterházyak 
másik parkjában színház állott m ég nemrégiben, 
am elyet az eg y ik  E szterházy grófnő bontatott le, 
nehogy fia i kedve t kapjanak, annak üzem behelye­
zésére.

Délelőtt Tolnav  Pál, a® Operaház szcenikai fő­
felügyelője, ifj. Oláh Gusztáv rendező, Rufz Károly 
ügyelő mégegyszer ellenőrzik a sziirkóskőszínűre 
festett, néhány deszkából Összerótt faszínpadot, 
amelynek egyik sarkában már készen áll a bC.so- 
vargó és k irá ly lá n y t díszletéhez tartozó és a kas­
tély stílusához ízlésesen alkalmazkodó, karcsn 
oszlopokon nyugvó kis pavillon.

IIűs szellőtől bólingató fák, mosolygó virágos 
rétek, kékes-zöld dombok simogatják a szemet Az 
egyik lombsátorban Filótás Lili, a rádió gépeivel 
együtt üti fel tanyáját. A színpad mögött gyéké­
nyekkel védett sátorokban öltöznek a balett- és 
énekkar tagjai.

A pompás bu(lapost—bécsi nntóút kezd bené­
pesülni. Hosszú rajokban jönnek a szebbnél szebb 
Minerva. Cadillac, Citroen, Chrysler gyártmányok 
Budapest és Győr felől, sok a kü lfö ld i zászló.

A főhadiszállás az E sterházy szálló, ide fut­
nak be az összes jelentések és az összes vendégek. 
A két Fellner fivérrel az élén a rendezőbizottság 
munkában van, m inden autó készen kapja  a park- 
**á™át, m inden vendég a szobáját és belépőjegyét. 
Kot órától kezdve szinte másodpercenként jönnek 
a kocsik, amelyekből az arisztokrácia, a közgazda- 
fiPgi és tudományos élet kitűnőségei szállnak ki.

Egymásután jönnek Petri Pál, K ertész  K. Ró­
bert, Torm ay  Géza, D arányi Kálmán államtitká­
rok. h nrédy  Béla pénzügyminiszter feleségo, az 
angol, német, osztrák, spanyol, rom án követek. 
A képviselők közül Zsindely  Ferenc, Lakatos 
Gynln. M agyar Pál. őr gróf P a lla r id n i György, 
nró/ F istc tic s  Sándor, östör  József. Frey  Miklós. 
E g y  g y ö n y ö rű  M ercedes kocsiból Delhién Margit 
Krófnő száll ki Adóm  Lajos professzor és nejének 
társaságában. Gróf 7Áchy Aladár, gróf IPenek- 
heim  Frigyes, gróf Eszterházy  Endre, gróf Esz­
terházy  Peren éné, herceg Eszterházy  László, gróf 
Erdődy József, gróf Forgáeh János, gróf fladlk- 
Barkóczy  Endre, gróf C ziráky  Józsoí, firróf Ká­

ből arra következtetnek, hogy
a robbanás összefüggésben van a tarto­

mányi főnök útjávaL
A robbanás helyén a osendőrő'k két varratnélküli 
csődarabot találtak.

Innsbrucki jelentés szerint Steidlere, a tiroll 
Heimwehr vezetőjére, amikor gépkocsin haza 
akart hajtatni lakására, egy másik gépkocsiról 
rálőttek.

A lövés alsókarján találta.
A támadó autó ismerte tő jeleit bemázolták.

rolyi József, a báró K átrány- és báró csepeli 
JFeiss-családok, a gróf Batthyány-c&eAhá, gróf 
Serényi László, H orváth  Boldizsár, Hasén/éld Ar­
túr és V ám ossy Zoltán orvostanárok.

Élénk feltűnést kelt a rendkívül finom megje-

Bordy Bella és Szalay Karola 
a Sylvia tatatóvárosi szabadtéri előadásán

lenésű Quadt hercegnő, aki az első sorba® foglal 
helyet gróf Eszterházy Ferencné mellett. A  néző­
tér egy pompás theatre páré és k irá lyd íja s  derby  
kom binált képét m utatja . Pontban hat órakor Fe- 
rencsik  János karnagy precíz vezénylésében fel­
csendül gróf Eszterházy Ferenc lendületes, kitűnő 
hangszerelésfl, az új romantika eszmei és kedély­
világában élő előjátéka tD anaidákt című operájá­
hoz, an.elynek nagy sikere van.

A szép szólamokba a fülemülék, sárgarigók 
Is belepöttyentik a maguk édes hajigjait. Ezután 
Poldini egy felvonáson művo, ^Csavargó és k irá ly ­
lá n y t Halász Gitta, Laurisin  Lajos, P alotay  Ár­
pád, N ey  Dávid és K om árom y  Pál közrem űködé­
sével kerü l színre.

• » ^
t?id«-nak első felvonása illeszkedik be a poétikus 
keretbe és az együttesből kiválik Sza lay  Karola 
légies alakja, Bordy  Bella poétikus Ámorja és H a­
rangozó Gyula zsonglőrügyességü faunja.

A siker igen nagy, őszinte és a négyezer főnyi 
társaság n legjobb hangulatban oszlik szót a 
garden partyn...

D r  V á ra d ! M ik lós.

Végül Delibes közkedvelt balettjének, 
h-nak első felvonása illeszkedik be a p

EGESZSEGES-RAGYOGO' HAJ
FEKETE FEJŰ SKAMPOON

ZMMŰ
16 olcsó- ajánlat)/
érfi sporting, pora.

Férfiing színes freskúbó',. ^ ,4™ , _ _  
Puplining, tartós anyagból,,
Férfi hóIóing, a tp  «• uhó. .........
Sporting fr GSkÓbÓI, rávarrott gallérral

icsing, panama anyagból . . . . . .
Nyakkendő,csodaszép választékban.. 
Gallér, .
Férfizo? Hly flórból, nagyon axép minták — ,

Férfi sportharisnya_ _ _ _ _ _
Férfi sapka, sportfaron, Jó anyagból.

y csoda fess fonna.

Férfi gynpjunamp y gyönyörű divat formák

Fürdőköpeny,, « _ _ _
Fl'rdÖtrikÓ, ,u,ö« mkó .nyigból ....
F ü rd ö tr ik ó ,„ „ „ OTP)aM, * on

.  1 .T S  

. * .® O

1.98
2 .9 0  
6 .5 0
3 .9 0  

4 ,4 0  
3 .9 0  
1,25  

- . 8 5  
- . 9 5  
- . 9 8
1 .45
3 .9 0
4 .9 0
9 .9 0
3 .4 5  
5 .75félgyapjúból „

VIDÉKRB UTÁNVÉTTEL SZÁLLÍTÓNK I

GÚLYA ÁRUHÁZ
B U D A P E S T , K IR Á L Y  UCCA 3 2

szemben a  Teréz-templommal

Csepelen eltűnt egy mérnök 
felesége, — a Császárfürdő
szobájában találták meg  

eszm életlenül
(A  Reggel tudósítójától.) Vasárnap délelőtt a 

rendőrségen bejelentették, hogy Zlamál Ottóné. 
csepeli m érnök felesége e ltűn t a lakásáról. Va- 
sámán este ugyancsak bejelentették a főkapi­
tányságon. hogy a Császárfürdő hoteljében még 
tegnap este egy  hölgy szállott meg. ak i N a g y  
Istvánná név< n je len te tte  be magát és az úri­
asszonyt este eszm életlenül talá lták  a szobájában. 
Megállapították, hogy az eltűnt csepeli úri- 
asszonnyal azonos és m egm érgezte magát. Súlyos  
állapotban szállították be a klinikára._________

„Lady Gray vagyok, 
megöltem a férjemet"

— mondja egy nevelőnő
(A  Reggel tudósítójától.) Vasárnap detektívek 

keresték Lovas út 26. alatti alkalmaztatása helyén 
Alary L illi von Hoch Stollberg  nevelőm ét. J e le n ­
téktelenügyből kifolyólag érdeklődtek iránta: Né­
metországból kértek felvilágosítást kilétéről egy  
Budapesten élő ném et nevelőnő szülei, mert leá­
nyuknak azt mondta, hogy A m erikában nagy va­
gyona van és őt m agával fogja vinni.

Mikor a detektíveket meglátta, elsápadt és 
kijelentette, hogy ő nem m is, m int Lady Gray, 
aki férjét. Lord W illiam  Grayt. 1931. m ájusában  
N ew yorkban megölte. Bevitték a főkapitányságra, 
ahol ki fogják deríteni: igazat beszélt-e vagy 
pedig — képze lőd ik .. .

Gazdái azt mondják, hogy nngyművelt.ségü 
né, aki azonban össze-vissza beszél igen különös 
dolgokat. Hol azt állítja, hogy grófnő, hol meg 
azt, hogy hercegnő — egyszer szüleinek mün­
cheni kastélyáról beszél vérmes fantáziával, más­
szor csikágói vagyonáról és ötéves kisfiáról mond 
meséket.

— Csak hétfőn reggel árulja el a nevét egy 
öngyilkos, aki leugrott az ötödik emeletről és nem 
történt komolyabb baja. Vasárnap délután a Nép­
színház ucca 19. számú ház V. emeletéről leve­
tette magát egy Idősebb férfi. Az öngyilkos fenn ­
akadt a m ásodik emelet rácsán, ahonnan a lakók 
emelték le. Elmondta, hogy 68 éves, háború előtt 
4000 holdas földbirtoka  vo lt, pénzét badikölcsönbo 
fektette. Legutóbb kauciószéde.lgők hálójába ke­
rü lt és kifosztották. Ezért akart öngyilkos lenni. 
A  nevét nem  mondta meg, mert nem akarta, hogy 
a hírrel m egijesszék  öreg feleségéi.



Kjállay miniszter:
„Sehol annyi baja nincs a gazdának, 

mint a 7 iszántúl/“

8 a Reggel

Nyíregyháza, jú n iu s  11.

(A  Reggel tudósítójának telefon jelentése.) 
V a s á rn a p  o rszágos g y ű lé s t ta r to t t  N y íre g y h á z á n  
a  M a g y a r  F ö ldbérlök  S zövetsége. A népes n a g y ­
g y ű lé se n  ré s z tv e tt K állay  M iklós fö ld ra ív e le sú g y i 
m in isz te r  is, a k i t  a  p á ly au d v a ro n  M ikecz  Ódon 
fő ispán , a  v á ro sh ázá n  ta r to t t  g yű lé sén  ped ig  
E szenyi J e n ő  gazdasáwri fő tanácsos, a  bérlőszövet­
ség  elnöke üdvözö lt. Szomjas  G usz táv  kö rze ti e l­
nök m e g n y itó já b a n  b e je len te tte , hogy b áró  F a j/ 
L ászló  d eb recen i fő ispán , Éber A n ta l és Lázár 
M iklós k épv ise lők  levélben  m e n te tték  ki távo l- 
m a ra d á s u k a t. Az elnök ezu tán  a mezőgazdaság 
végsőkig m egrom lott helyzetéről beszélt.

Serényi G u sz táv  is m e rte tte  a h a tá ro z a t i  ja v a s ­
la to t, am e ly n ek  8 p o n tjá b a n  új haszonbérrevíziót, 
a dohány- és szesztermelés eddigi mértékének  
visszaállí/ását, a bérlőadósságok terén a gazdákkal 
egyenlő elbánást, a bolettának teljes egészében a 
bérlők javára  való ju tta tását, vagy  a kereseti adó 
elengedését, a karte lek  megrendszabályoeását, 
egészséges és igazságos gazdapolitikát, a vasú ti 
tarifa  mérséklését és az értékesítés in tézm ényes  
m egszervezését követe lik  a korm ánytól, A ja v a s la ­
tok  e lfo g ad ása  u tá n  K állay  m in isz te r  szó la lt fel:

— Nőm pusztán azért jöttem idő, — mondotta — 
mert idevaló vagyuk, hanem azért, mert

sehol annyi baja nincs a gazdának, m int a 
Tiszántúl.

De a gazdánál is roamt&b tors ju t a bérlőknek, akik 
még jobban érzik az alacsony árak  hatását. Nagy h i­
bának tartom, hogy annyit beszélnek manapság elmé­
letekről. Legyünk óvatosak, mert elméletbe belemenni 
most naívság. Vigyázzunk az olyan jelszavakkal, m int a 
szabadkereskedelem, mert a magyar áru adja meg ennek 
az Árát! Jelenleg minden törekvésem az, hogy a gazdá­

Menhelyet kapnak 
a hóbor hutyáh és macskák 

egy állatbarát hölgy 
hagyatékából

(A  Reggel tudósítójától.) Az este száztagú társaság 
gyűlt össze a  M arezibányi téri lövöldében. Elegáns höl­
gyek, ism ertnevü urak, az állatvédő egyesü let leg ­
utóbbi

viharos közgyűléseinek ellenzéki tagjai 

tartották m eg az állatvédők világszövetsége magyar osz­
tályának  közgyűlését. Mezey Ödön a közgyűlés elejém 
bejelentette, hogy Pékár Gyula sokoldalú elfoglaltságára  
való hivatkozással, lemondott a szövetség elnöki tiszt­
ségéről és helyébe egyhangúan Zeőke Antal képviselőt 
választották m eg. Zeőke arra kérte az állatvédő höl­
gyeket és urakat, hogy

legalább a világszövetségben foglalkozzzanak  
békésen és szeretettel az elhagyott állatok ügyeivel,

«  m agyar egyesü letet úgyis évek óta főkép a tagok egy­
m ásközti torzsalkodásai foglalják el. Bejelentette, hogy 
Popelka Johanna hagyatéki ügye többéves pereskedés 
utám véget ért. Az idős hölgy pasarétiúti villáját az 
állatvédők szövetségére hagyta, rokonai azonban meg­
támadták a  végrendeletet és a bíróság a  hagyatékot 
felosztotta a rokonok és az állatvédő szövetség között. 
Az állatvédők íg y  is csak néhányezer pengőhöz jutottak, 
mert a perköltségek az örökség legnagyobb részét fe l­
em észtették, A  m egm aradt összegből most

m enhelyet alapítana., kóbor kutyák és macskák 
számára.

'A szövetség tagja i ezután beszámoltak az önkéntes ál-

a Balaton lövö Központtá
BALATON LIDO

gyönyörű fekvése, kitűnő ivóvize, bársonyos legjobb 
fövenye, bőséges fásítása, széles utal, terjedelmes köz­
terei és feltűnően olcsó élelmezésével a legideálisabb 
nyaralóhely, ahol olcsó és kedvező fizetési feltételek 
mellett vásárolhat villatelkeket. — M le lB t t  b á r h o l.in.„iket. „ézjte  m eg
BALATON LIDÓT
Prospektussal és felvilágosftAssal szolgál a

Parcellázás Központi Irodáin
B u d n p c i t ,  V I . ,  T o r é *  k t f r ú t  2 0 .

kat a gazdaadóssdgokon kcresztülsegitsem. Bízom abban, 
hogy

ha a pénzügym iniszter hazajön Londonból, erre 
a kérdésre m egoldást találunk.

Az infláció a gazdák előtt is nagyon kecsegtetőnek 
látszó jelszó. Nem szubad azonban elfelejtenünk, hogy 
az esetleges mostani ée a tíz év előtti infláció között 
gazdaszempontból lényeges különbség volna. Akkor ke­
resték az árukat, ma viszont nem. Azokban az árukban, 
amelyekben túlkínálat van, ma nem kapnánk nagyobb
értéket, ellenben a kartelárukra ráfizetnénk.

A  m in is z te r  ezu tán  a Tiszríntúl ipeeM llt bujái­
ról beszólt és a  közeli napokra újabb tzérum ar- 
csökkenést helyezett kilátásba, m a jd  így fo ly ta tta :

— Helyesnek és jogosnak tartom a vámvédelmet 
addig, míg a magyar áru t megvédi a külfölditől. De

ha drágítani akar, akkor már nem!

Meg kell szervezni a magyar termelőt a belföldi értéke­
sítésre s egyáltalában az értékesítésre. Nagy összefogást 
kérek: nem alakulatokról beszélek, hanem azt akarom, 
hogy a magyar termelés a magyar piaccal érzékeny és 
állandó összeköttetésben álljon.

Legyen vége a szabad rákinál ásnak 

s ha olyan akciókat fogok megindítani, amelyek az 
árvédelmet célozzák, feltétlenül számítok a  gazdakö­
zönség támogatására.

K állay  m in is z te r  te tszésse l fo g ad o tt beszéde 
u tá n  Tóth  B ó lin t n y íre g y h á z i p én z ü g y ig azg a tó , 
Énekes  J á n o s  p re lá tu s -k an o n o k . Koós M ihály , a 
M ezőgazdaság i K a m a ra  o rszágos ig a zg a tó ja , 
P  áner  B éla, a  b érlő szövetség  ti tk á ra .  Szekeres  
P á l  és  m ások  b eszé ltek

latvédő felügyelők működéséről, akik a főváros külső 
területein, különösen a csuzdák környékén portyáznak, 
hogy erélyes föllépésükkel megakadályozzák a lovak 
kínzását. Eddig 15—20 úr vállalkozott erre o szerepre, 
a szövetség azonban ezután teákon ée előadásokon fog  
új állatvédő felügyelőket toborozni. A közgyűlés Inci­
dens nélkül ért véget, —- a kutya-macska barátság je ­
gyében . 11

Szigorú intézkedések 
léptek életbe Bécsben 

a horogkeresztes agitáció 
megfékezésére

Bécs, jú n iu s  11
(A  Régnél tudósítójának teli fon jelentése.) 

A ren d ő rség  u B ra n d m a y e rg a s s e  4. sz. h áz  p incé­
jében  2 m illió horogkeresztes röpiratot foglalt le. 
A rö p ira to k  egy  részé re  v o n a tk o zó lag  m á r  k o rá b ­
ban  elkobzó v ég z ést ho zo tt a  v iz sgá lób író , m ásik  
része  nem fe le lt m eg  a  s a jtó tö rv é n y  rende lkezé­
se inek . m e r t a  fe le lő s k iad ó  és n yom da  nem  volt 
fe l tü n te tv e . Az ó r iá s i rö p ira ttö m e g e t b e szá llíto t­
tá k  a  ren d ő rség re , aho l el fog ják égetni. V a s á r ­
n a p  je le n t m eg  eg y é b k én t a  s a jtó tö rv é n y t m ódo­
s ító  ren d e le t, a m e ly e t a  k o rm á n y  a sajtószabad­
sággal való visszaélés megakadályozására az 
1917-ből származó háborús kivételes törvény  
alapján adott ki. A ren d e le t

azokra a lapokra, amelyeket hazaárulás, 
vailásgyaláz-ás, lazítás, izgatás, a közrend 
bármily irányú megzavarása, vagy a ható­
ságok, nemzetiségek, felekezetek gyalázása 
miatt kétízben elkoboztak, a kolportázs- 

megvonást alkalmazza
és nem csak az uccai eladást, hanem  a trafikokban  
való árusítást is m egtiltja . E zek e t a  la p o k a t k ü ­
lön pénzb ü n te té sse l is s ú jtjá k , am ely  abbó l áll, 
hogy  a postai szállításért a rendes portó kétszere­
sét kell fize tn iük. A  kolportázsm egvonás három  
hónapi időre terjed  és a rendelet 2000 schillingig  
terjedő pénzbüntetéssel és három hónapos elzárás­
sal bünteti azokat, a k ik  a lapok uccai terjesztését 
meg kis  ér lile.

Menjünk nyaralni csonka hazánk nagy­
szerű természeti kin­

csére épített
78 és 78°-os hőforrások. Erő én konvhasés, Jódos, brómos hévvlzok Strandfürdők, kádfürdők I «-n olcsó árak Cs > portos 
kirándulások esetén a fürdőjogyokból fiO#/0-os ongedinóny I Prosp és lolvllágositással készséggel szolgál az Igazgatóság

A J T Ó ,  A B L A K  3 7
kétcolos b o r o v ib ó l “  pengő

„Glóbus" Csanádi ucca 10:

... .... .. Hiauuw i un
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L o v a re g y le ti v e rs e n y e k

A favoritok sorra kikaptak  
a vasárnapi lóversenyeken

(A  Reggel tudósítójától.) Natry b iz o n y ta la n ­
ságga l in d u lt a nap . A Szaáai d íjb a n  bárom  lo v a t 
is fo g ad lak , de Süsü, K iszom bor  is osŐdöt m o n ­
d o tt és n p ap íre sé ly  A dm irá lis  győzö tt. A 4000 
pengős Palotai handieapban  a  kis K lim sc h a  a re ­
m én y te len ü l bezárt Bakézcrrel a dön tő  p i l la n a t­
ban u ta t  ta lá l t  s vég ü l b iz to san  ’/< hosszal gyű-' 
zött. A n ap  ló v e rse n y é t, a

Népligeti-díjat,
a  T á rá s ra  lo v a g o lt Á rosa  n y e rte , de sze ren ­
csével. miért a  k a n y a ro d é b a n  Salvator  és J o g a r  
egym ás fe jé t lo v a g o ltá k  le. V a s á rn a p  a  fo g ad o tt 
lo v ak : Legycs, Casanova, Salvator, Domsello, N a p ­
felkelte, Feldhcrr h e ly re  sem  tu d ta k  fe lv erg ő d n i. 

Részletes eredmény:
I. Szadai díj. 3000 P. 1800 m. L Admirális ( l ’/») 

Szokolai, 2. Livius (2). lm .: Kiszombor, Süsü, Alvinoz. 
Tót.: 10:31. 18. 22. «/« h.. l'/» h. Tdó: 1.56*/#.

II. Ilandicap. 2500 P. 2000 m. 1. Arató (10) Rózsa,
2. Csiosónó (12), 3. Szép Angyal (12). lm.: Monopol,
Már a maros, Verity, Vágjad, Legye*. Tót.: 10:134, 85, 25, 
24. */» h., */» h. Idő: 2.09»/,.

III. Palotai hand eap. 4000 P. 1100 m. 1. Bnkózer 
(8) Klimscha, 2. Do lt nowl (5). 3. Bonvennto (12). Trn.: 
Vindobona, Kapitány, Trainp, Casanova. Paladin, Tiro. 
Tót.: 10:68, 18 . 20. 28. »/« h., •/« h. Tdó: 1.08.

Kettősfogadás: TI. Arató. TIT. Bakézsr 10:798.
IV. Népligeti díj. 6000 P. 2400 m. 1. Árosa (2) Csap­

iár. 2. Jogar (l*/t). lm .: Tilinkó, Consul, Salvator. Tót.: 
10:34. 18. 16. % h., •/« h. Idő: 2.37 •/#.

V. Nyeretlen kétévesek eladóversenye. 1500 P. 900 m. 
1. Balzac (6) Gál. 2. Napkelte. lm .: Domsello. Tót.: 
10:53. Befutó; 10:96. Fejh., l ‘/« h. Tdó: 564/#.

V I. Welter handicap. 2000 P. 1300 m. 1. Maris (10)
Szentgyörgyi, 2. Mint a mndár (6), 3. Urfi (6). Ttn.:
Módos. Napfelkelte, Arme Grcdl, Bellevuo. Robinson, 
Papncshős, Bogáraó, Vadvirág. Tót.: 10:97, 86, 29, 87. 
% h.. nynkb. Tdó: 1.21 «/#.

V II. Handicap. 1500 P. 1600 m. 1. Pervesztes (6) 
Wolbort. 2 Suhanó (2'/«). 3. Csetepaté (16). Tm.: Tücsök, 
Leonóra, Keszkenő, Bona, Foldberr, Mnrty, Marmont. 
Kolibri. % h., #/4 h. Tot.: 10:115, 32, 17, 27.

Bécsi ló v e rs e n y e k

Osztrák Derby:
I. Suntime, II. Reichsherold, 

III. Aderno, IV. Fokos
Bées, június 11.

(A  Reggel tudósító jának telefon jelentése.) 
V a s á rn a p  fu to t tá k  a F rc u d o n a u b n n  a  40.000 sc h il­
linges

Osztrák Dorbyt,
melyben a m a g y a r  te n y é sz té s t a  le sv á r i m énes 
Adernoja  és Petnnovlcs .I67.net Fokosa k ép v ise l­
ték. A v e rsen y  a fa v o r i t  Fokos v e reségével v égző ­
dö tt. A n agy  te n y é sz v e rse n y t n S fa ll Gbcrwcidcn  
(R o th scb lld  A lfonz b áró ) Sí. Recan-Amnestie  u tá n  
neve lt pe j m én je, Suntim e  n y e r te  a legerősebb 
kü zd e lem  u tán . rövid  fe jhosszal a Sta ll Lands- 
w erth  Reichsherold ja  és Aderno ellen, m e ly  l ’/» 
hosszal szorult, a .'1-ik h e ly re . Fokos  a negyed ik , a 
cseh derhv nverő Famos u to lsó e lő tti h e lyen  vég ­
ze tt. Rothsehild  A lfonz lo v án ak  győ ze lm ét a 
D erby  közönsége tü n te tő  öröm m el fo g ad ta .

— Ma lón életbe a főkapitányság új beosztása.
Perenezy Tibor főkapitány néhány nappal ezelőtt á t­
szervezne a főkapitányság bűnügyi osztályát és ügyek 
szerint elkülönítve tíz  csoporto t nlkotott, amelyek 
külön-kfilön csoportvezetők irányítása alá kerültek. Az 
új csoportok hétfőn  'kezdik meg m űködésűket ón ebből 
az alkalomból a fő k a p itá n y s á g  épü le té t is részben á t­
a la k íto ttá k .  úgyhogy az egy csoporthoz tartozó  re n dő r­
tisz tek  szobái most egym ás m e llé  ke rü lte k . Néhány nnp 
óta a főkapitányság bűnügyi osztálya nem is bocsá­
tott ki Idézéseket, nehogy a közönség eltévedjen az új 
beosztás labirintusában.

hajd úszata ló i hjvaízfiirilőbe

Z. Alk

I67.net
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Járt/A.
kévévz Béla

Révész Béla

£? a .

r
ívek óta nem találom sóból komolyabb lélek- 

jetű írását Eltűnt, bogubózott valahol Pestkör- 
nyékén, mondják, da­
col a világgal. A mi­
nap aztán — véletlen- 
keresetlen — egy na­
pilapban egyszerre rá­
lapoztam.

V égre.
Előttem volt egy 

novella, valami gyer­
mekkori reminiszcen­
cia. Sorról sorra les­
tem, na. ez jó, eddig 
ez makulátlanul jó.

S<mimi visszaesés: 
friss, töretlen, régi, 
ham isítatlan Révész- 
írás. ö — egyszóval.

Aztán egyszerre 
azt vettem észre, hogy 
— elfelejtem kritikai 
szemmel nézni a no­
vellát... Visz az, so­
dor magával, mint 

ősmagyar kisváros 
újságpapíron

valami áradás . . .  Egy 
napsütötte vasárnapja fényük 
a betűk közt egy nagytemplomi kórus szertartá­
sos éneke kótáz föl...

Egy kisfiú dallamos cérnasxopránja azállocng 
a zsolozsmás boltívek a la tt...

Most meg egy szédítő templomtorony vak sö­
tét torkába mászik a kisfiú, elkap egy zsineget s 
a  hátborzongató magasságban le-föl kezd himbá­
lózni a harangkötélen... Bim-bam... bim-bam... 
Harangozik. ,

z/z egész novella harangozik.
S mindenütt: a kisfiú.
Fehér papi ingben, komoly arooal Jár-kél az 

oltári szentségek között, nyomában a papnak, 
hajlong, leborul, énekel, imádkozik.

Már akkor.
Már akkor is Révész B é lán ak h ív tá k  ezt a  

kisfiút.

— Tizennyolcévet voltam, amikor egy eszter­
gomi lap kézira to t kért tő le m .. .  ^Szabadság* — ez 
volt a lap cím e . . .

Nngv karbunkulus szemei megmosolyognak.
— M ingyárt vezércikkírással b íztak  m e g .. .  

Soha nem felejtem: Vaillant anarchista nem tu­
dom melyik elnököt gyilkolta meg akkor Párizs­
ban... Erről kellett írnom. Valami nagyot akar­
tam. Egy hang mozdult meg bennem, ra jtam ... 
a m ai hangom  ..«

í í̂/V-ra fordítjuk a szót
— Életem fogytáig tadnék beszélni, írni ró la ... 

Ezt a témát nem únnám meg soha ...
Olyan lesz a hangja, mint a vadgalamb hú­

gáén.
— Mikor Nagyváradról e lv itte  L é d a . ..  akkor 

ismertem meg .
(Valamit közbeszólok, mire kis mikrofónt röp- 

pint egyik füléhez. Hosszul hall. Semmi, mondom. 
Arra gondolok, hátha magától is beszélni fog er­
ről az asszonyról.)

Leemeli fiiléről a mikrofónt.
— Egy hajlék alatt dolgoztam akkoriban vele.~
Egész férfiassága fölfénylik.
— Benyitott. B e jö tt...
Szinte áll előttem a cigányosképü fiatal Ady.,
— M egírtam  , . .

B ele te le fonozok  a fülébe. Léda. mondom, mi­
lyen volt... külsőre-belsőre ...

— Izm os, szép nő v o l t . . .  — szól — nem  lehet 
megmondani, m ily e n .. .

Iía.izolgatja maga elé a szemeivel-
— E gy olyan k iv irá g zá s . . .  párducot formájú, 

k re o l, . ,  nem rendes n ő . . .  zöld s ze m e k ...  amiről 
A dy annyit í r t . . .

M ár h a g y n á  is abba. De én csak kérlelem, biz­
tatom.

— ...szen v e d ésre  s z ü le te tt . . .  a képzelete, az 
idegzete hajszolta  . . örömből szinte zuhant m indig  
a szom orúságba ...

, M ntlin fényjelekkel keresgélne egy arcot a 
régmúltban...

— Gyönyörű, m egrettent lé le k .•.
— Hol él most!

.... — V irágok k ö z ö t t . . .  beszélget, társalog v e ­
lü k . . .  egész n a p . . .

A  hangja elcsendesedik.
— 0 a eghallgatagabb A dy körü l...
Meg ezt mondja. Mint aki befejezte. De meg­

lepetésemre, tovább is szól erről.
— E g y s ze r ...  — kezdi, de mikor észreveszi 

jegyezgetö ceruzám, hirtelen abbahagyja.
— Ezt n e . . .
Kérdően és kérlőon nézek rá.
— S irí...
A szó szinte fölgyujtja benne az emlékezést 

...„T ahogy beszélt es sírt Gö­
dö llő  fai k ö z t.. .  hogy épp Berlinben v o lt ... hogy 
megálmodta Ady halá lá t... megjelent előtte. . 
mondta és sírt . . .  bocsánatot kért tő é . . .  s csak 
mondta még sírva: másnap a birlini lapokban 
megjelent a telegram, mely hírül hozta Ady haló-

bTO^l°Va arca f6ny,ik- mint a kalapált arany-
. “  — Sietem egy nagy állomása.

A m ik e t ró la  könyveim ben  m e g írta m , nem  egyéb, 
m in t p o r tré k ís é r le t  egy  g é n iu s z r ó l . . .

Most már nem a mindenható barát de a 
nagyvonalú író beszél belőle.

•— Bizonyára meglesz a  maga irodalmi értéke, 
mert nem egy biográfus, hanem én ír ta m ...

A h a n g ja  ö n érze tte l te lik  meg.
— Előttem minden titok fö ltáru lt... 
Gyönyörű nézni, ahogy szépíti elém a sza­

vakat
— Aki barátom volt még. mind szemenszedett 

volt... Ady, Osváth, Mikes, Zuboly, R ein itz ... s

N agy nyugtalanság 
a magánallcalmazotfak körében: 
a MABI beszüntette a nyaraltatást!

(A  Reggel tűdé sító já t ól.) Közeledik a MA BT 
közgyűlése, amely — az előjelekből ítélve — vi­
harosnak ígérkezik. A magánalkalmazottak köré­
ben ugyanis nagy izgalm at kell a Magánalkal­
mazottak Biztosító Intézetének az az elhatáro­
zása, hogy

Idén nem Ismétlik meg a korábbi években 
olyan áldásos nyaraltatási akciót

A M A B I  betegségi ágazatának 48 ezer tagja 
van csupán Budapesten. Évente ezer meg ezer ma- 
gánhivatalnokot és kereskedelmi alkalmazottat 
küldtek el három-négy hetes üdülésre, természete­
sen orvosi rendelet alapján. Nagy áldás volt ez a 
kisfizetésű, szegényes sorban élő magánalkalma­
zottnak, aki életét sokszor levegőtlen hivatali szo­
bákban őrli fel. Most pedig a M A B I  igazgatósága 
olyan

halasztó határozatot hozott,
amelyből nyilvánvaló, hogy az idén már nem 
lösz nyaraltatási... A M A B I elnöksége és igaz­
gatósága úgy magyarázza azt a kényszerintéz­
kedést. hogy nem vo lt más mód a kiütségvetés  
egyensúlyának megóvására. Illetékes vezető- 
személyek szerint

tavaly 360.000 pengőbe került a nyaralta­
tási akció

és az idén m ár nincsen erre fedezet, mert a tag­
díjak egyre nehezebben folynak be. mert egyre 
többen vesztik el kenyerüket, kénytelen volt hatal­
mas székhazat építtetn i, európai nívón álló ren­
delőkkel és kórházának csekély ágylétszámát 160 
ággyal szaporítani.

— Szörnyű állapotok voltak már, — mondották ne­
künk a M ABI-nAl — napirenden voltak

az plkeaeredett tömegjeién etek, 
mert a rendelést barakkokban 6r odúkban látták el az 
orvosok, a betegeknek óraszám várakozni kellett, az 
orodményo* orvoai munka szinte lehetetlenné vált 6a a

IV., Kristóf tér 3. sz. alatti övei . 
nyíló ós minden szakmát felölelő

HATEMELETES KRISTÓF ÁRUHÁZ
N É H Á N Y  O S Z T Á L Y A  B É R B E A D Ó
Értekezés n helyszínen 9—12-ig — T e le f o n o n  egész nap: 27-6-62 és 68-0-00

Nyaralás előtt
a leglontosabb bevásárolni az összes nyári 

ruha- és strandcikkeket

KLEIN ANTAL
új és elism erten olosó 

D I V A T H a G V ÍR U H A z A B a N
KIRÁLY ÜCCA 49, A TBKEZ-TBMPLOMNÁL 

Szemben a Nagymező uccával

mind megnyílt előttem, ahogyan másnak soha 
senkinek...

óvatosan körülnéz, fél az indiszkrét fülektőL
— Följegyzéseim vannak, amiket sohasem ir­

hatok meg az egzisztálás szörnyű harcában... az 
igazi, valóságos írómivoltom benne fog maradni 
a noteszomban...

Ü gy  han g z ik  ez, m in t a szé lv ih ar.
— Torzó m aradok... minden magyar Író torzó 

marad...
S  v a ló sá g g a l föl b úg  belőle:
Pedig m ilyen  gyönyörű könyv tár lenne abból, 

am it nem  tudtam  m egírni!

A n n y i a követő je , m in t fai az erdőben . A m a­
gyar avant garde-irodalom voltaképpeni előfutára.

S  nem írh a t.
, — Mai állapot, hogy úgy  érzem  magam, m in t  

a k it m ajd  egyszer fö lfed ezn ek . . .  véka  alatt, fek ­
szem . . .

A  rád ió  m ég  az eg ye tlen , ahol o lyk o r-o lv k n r 
szóhoz ju th a t.  Á ldo tt a n y á k  s o rsá ró l beszél o t t  
csecsem ők p u sz tu lá sá ró l, s ike t, vak. te sti nvorao- 
rék  gyerek ek rő l, sze llem ileg  fogyatékosok ró l.

— Föl zarándokolnak hozzám Jugoszláviából, 
S zlo vá k iá b ó l... tanácsokat kérnek... recepteket... 
azt hiszik, orvos v a g y o k ...

Ám. más a mikrofon és más a kézlratpapiros.
— Im i: a legteljesebb gőg és a legteljesebb alázat...
• • • A  Pi Vax teraszán, ahol ülünk, rákondul 

szavaira egy pesti harangszó.
Bálint Jenő.

patika, amely naponta 1000 receptet készít el a tagok­
nak, egyszerűen csődöt mondott/ Ezért építettük a 
Rottenblller ucca 9. szám alatti hatalm as

modern székházunknt, amely bizony sok pénzbe 
került.

Megemlítettük, hogy a nyaralás elmaradása 
miatt elkeseredett Jf/f/?/-tagok szerint fölösleges 
volt 6 bérpalotát vásárolni és abba ölni a pénzt.

— Ezek a kifogások — felelték az illetékesek — 
tájékozatlanságra vallanak. A törvény szigorúan elkü­
löníti a MABI betegségi és öregségi ágazatát. Az öreg­
ségi nyugdíjbiztosítás — az »öregségi ágazat* — va­
gyonát a törvény szigorú parancsa szerint részben in­
gatlanokba, részben áram papírokba, részben az építő­
iparnak adott, első helyen betáblázott kölcsönökbe kell 
befektetni. Nem pedig nyaralásba!

Hűtlen kezelést követnénk el 
és törvény elé kerülnénk, ha az öregségi biztosításra 
befolyt összegeket nem ingatlanokba fektetnék, hanem 
kifizetnék nyaralási célokra.

A m in isz te r  és a M A B I közö tt — a m in t é r te ­
s ü lü n k  — m ég m in d ig  fo ly n a k  a  tá rg y a lá s o k . A 
tag o k  u g y a n is  az t m o n d ják  — ós a  közgyű lésen  
is ezt szándékoznak  szó v á ten n i —, hogy az úgy­
nevezett ^tartalékolási kulcsa az oka m indennek.

A miniszter tűlpcsszimista,
tú lsá g o sa n  sok  ta g d íja t  s z á m ít kétesnek  a  jövő  
esztendőben  ós ezeknek a p ó tlá s á ra  tú lzo tt tarta­
lékokat követel a V .7 /? /-lé |. Az ig a z g a tó sá g  m eg­
p ró b á lta  más belátásra bírn i a m inisztert, de s i­
k erte len ! E z é rt m a ra d  el a n y n ra l ta ta s !  De a ta ­
gok jó része  nem fog ebbe belenyugodni és m ég 
m in d ig  rem én y ű , h o g y h a  elkésve  is, de

találnak valami módot n nyaraltatási ak­
ció megismétlésére.

bán, a Belváros szívében az augusztus 1-én
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B o r r a v a l ó
Érdemes megállni egy percre a hírnél, hogy a 

magyar pincérek összessége Budapest polgármes­
teréhez intézett feliratában egyöntetűen állást fog­
lalt a lealázó és az idegenforgalmat veszélyeztető 
borravalórendszer ellen.

A magyarországi borravaló a visszahozhatat- 
lan múlt utolsó maradványa. Egy elomlott világ 
kísért a hajlongó pinoérsorban, asztaltól ajtóig; 
•— talán nem is jobb, csak más világ! De hol van 
ma már a régi pesti világi Hol van a daliás föld- 
birtokos, az életszomjas fiatal sereg, hadnagyok, 
diákok, bankfiúk, szerencsés örökösök víg serege, 
akiknek könnyelműségét még elbírták a vaspán- 
tos apai ládák! És hol vannak az utolsó mohiká­
nok, a derék síberek, akik talmiságukat dupla 
borravalóval feledtették .. .1

Minden elmúlott, s egykori életünk kör­
magyarjából csak a borravalós figura maradt 
meg. Szegény itt már mindenki, de a tisztes sze­
génység életformája, józanitó levegője ellen kéz- 
zel-lábbal ágálunk! Hamis romantika veri a vé­
rünket a leereszkedés, a hanyag, fizető gesztus 
felé s betegesen jól esik a mély meghajlás annak 
is, aki utolsó filléreit dobja az asztalra.

Ezt a sajátságos nemzeti gyengeséget az 
ügyes üzleti elme a végletekig kihasználta. A  sze­
rény menühöz vagy a feketekávéhoz főpincér, fel­
szolgáló pincér, alpincér, újságos, bor fiú, köszönő­
ember, ruhatáros és portás já r .. .  A  színházaink 
sorra buknak, idestova a ruhatár az egyetlen biz­
tos kéezpénzüzlet. A ruhatáirbérletre már színhá­
zat lehet nyitni...  Mintha a pesti polgárnak kü­
lön öröme lenne a nagykabátjáért a ruhatáraknak 
kétszer annyit fizetni, mint a szabójának...

A borbélynál az inas hanyagul végighúzza a 
seprűt a vendégen; — tiz fillér. — A szegény apa 
felszállítja családját liften a IV. emeletre s fizet 
érte egy filléresgyors jegyet a Balatonig. A kapu­
pénzt illetlen a megállapított taksa szerint fi­
zetni, a taxis morog ha csak azt kapja, ami jár, a 
szobalány felhúzza az orrocskáját, ha nem fizetik 
meg neki a vendég vacsorát...

A  szegénység mérvéhez viszonyítva, sehol 
sincs annyi borravalós foglalkozás és életlehető­
ség, mint nálunk!

Potemkinszagú a levegő, érthetetlen a beletö­
rődés, valószínűtlen az életforma, amelyben élünk, 
olyan országban, ahol a napszám egy pengő alatt 
mozog.

Állítom, hogy a borravaló az egyik legna-í 
gyobb magyar iparág, amely évenként milliókat 
forgat s megcsúfolja az egészséges jövedelem­
elosztást és tönkreteszi a vendéglői és szórakozási 
iparokat. A komoly gazdasági élet eresztékeibe 
mindenütt besompolyogtak a köszönő emberék, az 
ajtónállók, nyitók, csukogatók, kabátfelsegítők « 
miegymások. Utánozzák a beteg magyar társada­
lom rendszerét, vagy a protekció vette innen a 
példát, — ki tudja megmondani...!  A szomorú 
tény mindenképpen az, hogy a szakmunkások 
tömegeit már régen elbocsátották a gyárakból, de 
a borravalós egzisztenciák még vidáman virágoz­
nak.

Minden lényegkiadást megdupláz a mellék- 
költség, s ezért a lehetetlen, bojáros tempóért min­
denki haragszik.

Fizetünk és szégyeljük a könnyelműségünket. 
Ez a bizonysága annak, hogy még mindig nem va­
gyunk a munka országa] A dolgozó társadalom 
megkövetelheti, hogy a borravalós rendszernek 
teljes megváltozlatásával, megmentsék a saját 
könnyelműségétől, nosztalgiád, nagyúri hajlamai­
tól. A  munkáért pedig tisztességes bér jár, nem  
borravaló. Ezért ajánljuk igen melegen a világ­
híres magyar pincérek bátor, férfias feliratát a 
polgármester úr jóindulatába.

Rajnisa Ferenc.

— L ehet-e  fillérekből öltözködni? A G ó l y a  Á r u h á t  azt 
Állítja, hogy igen — ás ezt e' Is k ell hlnnünJt. Ma az Áruház 
kV«a női ruhákat kinAl mosódelónböl P 1.96, fe ss  kom binált rali- 
sclyom  trlkóruhát P 6.60, csinos színes burettrubákat P 7.60-órt. 
D e nem csak női ruhák oleaók, — a G ó 1 y a-c 6 g  potom pénzért 
aján lja  az idény elején  már a fllrdfiolkkeket és nagyon olcsón  
a  férfld lvatárukat Is. Fizok mind a cég  m egszokott, e lism ert Jó 
m in ősége i, am elyekkel mindenki Jól Já,r és am elyek n él m hiden  
darnhnak az Ara m eglepetés. A régnek a K irály ucca é s  N agy­
mező ucoa sarkán  lévő  k irakatai beezédaa példái az olcsó- 
tágn ak .

— Hűvös, esős idő. A Meteorológiai Intézet­
hez érkezett jelentések szerint Nyugat- és Közóp- 
Surópában tovább tart a szeles, hűvös, csapadé­
kos idő. Különösen nagy esők vannak a Kárpátok 
északi oldalán, Szilézia és Galícia táján. Az északi 
országokban meleg az idő. Hazánkban az éjjel fo­
lyamán az északkeleti országrészek további eső­
ket kaptak. Az éjjeli lehűlés a Dunántúlon az 5—6 
fokig, a Tiszántúlon 9—11 fokig terjedt. Budapes­
ten vasárnap délben a hőmérséklet 20 Celsiu* 
fok. Várható időjárás a következő 24 órára: N yu­
gati légáramlás, sokhelyütt csők (esetleg zivata­
rok). A  hőmérséklet nem változik lényegesen.

— Vasárnap befejezték Pécsett «■ ünnepi játéko­
kat! Pécsről Jelenti A Heggel tudósítója: Vasárnap 
este a pécsi székesegyház előtti térségen befejeződtek az 
ősi városban rendezett egyhetes ünnepi játékok: ötöd­
ször adták elő zsúfolt tribünök előtt «A gyermekek ke­
resztes hadjáratát*, amelynek szóló énekszámait ezúttal 
Szedő Miklós, Slczák Auguszta ós Biró Malvin, a milánói 
»Scala« volt tagja, énekelték. A» ünnepi Játékok utolsó 
napján délelőtt tábori mise volt a Széohenjrt-tónen éa 
ebből az alkalomból Virág Ferenc megyéspüspök a  Péce- 
Baranyai Automobilclub tagjainak 250 járm üvét szen­
telte be. Katonai díszszemle is volt Werth altábornagy, 
vegyesdandárparancsnok előtt, délután pedig a fennállá­
sának tizedik évfordulóját ünneplő pécsi Egyetemi 
Atlétikai Club ta rto tt nemzetközi mérkőzést, külföldi 
bajnokok részvételével. Az ünnepi hét egyébként ki­
tünően sikerült: 10 filléres gyorsvonat érkezett Pécsre — 
ezek közül 3 Budapestről — és 30.000 idegen fordult meg 
a Mecsekalja ősi városában.

— Betiltották a vasárnapra egybehívott műn; 
eheni katolikus nagygyűlést Münchenből jelenti 
A  Reggel tudósítója: ötvenezer ember érkezett va­
sárnap a bajor fővárosba, hogy rósztvegyen a ka­
tolikus nagygyűlésen. A rendőrség jelentése sze­
rint nemzeti szocialista ellenes tüntetésektől kel­
lett tartani, ezért a gyűlést a felvonult katolikus 
hívők nagy megdöbbenésére hirtelen betiltották. 
A katolikus templomok zsúfolva voltak és a 
Frauenkircbenben tragikus esemény játszódott le, 
Zinser egyetemi tanár a betiltás által kiváltott iz­
galmak folytán szívszélhűdést kapott és meghalt.

— Svédországban Is betiltották a pártegyenrubák 
viselését. Stockholmból Jelentik: A svéd országgyűlés 
tegnapi ülésén elfogadta a kormány javaslatát, amely 
felhatalmazza a korm ányt a  politikai egyenruhák vi­
selésének betiltására.

— Vasárnap meghalt Vargha főügyész. Va­
sárnapra virradó éjszaka meghalt 64 éves korában 
Vargha József főügyész, a budapesti főügyészség 
vezetőhelyettese. A köztiszteletben álló királyi fő­
ügyész hónapok óta betegeskedett, de azért csak­
nem, az utolsó napig bejárt hivatalába és elvégezte 
munkáját.

— Vasbottal Inkasszált a szabó, mert nem fizették 
ki a megrendelt ruha árát. Vasárnap délután a rendőr­
ségen feljelentést te tt Treiber János 80 éves grafológus, 
aki elmondotta, hogy szabója megjelent Hársfa ucca 4. 
szám a la tt lévő albérleti lakásán és a megrendelt ruhá­
ért pénzt követelt. Vitatkozás közben a szabó vasbottal 
fejbeverte. A rendőrorvos látleletet vett fel és a nyo­
mozás megindult.

— Vasárnap Cegléden ért véget a kéthetes 
kisgazda távlovagina. Vasárnap délelőtt érkeztek 
be Ceglédre a kisgazda távlovaglás résztvevői, 
ahol a Kossuth-szobor előtt — a ceglédiek minden 
nagyobb ünnepségüket a Kossuth-szobor előtt 
szokták lebonyolítani — Sárkány Gyula polgár; 
mester fogadta őket a város nevében. Az ünnepi 
beszédek után elhangzott az utolsó vezóny szó: 
sLórólIs A lovasok szomorúan szálltak ki a nye­
regből. Délután a ceglédi huszárok concours-t 
rendeztek a vendégek tiszteletére, amelyet tizen­
kétezren néztek végig. Este Cegléd városa látta 
vendégül a lovasokat, akik még a mai napot is 
Ceglédien töltik.

— A M agyar SzemorvostArsaság vasárnap fejezte
be ezévi nagygyűlését. Új elnökké közfelkiáltással 
Blaskovics László tanárt, ti tk á rrá  Pelláthy Béla tanár­
segédet választották meg. Az előadások sorát Grósz 
Emil professzornak a madridi nemzetközi szemószkon- 
gresszusról ta rto tt előadása vezette be. Ifj. Imre József 
a látóhártya, vérkeringéseinek zavarairól és gyógyítá­
sáról értekezett. Blaskovics professzor a hályogoperálás 
eredményének m egjavítására szolgáló új műtót módjait 
ismertette. Előadók voltak még: Csapody István, F aga­
kon Sándor, Horay Gusztáv, Horváth Béla, Rötth  And­
rás magántanárok, továbbá: Bendenritter Fereno, Biró 
István, Csapodyné Mócsy M árta, Csillag Fereno, Dallos 
József, Dőmsődy Póter, Fésűs Andor, Fodor Qfrr.tt, Hol­
lós László, Jónás Irén, Klein Miklós, Kukán  Foreno, 
László György, Majoros János, Miklós Andor, Musitz 
Gózn, Németh Lajos, Papolczy Foreno, Pelláthy Bóla, 
Schmidt József, Schneider Károly és Tóth  Zoltán. A 
nagygyűlést Kreiker A ladár debreoenl ázom észprof ean- 
saor zá rta  be.

— Neumann Berta, Dorottya noca 8. értesíti 
a t. hölgyeket, hogy modelljeinek olcsó árusítását 
megkezdte.
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ANDRÁSSY GYULA

Négy éve már, hogy itthagyott bennünket. 
Ét mégis, ha egyelőre csak a legműveltebb és leg- 
tárgyilag sabb magyar elmék élesztgetik is sá­
padt, borús, asztrális lényét, lassanként, politikai 
hagyatékának teljes ismerete nélkül isi; vaZnwti 
meghaó nosztalgia v  nzza a meg nem rontott ma­
gyar közvéleményt a polgárát sír felé. Mondjuk 
azt: kezdik érezni hiányát és kezdik érezni annak 
kötelességét, hogy azt a r ppant igazságtalansá­
got, amely vele történt, valami halk, hozzáillő 
módon jóvátegyék. A k ik  a titkos választójogra 
gondolnak, m int egy magyar demokrácia alapkö­
vetelményére, kénytelenek ráemlékezni, a nagy 
hal ttra, aki a Trianon utáni politikai közélet 
végső eliszaposodását akarta meggátolni a nép­
akarat ét a felszabadított nemzeti lt Ikiismeret er­
kölcsi sáncaival. Aki helyes, nagyvonalú, okos 
külpolitikára gond l, köteles megállapodni a pol- 
gárdi sírbolt lakójának magányos és Utáni töp­
rengéseinél és — sajnos — tettekre sohase váltott 
gondolati erőfeszítéseinél. A ki a Dunamedence és 
a magyar államcszme viszonyának reko struálá- 
sán töri a fejét, s nemzeti nagy létünk új alapjai­
nak megadására kutat sz ld rd  talaj után, keresi 
hozzá a köveket és az építőanyagokat, kénytelen 
engesztelő áldozatát bemutatni az ő szellemének. 
A ki látja európai érdekké magasodni a magyar 
kérdésnek azt a megoldását, amin ö annyit tűnő­
dött és gyötrődött, a távolból is levett kalappal 
áll meg az egyszerűségében is ofv szívbemarkoló 
polgárdi sírdomb előtt, ahol legnagyobbjaink 
egyike álmodja csodálatos álmait, a fajról, ame­
lyet f ly  nagynak és nemesnek akart látni s amely­
nek sorsát a maga életében senki se perszonifi- 
kálta annyira a maga sorsává Zrínyi és Szé­
chenyi óta. Finom, törékeny alakja <tt imbolvog 
a viták felett, amelyek az ő nagy testamentumán 
pörölnek. Lesújtó tragikumának megvilágositó 
tanúsága ott áll, mint egy elfátyolozott kandelá­
ber az igazak és a jobbak törekvései előtt, akik 
érzik és tudják, hogy nemzedékek fogják majd 
meggyujtani e szellem öröktüzénél a maguk bá­
nyalámpáit, valahány sz r a magyar nép sötét la­
birintusaiból keresik a kiutat. Az ifjabb Andrdssy 
felhantolt sírjára már egy megv lágosodottább 
utókor szórja vezeklésének könnyeit és elismeré­
sének virágjait.

■  M -Tx — ■
— Magyarok a bécsi dalosverseny döntőjében.

RécsbőJ, jelenti A  Reggel tudósítója: A bécsi éne- 
kesversenyon a magyarok közül Huszita Rózsi, 
Ligeti Dezső, Mezey Anita és Zoltán Tibor kerül­
tek be a legszűkebb döntőbe. Rajtuk kívül okleve­
let kapott Hajós Bálint, Benyovics Piroska és 
Lakatos Margit

— V aaám apl öngyilkosok. V asárnap délután a né­
péé népligeti m utatványos táron Sándor Im re 84 éves 
motorszeri lő mollbelőtte m agát. Kórházba szállították.
— Id. Rösch Mihály 38 éves, k :speRli szobafestőmester 
összeszólalkozott a feleségével, majd fölakasztotta ma­
iját. Meghalt.

— Irodalmi ünnep volt vasárnap Lillafüreden. 
Vasárnap zsúfolásig meglelt a lillafüredi Palota- 
szálló díszterme ahol az írókét egyik legérdeke 
sebb előadását tartotta Kosztolányi Dezső. Arról 
beszélt rendkívüli érdeklődés közben: érdemese, 
írni manapság és érdemes-e magyar írónak lenni? 
Foglalkozott mindazokkal a veszedelmekkel, 
amelyekkel a ma írójának, különösen pedig az ol­
vasók tömegeit vesztett magyar írónak kell meg­
küzdenie. Vigaszképpen felidézte Görögország 
példáját. A régi 'TTellnsban — mondotta — alig né­
hány város termelte a klasszikus kultúrát fa 
ezeknek a kis városoknak a népe nem volt több, 
mint néhány mai magyar falu lakossága... A 
nagy tetszéssel fogadott előadás után Balassa Jó­
zsef professzor beszélt a helyes és a hely felen ma­
gyarságról. Nagy derültséget keltett, amikor a z.*v- 
varos és magyartalan ki felezések egész sorát em­
lítette. Az utolsó előadó Halmi Bódog volt A 
ponyvairodalom ellen hirdetett bad'áratot lelkos- 
hanm'i felolvasásában és megállapította, hogy sem­
miféle gazdasági válság, vagy ínség nem tudta 
kényszeríteni a magyar írókat arra. hogy a ponyva 
szintjére süllyedjenek le. A Lillafüredre összegyü­
lekezett vasára a ni sokaság hosszan és melegen ün­
nepelte előadásuk végén az írókat.

— Halálozás. Toltny István reform átus lelkész, a 
hatvani reform átus egyházunk m egalapítása óta, csak­
nem négy évtizede lelkésze, 64 éves korában meghalt.
— W ctzelovszky  Antal. Kntym ár község kántora, 82 
évoa korában, rövid szenvedés u tán  ©lhányt.

w x z \z v z \
•  K A n iti GézAné Á llam ilag e n godéiyozett Anoktnnfolynma 

amo-dán eate 7-kor v lzagahangvereenyt 'fairt a  Z.eneinuvt'wzeti F6- 
lakoda kamaraterr^-ábo®. Á r i  Berta nótaóneknanö, K A u I t a 
V io la  opernánekeanó, B a l o g h  Plroaka hegedflmflvóaznfl, 
M e lh a  KA,mán, a  hudapentl m audnllnkluh zenekara ó« nz laknia 
egóaz növendékaerege azerepel a mrtaoron. Az. nl'lndánt özv. 
S t e l l a  G yuládé, A r a d i  Aranka rendezi, zongorán pedig  
K A o l t i  GézánA éa S o r g e r  A ndráe kisár.

•  B eth len iért Színpad: M inden eete  169 kor, vasár- A» Ünnep­
nap 6e Hft-kor; I) r. K o h n.

•  Rem Anyf-dl| a KonemfivAnzntl FölnkolAn. Ma délután 8 óra­
kor tartják m eg a  Zenernd vóaietl FAInknla nagyterm ében az 
ezévi »R e  m é n y  l-d I J«-ért fo ly ó  l io g o d l iv c r a c n y t .  m e ly n e k  d i j a  
1ÓO0 pengőn R em ényi harigveraenyhegedd. A versenyen  na 
Intézet n egyed éves növendékei voasuick részt é s  a llu lm y Jonö 
e ln ök lete  a la tti aeQri d ö n t
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H Á R O M  N A G Y  O R V O S
Egy híres orvos halálos ágyán azzal búcsú­

zott családjától és kollégáitól: Meghalok, de ma­
gam helyett három  nagy orvost hagyok rátok. Ez 
a három a víz, a testm ozgás és a diéta.

Kimegyünk a strandra és keressük a három 
doktort! A vizet meg is találjuk, bár néha a sok 
fürdőzötől alig lehet látni. Testmozgás azonban 
még kevesebb akad. Egy-két fanatikus úszkálón 
kívül, aki úgyiátszik akadályversenyre treniroz, 
osak ácsorgókat látunk, kiknek egyetlen testmoz­
gásuk a fecsegés, pardon csevegés és a nevetés, 
pardon kacagas.

De az igazi élet, a nagy élet nem is a vízben 
van, hanem a széleken, a part mentén. Itt azután 
nyakig, az îz derékig benne járhatunk a klasszikus 
világban, az ősemberi morálban, mert »dem Hei­
nén ist alles re in t, főleg így fürdő után.

Nem is a viz a fontos elem, hanem a másik 
három: a nap, a levegő és a strandkosztüm.

Es most elárulok egy titkot, a régi jó idők­
ben, a klasszikus világban  ezt a három bálványt 
nem ismerték. Állandóan nyakig felöltözve, de 
könnyű ruhákban járt a görög és római dáma, a 
peplonon, a chitonon át szabadon járhatott a le­
vegő. A toalettek világos színei, a lazán szőtt 
kelmék nem állták a napsugárnak útját. A strand- 
életet azonban nem ismertek, az csak a tízép He­
lénában járta Ofl'enbachék jóvoltából.

A régiek imádták a napot, de nem siittettók 
magukat tőle, sem barnára, sem félbarnára. Is­
merték ugyan a napsugár hatalmas gyógyító 
erejét és Hippokratestől Pllniusig ajánlották is, 
de csakis betegek számára és betegségek ellen 
részleges besugároztatások alakjában. Légfürdő­
ről pedig szó sem esett.

Az utóbbinak csak eok-sok, száz évvel később 
akadtak szószólói. M lehel de M ontaiyne, a nagy 
filozófus, kinek moet ünnepllk négy századik szü­
letésnapját, ír az ö híres essuyiben a lég fürdő  
üdvös voltáról. Még később F ra n k lin  Benjám in, 
ki nemcsak lángeszű politikus, hanem híres fizi­
kus is volt, emlegeti, hogy m ilyen  jó t tesz neki a 
regyelenkénti légfürdözés.

Es ha már benne vagyunk a leleplezésekben, 
mondjuk meg azt ifi, hogy a léy fürdő  m indenkép­
pen hasznosabb, egészségesebb és előnyösebb 02 
egyáltalán nem közömbös, néha egyenesen vesze­
delmes napozásmii. Mégis az utóbbi terjedt el 
aránytalanul nagyobb mértékben és szélesebb 
'körben. Hogy miért, nem tudom. Csak nem a di­
vatos kafferbőrszín, avagy a kackiás kosztümök 
és kosztümecakék miatt! Álért a légfürdőzéshez 
puritán egyszerűségű elég hosszú és teljesen dísz­
telen inget szokás ölteni, még a legdivatosabb 
szanatóriumokban is.

A légfürdőnek megvan az az előnye Is, hogy 
nem kell hozzá verőiényes idő és hogy tesünozr 
gással van egybekötve, mert a légfürdőben járni, 
szaladni, labdázni, tornászni, egyszóval mozogni 
kell. Ellentétben a napfürdőzővel, ki csendesen 
fekszik és csak néha fordul egyet, ha az egyik 
oldala már félangolosra van lesülve.

Nem szeretném, ha félreértenének! Én is örü­
lök neki, hogy a ma divathóbortjai között egy 
okos is akadt és nagyon  üdvösnek tartom  a na­
pozást, ha azt nem  v isz ik  tú lzásba és józanul űzik. 
He éppen ez az, amit nyomatékkai szeretnék hang­
sú ly o zn i: E st m odus in rebus, sunt cerli denique 
fines. Miután ma már benne vagyunk a klasszicizr 
musban: mindennek megvan a módja és elvégre 
vannak bizonyos határok

A napsugár hatalmas fizikai és kémiai gyógy- 
tényezö, de csak annak a kezében és hátában, aki 
bánni tud vele. M int m inden  gyógyszert, a nap­
fény t is adagolni kell, m ert ha a dózist e lvétjük , 
kom oly kárt okozha tunk  vele egészségünkben.

Ennek az adagolásnak mindig a szervezethez 
kell alkalmazkodnia. V a n n a k  emberek, k ikn ek  a 
napozás m indenképpen  veszedelm es. íg y  a beteg­
ségek egész sorozatát ism erjük , m elyek  egyenesen  
kizárják a napfürdő engedélyezését. E kórfor­
mák közt van ám sok lappangó is, azért nagyon  
téved az, aki feleslegesnek ta r tja  elébb az orvosá­
val m egbeszélni a dolgot, mert hiszen teljesen 
egészségesnek tudja magát.

De eltekintve a kézen fekvő és rejtett betegsé­
gektő l, m e ly ek  a  napozásra rohamosan rosszabbod­
hatnak, vau még egy sor kifogásunk, melyekről

a drága jó nap neon tehet Mert mit tehet ő arról, 
hogy egyesek hirtelen elhatározással és minden 
megfontolás nélkül órák hosszat süttetik magu­
kat Mások pont a déli órákat keresik Ki wag-uk- 
nak e célra. Vannak, kik el is a lszanak a napon. 
Vaunak, kik fejüket sem védik ernyővel, kalappal, 
vizes ruhával, hanem pont a tarkó juka t süttetik. 
Vannak, kik kibővült testtel egyenest a hideg 
vízbe rohannak. Ki győzné felsorolni & balgasá­
gok hosszú sorát melyre a napozás a könnyel­
műeknek alkalmat nyújt!

Nem is maradnak el a következmények, a kí­
nos bőr gyulladásoktól a veszedelmes napszúrá­
sokig  a legkülönbözőbb károsodásokat figyelhet­
jük meg. Amellett vau még egy nagy kórtani cso­
port melyről a közönségnek sejtelme sincs, hogy 
ez is egy helytelen módom űzött napkúrával 
függhet össze, például szédülés, szívdobogás, ide­
gesség, álm atlanság, székrekedés stb.

Aranyos jó Nap, minden földi élet páratlan 
energiaforrása, mit tehetsz te róla, hogy az embe­
rek olyan ostobák! Te édes jó Levegő, mely kö­
rülölelsz bennünket születésünktől sírunkig mit 
tehetsz te róla, hogy az emberek olyan balgákI

Pedig mikor a világra jönnek, még nem is 
olyan együgyüek. M ily boldog a polyásbaba, ha 
kibontják forró hüvelyéből és szabadon érheti 
bársonyos kis testét a levegő, hogy kacag a gyö­
nyörűségtől, ha vígan rúgdalódzhat kaipálódzhat 
és élvezheti a levegőt és a testmozgást. He csak­
hamar vége az örömnek, ismét begöngyölik, be­
csavarják, sőt pestiesein szólva he is fásnizzák, 
hogy gerince, tagjai el ne ferdüljenek. Mintha 
Angliában, Franciaországban, hol nem is ismerik 
a pólyát, több volna a görbe gyermek, mint ná­
lunk, avagy több volna a meghűléses gyermek­
betegség, mint Magyarországon.

Hej, nehéz a tudomány fénysugarának & nép­
szokások sötét ködén áthatolnia!

De ne zúgolódjunk. Bizonyos haladás e téren 
is mutatkozik. Hála Istennek a d iva t kezd oko­
sodn i/ A merev fűző, a nyakig begombolt, derék­
ban szorító, a bokán alul a föld porát söprő c*ihák 
nagyjából eltűntek és ezzel együtt eltűnt a tápkór  
is, mely még néhány év előtt a fiatal nők legel­
terjedtebb betegsége volt, meggyógyította a levegő, 
mely a lenge puháikon át a gyenge női testet sza­
badon átjárja. A nők mostani ruházkodása hatá­
rozottan észszerűbb, mint a férfiaké. Különösen 
nyáron. Csak soká tartson ez a divat, mely alap­
jában visszatérést jelent a klassrziikjus korhoz, a 
nap és a levegő szeretetthez.

— Magyarország bajnokcsapata ma áll start­
ból a Folkstone-i sakk-világoliiupiászon. London­
ból jeleníti A  R< ff gé l tudósítója: Folkstone, az ős­
régi angol kikötőváros lordmayor-ja hétfőn 
nyitja meg a hetedik nemzet közi sakkolim piászt, 
amelyen 18 nemzet legjobb sakkozói vesznek 
részt. Az utolsó pillanatig úgy volt. hogy Ma­
gyarország anyagi nehézségek miatt nem mehet 
el a folkstonei olimpiászra, vasárnap azonban 
távirat érkezett az olimpiász elnökségéhez, amely 
közölte, hogy a m agyar bajnokcsapat tagjai: 
H avasi Kornél. S te im r  Lajos, dr. Vajda  Árpád 
és a 22 éves legújabb matador. Lilicn tha l Andor, 
hétfőn  reggel starthoz állanak. A csapatot a 
m agyar sakkozás doyenje, M arőczy Géza vezeti. 
R éth y  Pál nem  vehet részt az olimpiászon, mert 
csak a nevezési határidő lejárta után jelentették 
ki bajnoknak. A magyar csapatnak nehéz dolga 
lesz Folkstoneban, ahol ezúttal a világ  legnagyobb  
sakkozói fognak megjelenni. A ljcch in  <w Bcrn- 
s tiin , ukik az utolsó években Párizsban folytat­
tak ügyvédi gyakorlatot, most francia  színekben 
fognak résztvenni a versenyen, Rofloljnbov, a 
híres orosz sakkozó pedig a német bajnoki csapat 
t-gjn lesz. Velük szemben kell Magyarországnak 
megvédenie Sir H amilton Russel arany vándor- 
serlegét. amelyet már kétszer egymásután « 
győztes magyar csapat hozott haza.

— Ha n t IflölArAn m^g egyelőre bővöe te, a nyaralók 
weekrmlczók kellemesen pihenhetnek. azArakoz.h a tnak — rádió 
mellett. A rAdlózAa nem riigg az IdöJArAatAI. Jól JAr, aki moet 
vásárol rádiót, mert nz Orion gyár a bevált t  +  l lámpán, négy- 
póliiMb hangszóróval egybeépített 70ifi-nn Orlnn-rádló árát nyári 
propagnndiinkcló keretében H«» pengőben állapította inon. A 
701fl-ns Orl-n rádió bármely ríidióawiklitletben 10 havi 8 pengői 
rAmletflMtAftre la megvásárolható.

— Megsebesítette egy ügyvéd leányát és egy 
gimnazistát a véletlenül elsült revolver. Dr. W'er- 
ner Lajos ügyvéd 17 éves Magda gimnazista leá­
nya bement apja irodájába és keresett valamit. 
Közben kinyitotta az ügyvéd íróasztalának fiók­
ját és ebből Sleyer-p iszto lyt vett ki, am ely  vélet­
lenül elsült és a golyó a lány bal lábszárába fúró­
dott. A mentők a Fasor-szanatóriumba szállítot­
ták. — Egy másik baleset a Diószegi út és Havid 
Ferenc ucca sarkán levő játszótéren történt va­
sárnap, ahol Prindl Gábor 17 éves és Tömböly  
Miklós nevű 14 éves gimnazisták játszottak. Töm­
böly játék közben forgópisztol.vt vett elő zsebé­
ből és a két diák a fegyvert kezdte nézegetni.
A  piszto ly  közben elsült, golyója, á thatolt P rindl 
Gábor jobb combján. A sebesült diákot az Új 
Szent JánoR kórházba szállították. Fiatalabb társa 
_ szerencsétlenség után nem m ert hazamenni; a 
rendőrség nyomozást indított felkutatására.

— Laskay után egy sofFőr Is orbáneot kapott a 
Markó uccal fogházban. Egy hónappal ezelőtt gázolás 
miatt le tartóztatták Nyerges Lajos eoFfőrt, aki a 
Markó ucoai fogházban két hét múlva orbáneot kapott. 
Nyomban átszállították a Szent László járványkórházba, 
ahol pénteken meghalt. Hozzátartozói vasárnap panasz­

ai fordultak a Markó uccal fogház Igazgatójához és a 
főkapitánysághoz és annak a gynnnjoknak adtak kife­
jezést, hogy a so ffő rt ugyanabban a cédában helyezték  
el, amelyben néhány h é tte l ezelőtt Laskay Dénes feküd t.
A hatóságok a  vizsgálatot megindították.

— Griger Miklós nővére meghalt. Grf/zcr Mik­
lós országgyűlési képviselőt, a bicskeiek nagy­
nevű apátplébánosát súlyos csapás érte: húga 
Tholt Gézáné. Griger Margit meghalt. Etrv nappal 
azután sújtotta le a csapás Griger M’klóst, hogy 
ac? ország közvéleményének osztatlan figyelme 
közben mondta el legnagyobbszabású parlamenti 
megnyilakozásainak eeyikét. A puritán, nemes- 
lelkű, elveihez tűrhetetlenül ragaszkodó és nagv- 
tehetségű politikus, a hívek rajongásig szeretett, 
apostoli lelkületű pánin iránt országos részvét 
nyilatkozik mee. Tholt Gézáné S ósk i,fon balt meg, 
ahol nagynevű bátyja évtizedekig volt. plébános. 
Ott is fogják eltemetni ma. hétfőn délután felo- 
kor. a község és a környék népének részvété 
mellett.

— Tízezer Gllctte-pengét loptak egy műszerüzletből.
A Dóval Testvérek Vörösmarty n. 77. sz. a latt lévő 
műszerüzletében vasárnapra virradó éjjel betörők já r­
tak. A betörők az üzletből tízezer darab G ilc tte-pengé t 

v it te k  m agukka l.

— Betörtek báró Petrichevioh-Horváth Emil 
volt államtitkár Lakásába. Vasárnap reggel egy 
rendőr észrevette, hogy a Margit rakpart H. sz. 
ház egyik elsőemeleti erkélyéről drapériákból osz- 
szekötözött hágcsó lóg le. Becsöngetett a házba es 
megállapította, hogy az elsőemeleti lakasba, 
amelyben a ház tulajdonosa, báró Petriehevieli- 
lío rv á th  Emil ny. népjóléti államtitkár lakik, be­
törtek és miután a lakásban mindent szanaszét 
hánytak, az erkélyen át elmenekültek. A betörök 
még szombat este lopózhattak be a ház Fő ucoai 
kapuján, felmentek a második emeletre es innen 
telefondróton ereszkedtek le az elsőemeleti lakás 
bejáratához, ahová külön elzárt lépcsőház vezet. 
A betörők, akik álkulcs segítségével hatoltak be 
a lakásba, minden szekrény- és íróasztalfiókot fel- 
fe sz íte ttek  és minthogy ezekben nem találtak ér­
tékesebb tárgyakat, hozzáfogtak a páncélszekrény  
megfúrásához, de a nehéz munkát hajnalig nem 
tudták befejezni. A megszökött betörők csupán 
ezüst nem ű két, cigarettatárcákat és m ás apróbb 
érték tárgyaka t v itte k  el.

— 10.088 ember vett részt vasárnap a gödöllői Credo- 
nagj gyűlésen. G ödö llő rő l jelonlik A  Ilig ge l-nck ". Vasár­
nap Gödöllőn tarto tták  negyedik országos kongresszusu­
kat a katolikus CredoT'.gyesületek. Tízezer ember ve tt 
részt a hatalm as demonstráción, amely délelőtt tábori 
misével kezdődött. A misét H anauer A. István váci me- 
gyéspüspök pontifikálta fényes segédlettel, IIrísz István 
tábori püspök pedig prédikált. Délután tarto tták  meg, 
ugyancsak szabad ég alatt a tulajdonképpeni k o n g re s­
szust, amelyen számos nagy beszéd hangzott el. A Gö­
döllőre egybesereglett hatalm as tömegben különösen 
festői látvány volt az orszríg m inden  részéből egybe- 
g y ű lt  bányászok csoportja , amely hagyományos egyen­
ruhában, zászlók alatt vonult külön a Credo-gyülésre.

— Leégett egy lengyel falu. V arsóbó l Jelentik: 
A Kielco melletti Mikolow község egyik parnsztházá- 
ban tűz támadt. A  tűzvész rö v id  idő alatt, á tcsa p o tt a 
szomszédos házakra  és ham arosan huszonhét ház és 
számos m e lléképü le t á llt  lángokban . H á ro m  ember 
életveszélyes égési sebeket szenvedett.

—. A Telein Egyénidét kért a táeendnlom tehetősebb tagjait, 
hogy fogadták gzivesen fényképoa igazolvánnyal jelentkező meg­
bízottait és adakozz.-nnk a T  e 1 e I A n a k. am ely a ragályon és 
veszedelmes népbetegségek ellen, a Jövő nemzedékért harcol. 
Ar, Igazolt megbízottak külön nyngtAt Állítanak ki minden 
adományról.

— Csodálkozva lógják nézni! Még tegnap barna, ma mAr 
szőke, de hajút nem festette! Mindezt a »Fekctefcjü llydrogenes
Shampoon* tette.

«Pozsony kávéház
*MdAn, I. Krisztina k irú t 8 l. ezAm alatt e HA 10-én, aiombaton  

újonnan renoválva, modernül berendezve, új vezetéssel

MEGNYÍLT
Hldetj.moleg konyha, o 'caé polcért Arak I Hevesi Horváth G uaitl 

cigmvzenck.ira iuuz ik.il. Szives l.inü.it.íst kér v Bertha Gyula a lté i- 
»4rosi, Parlament, Bódé és Spolarlcli kavéliázak v. főpincére. T . 8 0 -2 -0 7
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— Vívás közben agyouazórtak egy német 
▼ivónőt Regcnsburgból jelenti A  Reggel tudósí­
tója: Terese Gráf, ismert fiatal tornásznő tőr­
vívást gyakorolt. de néhány percnyi vívás utón 
halál sápadtan összerogyott. Aa» ellenfél tőrének 
gömbszerü végződése észrevétlenül letört és a 
tőr a szerencsétlen leány mellébe hatolt, aki né­
hány perc múlva meghalt,

_ H ázasság. V I  r i  g  h Zautsannál, B . ▼ I r á < h Gáz*. *
•Független Budapest. szerkón* tójának leAnylt. oljegyezU
8 e h & e h te r  M iklós.

— Hamis ötvenpengősöket hozott forgalomba 
egy pénzhamisítótársaság. A Nemzeti Banknál az 
elmúlt héten négy hamis ötvenpengőst mutattak
be. A bankjegyek prim itív  ham isítványok  voltak: 
litográfiái úton sokszorosították és kézzel színez­
ték őket. Mind a négy ötvenpengőst dohánytőzs­
dékben adták ki; a tettesek az esti órákban, ami­
kor nagy volt a forgalom, összehajtott ötvenpen- 
gőssel fizettek és visszakapott jó pénzzel kereket 
oldottak. A rendőrség nyomozást indított a pénz­
hamisítóbanda kézrekerítésére.

— Mellbeszúrta a szerelmesét, azután öngyilkos 
lett. Debrecenből jelentik: Szombathelyi la trán  tizen- 
nyoleóvea boltiszolga vasárnap este szerelmesét, Varga 
Jú lia  tlzenhatóves kalapkószítőleányi zsebkésével 
mellbeszúrta, azután elővette a nála lévő marólúgos 
üveget és kiitta  tartalmát. M indkettőjüket kórházba 
Kiállították. A fiatal leány állapota nem súlyos, Szom­
bathelyi azonban AoídoáHA.

.— >A nemzeti szocializmus rendszeréből egy­
előre hiányzik a pozitív kereszténység szelleme.* 
A Nemzeti Újság vasárnapi számában igen erdekes 
cikk jelent meg Cavallier József dr. tollából, a 
nemzeti szocializmus és a kereszténység viszonyá­
ról. Többek között ezeket mondja: »Vagyunk jo- 
néhányan magyar katolikusok, akik meleg rokon- 
érzéasel figyeljük H itlerékhareát a kommunizmus 
és marxizmus ellen. Szívből üdvözöltük a nemzeta 
gondolat és a nemzeti hagyományok érvényesítő- 
sót és ápolását... Megértettük és méltányoltuk az 
E rf üllung spolitik megtagadását és kívánva kíván­
juk a német népnek egy nagy nemzeti erzesu ea 
aktivitású táborba való tömörítését. Am ameny- 
nyire egyetértünk a célokkal, annyira helytelenít­
jük  a módszerekéül Majd: »A német nép urainak 
nem szabad elfelejteniük, hogy Európa jo reszere 
még szellemi sötétség borult, amikor a népvándor­
lás kezdetón, az ötödik század elején mar Krisztus 
keresztje ragyogott a Rajna balpartján. Ez a ke­
reszt pedig igazságot és szeretetet, szelídséget és 
megértést hirdetett.* Később ezeket mondja: *A 
nemzeti szocializmus rendszeréből egyelőre még 
hiányzik a pozitív kereszténység szelleme, a ha­
talom gyakorlása pedig a kereszténység lényegé­
nek félreismerésével történik.* N  cikk végen meg­
állapítja Cavallier, hogy a nemzeti szocializmus 
életere a gazdasági kérdéseken kívül sorsdöntő 
lesz, hogy megtér-e, vagy sem a pozitív keresztény­
séghez.

— öngyilkos le tt egy Ismeretlen asszony a tabáni 
temetőben. A tabáni temető sírjai közt szombaton késő 
este eszméletlen női találtak a temetőőrök. A  mentők 
a Rókus-kórházba szállították, ahol megállapították, 
hogy az asszony megmérgezte magát. Retiküljóben le­
velet találtak, amelynek borítékján közelebbi cím nél­
kül ennyi állt: »Loik Mária, Zsigmond «.« A rendőrség 
nyomozást indított az öngyilkos nő személyazonosságá­
nak megállapítására.

— A Magyar Ornitológusok ITermann Ottó emlék­
ünnepe. A Magyar Ornitológusok Szövetsége vasárnap 
ta rto tta  Hermann Ottó emlékünnepélyét. Nemeskéri 
Kiss Géza ta rto tt előadást a  m agyar solymászatról, 
Radeczky  Dezső a csonttollú madarakról, Malusovics 
Péter (Szeged) a madarak szerepéről a  természet ház­
tartásában, Réz Endre és Diós Jenő madárvédelmi 
megfigyeléseikről számoltak be, Páldy Géza (Pécs) a 
mesterséges fészokoduk ú jabbfajtájú  elhelyezéséről ta r ­
to tt előadást, Sztudirtka László pedig vébényi meg­
figyeléseiről számolt be. Az ornitológusok az előadások 
elhangzása után átvonultak a Múzeum-kertbe, ahol 
Hermann Ottó szobrát mezei virágokkal szórták be. 
Még a galambok is körülröpködték a szobrot, amelynek 
második alapzatkövéből tudva lévő ig  víz csobog, m int­
egy hódolva a madarak nagy atyja emlékének . . .

— Feketernhás férfi holttestét fogták ki a Duná­
ból. V asárnapra virradó éjjel a  csepeli Danaágból 
40—50 év körüli férfi holttestét fogták ki. A  hatolt 165 
cm magas, fekete ruhát és fekete félcipőt viselt. Sze­
mélyazonosságát nem sikerült megállapítani.

— Szlovák kultiirilnnep volt vasárnap Budapesten. 
Vasárnap kultú rostot rendezett a Budapesten 34) éve 
működő Szlovák Munkások Köre. Györkös Rezső ve­
zényletével tót néjxlalokat adtak elő. Sarkady Béla e l­
nök a magyarországi szlovákok kulturális szabadságá­
ról beszélt, Koczián  András alelnök pedig ugyancsak 
arról szólt, hogy a magyar korm ány mennyire támo­
gatja és elősegíti a szlovákok kulturális lörekvéseit. 
Végül tót nyelven előadták a »Kölcsönkért feleségt e. 
vígjátékot.

— Magyar nótaest lesz a szófiai rádióban. A szó­
fiai rádió igazgatósága e hó 24-én magyar nótaestei 
rendez és erre az alkalomra meghívta Melha K álm án  
fiatal magyar énekest, aki magyar nép- és műdalokat 
fog olőadni.

— 38-br Mollináry-tlRztek haltáral ftRRielBvetele. A vo lt e*. 
és kir. 3h-hs gyalogezred tisztjeinek bajtársi összejövetele  Merdáa 
este 8-ko. a xM&rváiiymenyasszony«-ban.

— Szerdán, 14-én folytatják a 30. m. klr. orb- 
tálysorsjáték húzását A megújítási összeg: 
,/i =  24, ’/» : 12. % - 6. */a =  3 pengő és az előírt 
30 fillér költség a húzás előtt megfizetendő, kü­
lönben a nyercményigény elvész.

Darazsak
Vegyen el, ha szeret.
Mondják a szemérmesek,
Szedj ki belőle, amit csak lehet, 
Sürgetnek az élelmesek.
Gondoskodjék a jövődről...
Kössön élet járadékot. ..  
írasson a nevedre birtokot. . .
Mert ha nem — úgy otthagyod/ 
Könnyű nekik. Ok az okosok —
En csak boldog vagyok.

SA C Y  VON BLONDEL.

fGdípdr Antal rajza 
A  Reggel számára)

Jánossy
Gábor
levele
Gríger

Miklóshoz

Kedves Miklós öcsém, A Reggel múlt számá­
ban többek között azt is mondottad, — s szaraid­
nak nagy súlya és nagy hatása vagyon a közvéle­
ményre — hogy »<: Jánossy Gábor is elmehetne 
Stenockerzeelbe a királyi családhoz s akkor attól, 
amit ott látna és tapasztalna, — Saulusból Póto­
lássá változnék.*

Hát kedves Miklós öcsém, te isztalelkű, tiszta­
szándékú, önzetlen politikus, te jó és igaz ember, 
ne vedd tőlem zokon, ha itt, A Reggel nagy nyil­
vánossága előtt felelek megtisztelő fölhívásodra.

Nem kell nekem az özvegy magyar királyné 
és családja látogatására Stenockerzeelbe mennem, 
hogy Paulussá — hívővé — változzam, mert én 
mindig Paulus — hívő — voltam.

Hittem és hiszek szerencsétlen, letiport, elár­
vult nemzetem megsemmisíthetetlen életerejében, 
történelmi rendeltetésében, abban, hogy a történeti 
Magyarország visszanyeri régi határait, egy fa, egy 
bokor, egy árva fűszál se marad »odaát«, — de 
minden magyarok álma nem a »Habsburg-restau- 
ráció< útján fog valóra válni, hanem a történeti 
Igazság, a természet örök törvényei által, — vér 
nélkül, háború nélkül — az idők teljességében.

Majd akkor, ha a kelő nap sugarai ismét a 
magyar Kárpátok ormait ragyogják be, majd ak­
kor, ha a brassói cenki oromtól Borostyánkő és 
Németújvár sziklaváráig újra egyesül magyar a 
magyarral és a letűnő napsugár a magyar Aldunára 
küldi búcsúcsókját, — majd akkor gondoljunk, 
kedves Miklós öcsém, — kenyérgondok nélkül, adó­
gondok nélkül, a munkanélküliség megszüntetése, 
az állástalan magyar ifjúság boldogulásának bizto­
sítása után gondoljunk a »királykérdés« megoldá­
sára s akkor a szentistváni Magyarországban hívő 
Jánossy Gábor bátyánk is elmondja azt, hogy mit 
érez, mit gondol erről a most éppen nem időszerű 
kérdésről a magyar nép. Azt gondolja, hogy nem­
zeti királya legyen, aki csak magyar király, akit 
a gazdasági megerősödés útjára tért szabad nemzet 
szabad akarata emel az ezeréves magyar trónra s 
akinek egy szabad, erős nemzet teszi föl majd föl­
ként fejére Szent István szentséges koronáját.

Én, kedves öcsém, — mint az árvák, özvegyek 
és elhagyottak ügyesbajos dolgainak 35 éven át volt 
eligazítója, könnyeinek fölszárítója — mint ember 
a legmélyebb részvéttel, többet mondok: a gerinces 
magyart ékesítő hódolattal tekintek elhalt utolsó 
koronás királyunk fenkölt hitvese, felséges özvegye 
és árvái felé, kívánom tiszta szívvel a királyi gyer­
mekek boldogulását. . .  de keserű magyar szívvel 
gondolok azokra a sok százezernyi árvákra, akik­
nek apái, és azokra az özvegyekre, akiknek férjei 
a világ minden táján, ismeretlen tömegsírokban 
alusszák örök álmukat, föláldozván életüket s hoz­
zátartozóik boldogságát a hazáért. . .

Én őket látom: a hadiárvák, özvegyek, rok­
kantak tömegeit, az ő megmérhetetlen bánatuk 
marcangolja az én öreg szívemet is és csak az a 
remény tartja bennem a lelket, hogy felvirrad meg 
valaha, nem lesz mindig éjszaka!

Kenyeret, életet, munkát először minden ma- 
gyarnakz levegőt nekünkj ki a börtönből^ revíziót,

igazságot nekünk s akkor nemzeti királyt, magyar
királyt az örökéletű Nagymagyarországnak.

Ez, kedves Miklós öcsém, a te vén bátyádnak,
a hívő Paulusnak a hite, meggyőződése, minden 
cselekedetének a rúgója s ez az én feleletem a te 
baráti felszólításodra.

ölellek igaz baráti indulattal.

— BúcsúbcszólgOtés 
mondott elnökével. A

Keszeg Vince

a vendéglősök !*>
vendéglősük. körében 

általános sajnálkozást 
kelt. hogy Keszey 
Vince, aki 14 eszten­
deig állott az ipar- 
testület éléin, lemon­
dott elnöki tisztségé­
ről. Érdemeit általá­
nosan ismerik és diá­
in érik: n égy h á z at 
szerzett az ipartestü- 
letnek s megalapí­
totta a munkaképte­
len vendéglősök ott­
honát, de a vendéglős­
iparnak a gazdasági 
válság által okozott 
sebeit ö sem tudta 
meg gy ó gy 1 t an i.

— Sok a baj, a ven­
déglősök SOS-a a tönk 
szóién áll, — mondja 
Keszeg Vince A  Rcggel- 
nek — a természetesen,

abol baj és szegénység van, ott veszekednek az embe­
rek. A tagok egy része, ha nem la személy szerint en­
gem, de az elnökséget okolta a magas házbérekért, a  
magas adókért, a megfizethetetlen OTI járulékokért éa 
sasért Is, mert a  pesti vendéglősöknek majdnem a fele 
transzferálás előtt áll. Elviselhetetlen konkurenciát 
okoznak a  vendéglőknek a privátok és vendéglőszerűen 
főznek a kifőzések is. Csak éppen maguk a vendéglősök 
hagyják abba a főzést, mert már alig van kinek... A meg­
oldhatatlan horravn lókérdés is állandó viszályokat szült 
az ipartofitiilotben. És végül: a  te j rendelet most végkép 
felborította közöttünk az egyensúlyt. Tizennégyóvi mnn- 
kásaágom elismeréseképpen a pécell vendéglősotthont 
Keszey-otthonnak akarják elnevezni, de ezt a m egtisz­
teltetést természetesen nem fogadhatom el. Móg élek és 
még sokáig akarok ax egyesület érdekében do lg o zn i...

— Tizenhármán megsebesültek egy csehországi 
vonntösszcütközésnél. Prágából jelentik: A cseh­
országi turnaui vasútállomáson vasárnap reggel 
az érkező személyvonat nekifutott egy tolatósze­
relvénynek. A személyvonat mozdonya erŐHcn 
megrongálódott, s a lökés erejétől a szerelvény 
kocsijai kivágódtak a sínből. A személyvonat ti­
zenhárom utasa könnyebbtermészetű sérülést szen­
vedett.

— V asárnap flnnepelték a hndapestl bencések meg­
telepedésének jubileum át. Vasárnap ünnepséget rende­
zett a budapesti bencés főgimnázium abból az alkalom ­
ból, hogy Szent Benedek rendje tíz év előtt telepedett 
meg Budapesten. Az ünnepségen Hóman Bálint kul­
tuszm iniszter mondott nngy beszédet a bencés d iáko k  
szülőinek nevében, Solymoss Vendel hencéstanár ve­
zényletével a  reá1!gimnáziumi énekkar adott elő karéne­
keket, Fricsay vezetésével pedig az 1. hon véd gyalogez­
red zenekara muzsikált. Krmenes Tllés főigazgató az 
elmúlt tíz év történetét ismertette, W eixelgartner Egon 
érettségizett boncén diák pedig Mendelssohn G moll 
zongoraversenyét játszotta a  honvédzenekar kísé- 
rotévoL

— Felvágta a basát. Gyömrön özv. Fingerhut Fii- 
löpné afölötti elkeseredésében, hogy egy öngyilkossági 
kísérlete következtében lábát am putálták, élesre fent 
konyhakéssel kétszer a gyomrába szórt, majd felm et­
szette a hasát. Életveszélyes állapotban a Rókus kór­
házba szállították.

— A Terézvárosi Torna Club a következő nyilatko­
zat közlését kéri: Szöllős A ladár a TTO-nek már két 
éve nem elnöke és így a TTC részére annál kevésbé 
vehetett fel kauoiós alkalm azottat, m iután szekfűucoal 
helyiségünk megszűnt és nyilvános vendéglőben ta r­
tunk összejöveteleket, A Terézvárosi Iparosok és Kis­
polgárok Körének semmi összeköttetése a TTC-vol nin­
csen.

— A VII. kér. Nfiogylnt Knrrien partiját e hó 14-én sete
rendflfil a városligeti Onrboaudban.

A BECSÜLETES 
MEGTALÁLÓ

(KAY FRANCI8J és

A KÉK FÉNY
(b Ni liltíb'ENSTHAL) egy műsorban mától
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Reggeli levél
«

Tíz csepp víz a Nemzeti Színház záporpróbájához
L

A N e m z e t i  S z í n h á z  a napokban mutatta be
tzezónzáró újdonságát, egy újabb dicsőséges 
müvet annak a sterilizált kultuszminisztériumi 
irodalomnak, amelynek remekművei évek óta 
úgy öntik el a Nemzeti Színház színpadát, mint 
az Alföldet tavasszal az áradó T isza .,.

2.
E z e n  a  vízen, fájdalom, igazi szárcsák, gó­

rnék, hidak és vadrécék helyett már évek óta 
csak színesre festett, felfújt gumimadarakat 
himbálnak a hullámok, értsd: a Nemzeti Szín­
ház elvesztette igazi Íróit, akik díszt, jelentősé­
get. rangot és sikert jelentettek eddig neM, — 
ezek helyét szép suttyomban elfoglalták a jómo­
dorú jelentéktelenek, az ügyes illedelmesek, 
mondjuk csak ki: a *gutgcsinnt< tehetségtele­
n ek . . .  (De elvesztette előadásainak jellemző 
színét, jellegzetes izét, nemes klasszikus hangu­
latát is, amelyek nemcsak névleg és szükség sze­
rül eg, de a valóságban is az irodalmi előkelőség 
és választékosság hajlékává avatták a szín­
házat.)

X
I g e n ,  d ö b b e n j ü n k  csak reá: a  N e m z e t i  S z í n ­

ház a dilletantizmus bagolyvára lett, ez majd­
nem a köztudatban is van körülbelül. . .

4.
. . .D e  igazolja ezt az erkölcsi deficitet a 

Színház anyagi deficitje is, amelynek tragi­
kusan komoly arányai szeizmográfként mutat­
ják a publikum eltávolodását attól a színház- 
vezetési és szín ház csinálási rendszertől, amely­
nek mázsás malomkövei között talán ezekben a 
pillanatokban őrlik a színház szebb és jobb jö­
vőjéért küzdő Márkus László tehetségét, bátor­
ságát, meggyőződését, munkaerejét: Hóman 
kultuszminiszter napok óta s talán éppen ezek­
ben az órákban is tárgyalásokat folytat Márkus 
Lászlóval a Nemzeti Színház legközelebbi jöven­
dőjét, sorsát illetőleg. , ,

5.
őszintén bevalljuk: nem nagyon bízunk a

kissé elkésett operáció sikerében! A  Nemzeti 
Színház betegágya mellett a protekcionizmus, 
a tehetségtelcnsé.g, a dilettantizmus, a bürokrá­
cia és as irigy féltékenység női é s  férfi hadas- 
tyántábora áll díszőrséget s  ezen a falanxon, 
amely évről-évre kövesedre hízik, a kesztyűs 
kéz politikája aligha fog gyógyító rést tö rn i...

6.
S i t t  nem arról van szó,hogy a születési dá­

tum tarpéji sziklájáról egy könyörtelen kor- 
bélista proskribáltjait dobálják le a mélybe. Té­
vedés ne essék: bizonyos irodalmi és művészeti 
konzervativizmust éppen a Nemzeti Színház 
alapvető programjának tartunk mi is. Azok a 
nagy, idősebb művészek, akiknek rangja a szín­
padnak is rangot ád, akik egy élet minden h u l ­
lámos konjunktúráját feláldozták azért, hogy az 
ország első színpadán szerepelhessenek, akik a 
magánszínházak férfisztárjai lehettek volna, 
azok a mai szerepkörükben nélkülözhetetlen dí­
szei annak a nagy nyugateurópai művészi pro­
gram iak is, amelynek megvalósítása egy meg- 
újhodott Nemzeti Színházra vár. I>e azokra, aki­
ket nem művészi rangjuk, értékük és népszerű­
ségük, hanem az összeköttetés, a sógorság-koma- 
ság skérlekaldssanz-diplomáciája s a párnás- 
ajtós ügyosztályi pajtáskodás telefonbratyizása 
és címeres-pecsétes levelezése tartottak eddig a 
s z í n h á z n á l ,  —  a z o k r a  semmi szükség nincsen!

7.
D e  v á j j o n  l e é p í t é s s e l  l e h e l - e  —  f e l é p í t e n i /

Kétségtelen, hogy nemi De a Nemzeti Színház 
hatszázezer pengős éri szubvenciója, amely napi 
kétezer pengőt jelent minden színházi estére 
anélkül, hogy egy támlásszéket ia eladtak volna, 
mégsem arra való, hogy valakinek egyetlen fel-

L ’Oreal Henné  ▼uigcikkt

Mh lr" * Z l /Y  t Ártalmatlan, tartöa,
dobozra n u j /  C O Í V / l  természete* Minek,

R a k t á r  ; T ö rö k  p a t ik a , K irá ly ucca 12. « .

lépésére ezer pengő tiszteletűi} jusson belőle, 
mint ahogy erre példa volt az elmúlt szezónban, 
— ilyen rikító volt az aránytalanság az illető 
művész fizetése és fellépéseinek száma közö tt. .. 
Itt tehát alapos és könyörtelen nagytakarításra 
van szükség — szélesre ki kell tárni az ablako­
kat —, mert itt már nemcsak arról van szó, hogy 
a színpad szegényes, hogy a díszletek már-már 
békebeli vidéki nívóra süllyedtek, nemcsak ar­
ról van szó, hogy a kulisszák is méltatlanok egy 
állami színházhoz, — de ennek a mai Nemzeti 
Színháznak már a nézőtere is olyan szegény- 
szagú és dohos, mint amilyen prim itív és szegé­
nyes az, amit ez a nézőtér a színpadról előadás­
ban, kiállításban és szereposztásban is k a p . . .

Annak a negyven (s nem hatvanhét!) mű­
vésznek, akik a Nemzeti Színház tagjainak 
vallhatják magukat, a magyar színészet negy- 
verf  legjobbjának kell lennie! Sztárban és 
epizódistában, nőben és férfiban egyaránt!

8.
Eszünk ágában sincs e  sorokkal elébevágni 

az eseményeknek, amelyeket bizonyára sok jó­
indulattal készítenek elő mindkét részen, fent 
és lent; miniszter és igazgató. De hadd suttog­
o k  a zárt ajtók mögött folyó konzíliumba szavát 
a kívülrőljövő aggodalomnak is, amely a publi­
kumé: a Nemzeti Színházon a súlyos véredény- 
elmeszesedés tünetei, mutatkoznak. Leépítések­
kel, félintézkedésekkel, umslágolással rajta se­
gíteni már nem igen leh e t..,

9.
Dia pedig az a megdicsőülés érheti e sorok 

Íróját, hogy halvány útmutatással szolgálhat a 
gyógykezelés tekintetében, úgy szabadjon kiej­
teni a forradalmi szót: a Nemzeti Színház igaz­
gatóinak kezét minden időkben azok a kama- 
rMacsoportok kötötték béklyóba, amelyek bo­
nyolult rendszerében a kívülálló el sem tud iga­
zodni, amelyek minden jószándékot, munka­
kedvet, reformkezdeményezést, energiát és el­
határozóit ságot hosszú, szívós és fájdalom, túL 
messze érő indáikkal egyszerűen agyonfojta­
nak. Vannak itt férfi- és nőikamarillák, sztár- 
kamarillák és irodai kamariUák, van kama- 
rillája a mellőzőtteknek és a favorizáltaknak, 
a rendezőknek, a szcenikusoknak, a szerzőknek, 
a díszlet tervezőfenek, — talán még a súgóknak 
és a portásaiénak is. A z ^ügyosztály* kamarillá- 
járól nem is beszélve. Jaj annak az igazgatónak, 
aki egyik vagy másik kamarilla hízelkedő sut­
togására, vagy fenyegető morgására hallgat: 
észre sem veszi s máris nyeli el az ingovány. 
Márkus László a szezon folyamán erői mutatott 
egy konkrét affér kapcsán egy ilyen legerősebb 
kamarillacsoport befolyása ellen. Sikerrel. De 
sárkányvérben kell megfürödnie az ú j szezón 
kezdete előtt, ha a szezón végét is meg akarja 
érni a Nemzeti Színház igazaatói székében, — 
pláne, hogy bizonyos reformokat nemcsak azért 
kell az ú j szezónban végrehajtania, mert azok 
elkerülhetetlenek, de az^rt is, mert azok tulaj­
donképpeni programját jelentik.

10.
Miniszternek és igazgatónak egyaránt kell 

tehát kellő lelkierővel, judiciummal, — és har­
madszor ismétlem e  szót — bátorsággal rendel­
keznie ahhoz, hogy ásót-kapát ragadva, lecsa­
polják a Nemzeti, Színház árterületét. Ez a köz­
vélemény parancsa! És aztán még csak egyet: 
ezek között a viszonyok között a Nemzeti Szín­
ház igazgatói széke nem kényelmes fotőj, inkább 
Procrustes ágy. Végeredményben tehát való­
sággal dédelgetni kellene azokat, akik belé mer­
nek ülni. Elvégre olyan sok Márkus Lászlónk 
sincsen. . .

E g y e l ő r e  e n n y i t .

BUDAI
Évadnyitó díszbem utató jún ius 14.

SZÍNKÖR í a w a f c e M o & a á e r l
Bónyl—Lajtai—Szenes zenés vígjátéka

legyek Tilthatók a BadalSrts- Parádés szereposztás
kör pénztáránál ( te l .: 514-50) 
éa az ösazea í egy Irodákban

Fejes Teri, Berky Lili, IQun M agda, Csortos, Gázon, 
Gyergyal, Békdssy, Vendrei, Gonda, Peti fellépte

FŐLDB& rÉLB ,

MARGIT EREIRE
üdít, szép ít, f ia ta l í t  l

F ffra fc tA r  a T S r B k - p a t lk a ,  K i r á l y  u c c a  1 2 .  s x .  
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Nádas:
„A ladíkos és a barátja"

>A ladikot és a barátja* címen jelent meg Ná­
das Sándornak egy kötet novellája; maroknyi 
pesti pittoreszk: Ernővé a törvényszék tárgyaló­
terméből, egy türkiszkék sl<pp a bárból, egy ame­
rikai szemű és amerikai alakú amerikai leány a 
vasúti kupéból, szőke, karcsú, pisze balett-patkány 
az operából, kereskedősegéd a készruha üzletből, 
fehérköpenyes operatőr a műtőből, — kökörcsin a 
Hűvösvölgyben, táj Angliában, tanú a tárgyaló­
teremben .. .

Nádas Sándor ereje, sikere, tehetségre: kifeje­
zési tormájának az a friss kény érízü. derb közvet­
lensége. amely az ember Ínye és fogai között úgy 
ropog, m int a rózsaszínűre pirult, meleg sercli­
héj. De minthogy a hírlapíró tolla írta e novel­
lákat; nem hiányzik ebből a penetránsan egyéni 
kifejezési módból az up to dafe-regények stílusá­
nak nikotinja sem, van benne módjával a maga­
zin kaviárízéből is valami, eseményeket leíró 
mondatait pedig egyenesen a kalandorregények 
coffeintie teszi izgalmassá. Házikenyérízű például 
—- megható és meleg — ahogy a kenti szelet meg­
kéri. hogy ne fújjon majd nagyon, ha. a kisfia, 
akit Angliában hagy angol szóra, fürdik, majd a 
tengerparton... Kaviáríze van a balettpatkány­
ról szóló brilliáns kis portrénak, akinek * szőke 
haja van, karcsú termete, orra pisze, fogai épek, 
húszéves és el van keseredve* g arra a kérdésre, 
hogy mi a legnagyobb vágya, azt feleli hogy 
^szeretne havi 120 pengőt keresni. De akkorára ö 
már olyan öreg lesz,, mint a Normafa. S hogy 
hány éves a Normafai Hát harminc biztosan el­
m últ ... >Mérges nikotinjáé van Rraőné és Ala- 
dárnó becsül etsértési perének — s.ahogy itt e g y  
kövér, tiszta, babyszalagokkal felcicomázott vie.i- 
nét leír, René Claír legutóbbi filmje ju t eszembe. 
benne a páriasi orgonaeípcealád ée a sofőr — 
annyira pesti ez a fígnra. Annyira pesti, hogy 
majdnem — francia és párizsi...

Ahány novelln. annyi kis trouvaille. Nádas 
legérettebb, legcsillogóbb írásai, (e.)

A m i a noteszból kim aradt
Két kis vcrseskölctct hozott Párizsból a  posta. 

Jakab Emil Párizsban élő 18 éves költő írta  a két 
kötetet, egyik is, másik is két is összehajtogatott mi- 
nitKterpapiraeból dU a s  költő sajdtkesúlcg irta tele 
mind s két »köteiet*. A* egyik könyveoske címe 
>Éhczók*. a másiké tTnvasz a sikátorban*, de mind a 
két kötetnek úgyszólván minden versében kizárólag 
arról van  aaó úditővn meggyőző formában, hogy « 
költő reggeltől estig s estétől reggelig állandóan — 
milyen pokolian éhes! Szép nőkben gyönyörködik, de 
közben türelm etlenül korog a gyomra, szagolja az 
uooaaarki virágárusnő ibolyáját, de közben szikrázik 
a szeme as éhségtől, egy kiskutyán mulatna as necán, 
— ha egy füszeresholt kirakata el nem csábítaná te­
kintetét. Leül a verset ír  a betörőről, aki nekiül a 
fflszeresbolt csemegéinek a hét nap. hét éjjel eszik . . .  
Sonkáról, borról álmodik a még a hotelben ta lá lt isme­
retlen halottról la azt dalolja, hogy éhen halt. Egyik 
versót it t  közli a *Notesz«, — természetesen az éhség 
ebből sem hiányzik:

I t t  élek magamba. 
Kabátba, kalapba,
4rcom szőre szökken.
Nincsen pétvsem, hölgyem.

Megeszik a részem, 
Elcsókolják szépem,
Ringó ölű bárban 
Páris városában.

Éhezem, lefekszem, 
íg y  folyik életem. 
Szép verseket köttök: 
Vigyen el az ördög.
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KÖZGAZDASÁG
Kicsiben vagy nagyban?

írfa: KISS DEZSŐ
(A Re ff ff el tudósítójától.) lm rédy pénzű gymi- 

niszter abban a beszédében, amellyel a költség- 
vetési vitát lezárta, jellemző szerénységgel so­
rolta fel az intézkedéseket és részleges reformo­
kat, amelyeket a kormány a legutóbbi hónapok­
ban gazdasági téren végrehajtott s ugyanakkor 
ismert határozottságával utasította el magától, 
hogy akár egyetlen szóval is nyilatkozzék arról 
a két problémáról, amelynek a megoldása a ma­
gyar közvéleményt joggal és rendkívüli mérték­
ben érdekli.

Ez a két probléma: a mezőgazdasági adós­
ságok rendezése és a magyar adórendszer 

reformja.
Fölösleges részletesen fejtegetnünk, hogy a Göm­
bös-kormány, amely ma sokkal szilárdabb pozíció­
val dicsekedhetik, mint félévvel ezelőtt, végered­
ményben ennek a két problémának a megoldásá­
val áll és bukik, csupán azoknak a tárgyi okok­
nak a felsorolására kívánunk szorítkozni, ame­
lyek e két problémának a gyors megoldását kö­
vetelik. Kétségtelen, hogy

a gazdaadósságok rendezése ősznél ké­
sőbbre nem halasztható.

A nyomás, amelyet az eladósodott gazdák, s nem- 
csupán a nagybirtokosok, hanem jelentős részben 
a közép- és kisbirtokosok ezzel a kérdéssel az 
egész kormányzati politikára szakadatlanul gya­
korolnak, sokkal nagyobb, semhogy előbb vagy 
utóbb a kormányzati egyensúly megdöntésére ne 
vezetne. De azért is halaszthatatlcn szükség a 
gazdaadósságok rendezése, mert rendkívül zavaró 
befolyást gyakorolhat ez a kérdés a kormány 
valutáris politikájára s elég e tekintetben a több 
oldalról követelt devalvációra utalnunk, amely 
követelés legfőbb mozgatója az a kívánság, hogy 
az elviselhetetlen adósságok terhétől a gazdakö­
zönség megszabadíttassék, s ezzel a magyar 
agrártermékek versenyképessége r hozzámk közel­
fekvő piacokon fokoztassék. Az adórendszer re­
formja nem kevésbé sürgős probléma, bár a pénz­
ügyminiszter úrnak többízben kifejtett állás­
pontja szerint egyelőre csak a meglévő rem-d át­
alakítására és megjavítására kell szorítkoznunk. 
A  magyar adórendszernek olyan alapvető hibái 
vannak, annyira helytelen, igazságtalan és sok 
tekintetben antiszociális, hogy a reform ma már 
nem halasztható tovább, de ezenfelül olyan zava­
ros, bonyolult és át nem tekinthető a maga 75 tör­
vényével és 168 rendeletével, hogy a munka, ame­
lyet javításra és foltozásra fordítunk, sokkal ter­
hesebb, lassúbb és nehézkesebb, mint a gyors és 
alapos reform, még ha ez később kiegészítésekre 
és átalakításokra szorulna is.

A  pénzügyminiszter úr szerint hadseregei 
nem lehet háborúban átszervezni.

Es mégis mozog...
London, Június lő.

(A  Reggel kiküldött tudósítójától.) A kétke­
dés és a habozás szürke felhője lebeg Keusington, 
az előkelő és elegáns londoni városnegyed fö­
lött, amelynek viktoriánus múzeumában ünnepies 
formák között hétfőn délben megkezdi munkáját 
a nemzetközi világgazdasági konferencia. Sem a 
delegátusok, sem a népszövetségi titkárok, sem az 
optimista hívók, sem a szkeptikus szakértők köré­
ből nem került még nyilvánosságra olyan gya­
korlati megoldás terve, amely kivezetné a vilá­
got a tévelygések és kapkodások örvényéből. Az 
egyetlen komoly és kézzelfogható elgondolást, 
Keynes professzor nemzetközi arany jegy ki bocsá­
tási tervét a francia kormány legfőbb pénzpoli­
tikai szakértője, Charles Rist, alig néhány nappal 
a konferencia megnyitása előtti cikkében rideg 
érvekkel elutasította, s Anglia legkiválóbb gya­
korlati gazdaságpolitikusainak egyike, Sir ÍV al­
tér Runciman mélabúsan mutatott rá arra, hogy 
a világgazdasági konferencia elődjének

az 1927. évi genfi gazdasági konferenciá­
nak egyetlen határozatát sem hajtolták 

végre a szignatárius hatalmak.
A  jövő azonban mégsem oly un sötét As remény­
telen, mint a kép, amely a londoni konferencia 
tükréiből elénk verődik. A világ mégis r ozog, az 
erőket, amelyek a gazdasági élet mélyén mozog­
nak, nem az államférfiak n a konferenciák, ha­
nem élő, verítékező, szenvedő, de termelő és fo­

| Ez talán mégsem áll így, mert a világháború pél­
dája mutatja, hogy éppen háborúban lehet leg­
gyorsabban, legalaposabban és a legkisebb ellen­
állással átszervezéseket végrehajtani. Azt pedig 
maga a pénzügyminiszter úr is megmondotta, 
hogy gazdasági háborúban élünk! Ebben a gazda­
sági háborúban, a magyar állam pénzügyi egyen­
súlyát, amely ellenállóképességtink legfőbb alapja, 
csak átmeneti, egyszeri intézkedésekkel sikerült 
eddig fenntartanunk. Nagy kérdéa, hogy a jövő­
ben lesz-e módja a kormánynak ezeket az intézke­
déseket új eszközökkel, új megoldásokkal pótol­
nia. Mi azt hisszük, hogy nemi

A  kis eszközök ideje lejárt, a bevarrt foltok 
mellett új lyukak szakadnak fel az állam­

gazdaság és a nemzetgazdaság leplén
s itt az ideje, hogy a szakadozott takaró helyébe újat 
varrjunk, új adórendszert, mert mint a GyOSz 
igazgatója, F inyő Miksa egyik beszédében k ife j­
tette, az cgyencsadók mai rendszere teljességgel 
tarthatatlan, és lehetetlen állapot, hogy a magyar 
adófizetők között olyan rettenetesen kevés valljon 
be 5—10.000 pengő jövedelmet, amint ez ma törté­
nik. Az egyenesadó, a társulati adó és a kereseti 
adó reformja előreláthatólag felmentené a pénz­
ügyminisztert a gond alól, hogy a jövő, sajnos, ta­
lán még ebben a költségvetési évben, kínos igyek- 
véssel keressen új jövedelmi forrásokat. Végül egy 
megjegyzést kell fűznünk a pénzügyminiszter úr­
nak ahhoz a kijelentéséhez is, hogy csak befejezett 
és részleteiben is kidolgozott tervezetekkel szándé­
kozik a nyilvánosság elé lépni. Ennél a magyar 
gazdasági közvélemény talán mégis többet érde­
mel! Talán megérdemli azt, lmgv a tervezett meg­
oldásokat előre megismerje, közöljék vele,

milyen irányban halad az előkészítő munka,
milyen alapelvek alapján s mikorra várható az 
elkészülte. Angliában, amelynek alkotmányos és 
gazdasági rendjét a pénzügyminiszter úr olyan 
alaposan ismeri, mint kevesen ebben az országban, 
a parlamenti és királyi bizottságok intézménye 
révén a közvélemény az ilyen alapvető törvényho­
zási és reformmunkából mindig kiveszi a részét. 
Nem értjük, miért ne lehetne ezt az intézm ényt 
változott formában magyar földbe is átplántálni? 
S végül, helyes és elkerülhetetlen, hogy a pénz­
ügyminiszter a napi problémákká’ foglalkozzék, a 
mindennapi pénzügyi szükségletekkel törődjék, a 
mindennapi kiadásokra keressen fedezetet.

De kár volna, ha a magyar pénzügyminisz­
ter a maga nagy tehetségét és rendkívüli 
készültségét részletproblémákra fecsé­

relné el.
Ne kicsiben, nagyban dolgozzék, s igazolja ez­

zel azokat, akik benne látják a magyar politika 
egyik legnagyobb ígéretét.

gyasztó emberek milliói Igazgatják s a konfe­
renciák termein túl lassan, de ellenállhatatlan 
hatalommal kezd érvényesülni az élet autonóm, 
emberi akarattól független ereje, amely a megza­
vart egyensúlyt helyreállítani s a megbomlott 
rend helyébe a nyugalmi állapot harmóniáját ál­
lítani igyekszik.

A világnak valamennyi nagy gazdasági
centrumából megnyugtató híreket hoz 

néhány hét óta a távíró.
Franciaországban a munkanélküliek száma már­
cius eleje óta lassan, de fokozatosan csökken, az 
angol ipar egyes ágai emelkedő termelésről szá­
molnak be .$ az angol szénipar évek óta először 
növekvő kivitelre mutathat rá. Az Egyesült Ál­
lamok kulcsipara, az acélipar termelése szakadat­
lanul emelkedik s elérte a termelőképesség 40%-át 
s a bádogtcrmclés a kapacitás 80%-a erejéig fo­
kozódott. Az amerikai textilipar ezrével állítja 
be az új munkásokat, egyes gyárak már a munka­
béreket is emelik s az amerikai automobilipar, 
amely az elmúlt üzletévet kerek 100 millió dollár 
deficittel zárta, április óta emelkedő megrendelé­
sekkel dicsekszik, úgyhogy ezt az évet előrelát 
hatóan már aktív egyenleggel zárhatja le.

A lassú, organikus javulás legbiztosabb 
jele a nyersanyagok árának jelentős 

emelkedése.
A  német konjunklúrakulaló intézet kimuta-

fdaa tówriwf az év jaunárjától május közepéig a
cukor 55, a szalonna 48, a gumi 30, a bádog 28, ® 
réz 24, a rúdvas 20, az ólom, 19, a gyapot 16Vo-kal 
emelkedett. Az árcsökkenés azonban egyes nyers­
anyagoknál még egyre tart, benzinnél elérte a 25. 
a nyersolajnál a 60%-ot. Ugyant kkor a 19 legfon­
tosabb nyersanyagok látható készleteinek fokoza­
tos csökkenése is kimutatható, ez a csökkenés 
egyelőre osa'k 5 százalék körül mozog, bár a meg­
lévő készletek még mindig olyan nagyok, hogy 
hirtelen áremelkedésekre nem lehet számítanunk. 
Egyelőre meg kell elégednünk azzal, hogy az 
árukészletek, amelyek a válság tetőpontján olyan 
ellenállhatatlan nyomást gyakoroltak az árakra, 
nem szaporodnak, bár ezek a készletek még min­
dig igein nagyok.

Mé< mindig felével több búza tárol ma, 
mint 1928 elején.

Körülbelül 16 millió tonna, ugyanez áll a ön­
korra, amelynek meglévő készletei tízmillió tonna 
körül mozognak. De már lassan, óvatosan, mint a 
lábbadozó beteg hosszú kórság után, mozogni kezd 
a kereslet, s hol nyomában, hol őt megelőzve a 
nemzetközi spekuláció, a szabad tőkék egy jelentős 
része, különösen az Egyesült Államokban szintén 
keresi az áruban való elhelyezkedést. Természete­
sen gyors javulásra, hirtelen kirobbanó keresletre 
nem szabad számítanunk, hiszen a világ óriási áru­
készletei csak egy kis töredékének a piacra do­
bása elégséges ahhoz, hogy a gyors áremelkedést 
csirájában elfojtsa. De nem is fontos, hogy a 
mélyre süllyedt árak hirtelen és robbanásszerűen 
emelkedjenek,

fontos az, hogy szerves fejlődéssel, a keres­
let és kínálat természetes kiegyensúlyozó 
működése révén álljon helyre a kereslet és 

kínálat megzavart egyensúlya,

mert csak az élet maga, a gazdasági szervek tér-' 
mészetes s önálló működése adhatja meg a világ­
nak azt a nyugalmat, amelyet erőszakos beavatko­
zások olyan tragikus eredménnyel megzavartak s 
amelyet a konfereneiázó bölcsek évek óla haszta­
lanul igyekeznek helyreállítani.

(K . T.)

X  Kószfll a reform a vasúti és autóközlekedíí
egységesítésére A MÁV és az érdokelt autótulajdono­
sok, Illetőleg az, ezek által létesítendő szövetkezőt kö­
zött generális megállapodás készül. Ennek értelmében 
ax összes koncessziók a MAV-ot illetik meg és as dllam- 
vasút ruházza át ezeket az egyes szövetkezeti tagokra, 
m int vállalkozókra. A MÁV a koncesszió átruházásával 
döntő befolyást nyer as autóforgalom üzembiztonságá­
nak és tarifapolitikájának egységes irányitására. A  
vaxáti és a* au tóköz lek ed és egységesítésére rövid időn 
belül megtörténnek a szükséges Intézkedések.

X Százötven millióba kerül a Duna új torko­
latának megépítése. Mécsből jelenti A Reggel 
tudósítója: Szerdán kezdi meg ülésezését a nem­
zetközi Duna-bizottság és tárgy sorozatiinak leg­
fontosabb pontja a Duna deltájának rendezése 
lesz. A Duna torkolatát az évtizedek során le­
folyó homok teletömte zátonyokkal és a Sulina- 
csatorna, amelyen a hajózás lebonyolódik, ugyan-* 
csak tele van iszappal. Két megoldás lehetséges: 
vagy kitisztítják a csatornát, ami 35 millió 
arany frankba kerülne, de csak 30 évre biztosítaná 
újból a zavartalan hajóforgalmat, vagy a deltá­
nak egy más ágát teszik hajózhatóvá. Ez 150 mil­
lió aranyfrank költséggel járna és a Duna-bizott- 
ságra hárul a nehéz feladat, hogy honnan te­
remtse elő eat a hatalmas összeget.

X  M agyar B u ggyan taáru gyár R t  Igazgatósága
elhatározta, hogy az e hó 28-ikl közgyűlésnek 1932-re 
1 P osztalék kifizetését fogja javasolni.

X  M agyar Vaaútl Forgalm i R t  Beöthy László ny. 
kereskedelemügyi m iniszter elnöklete a la tt m egtartott 
közgyűlésében 1932-re szóló osztalékot részvényenként 
1.25 I*-bon állap íto tta  meg.

MAGYAR LÉGIFORGALMI RT.
IV .. Váoi uooíi I. Tel. 8 0 8 -8 8

N y á r i  m e n e tre n d :
7.15 13.40 ind. BUDAPEST tik  |3.2O 18.55
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Naponként, vaUrnap kivételével.
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Kombinált rcpflló-autobusz- é« hal ólegyek a Budapest—Wien vonalon 
52.— pengői árban oda-vissz*.
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V A S Á R N A P I  S P O R T

B ravú ro s  küzdelem ben  
a  m a g y a r frö lg ycsap a t 

nyerte  vasárnap  a  tő rv ívás  
E u rópabajnokságát!

í r t a  : Petscüauep Tíítiia
(J Reggel tudósit ójától.) Záazlódíszben várja 

a nwurgitBzigeti MAC-palya a bajnoki versenyok 
vasárnapi döntőjének megkezdését. özönlik a tö­
meg, zsibongva, nevetgélve érkeznek az emberek 
a hamis napsütésben. Gyönyörű nők nagy flo- 
rentinkalapban és gyönyörű toalettok, úgy  fe st az 
egész, m in t egv nagy d ivatrcvü . vagy  egy nagy  
derby. Kezdés előtt

váratlan Incidens!
’J  hírlapírókat nem  engedik a porondokhoz, ha­
nem fé lté  székelik  őket az A. tribün sajtopáho- 
lyába, Előbb izgatottan vitatkoznak Misley főtit­
kárral, majd Licbteuocke.rt ezredeshez mennek. 
Ötven méter távolság választja el egyik vivő- 
csapatot a másiktól és még több az újságíróktól. 
Hogy lehet Így  r iporto t csinálni? A  fo tóriportere­
ket is k ikü ld ik . Egész furcsa  intézkedési

Az eredmények kihirdetése is nehezen megy. 
Eleinte rossz a megafon, nem lehet .egy szót sem 
hallani. Az izgatottan vitatkozó újságírókat dr. 
Doross György esilítja le. ő az egy itte n  az egész 
rendezőgárdában, aki tapintatosan, szolgálatké­
szen áll m indenkor a sajtó rendelkezésére. Ha 
T)oross nem ennyire  előzékeny, akkor könnyen 
megtörténhetett volna, hoípr a sajtó egy szót sem  
ir a vasárnapi Európába.mokságróL Ami mégis 
osak kellemetlen... Ügy-e? Egyre jobban megtel­
nek a tribünök. Három óra harminc perckor fel­
állnak a női tőrvivócsapatok. Az első porondon 
Magyarország és A usztria  mérkőzik, a másikon 
N agybritannia  és Dánia,

A magyar csapat min gyárt remekül kezd.
Hölgyeink kitűnően vívnak, egymásután 

aratják a győzelmeket
és 12:1 arányban megverik az osztrák csapatot.

71 tő rv ív á s  E urópabafnoka: 
a z  o la sz  Guapagna

MlaTaff a híflgyelc a ’dönlőmérkőzőshez készü­
lődnek, a középső planson az európai férfi tőr­
vívóbajnokság döntője is megkezdődik. E g y sz e rre  
érkeznek nz olaszok a hosszú Gaudini vezetésével 
és sápadtan ülnek le a plans körül. Velük szem­
közt helyezkednek el a magyar fiúk  és az egyet­
len angol: Lloyd. Közben

újabb izgalom!
Kitűnő régi versenyzők, akik valnha olimpia! 
bajnokságot nyertek Magyarországnak, veszeked­
nek a rendezőkkel, mert ugyanarra a sorsra jut­
nak, miut az újságírók: őket k i akarják küldeni. 
Kiabálnak, vitatkoznak:

— A n n y it m égis csak m egérdem lünk. hogy 
közvetlen közelből nézhessük a küzdelm et!

Sokan elmennek és csak az öregebbek közül 
figyelhetik egypáran a kordonon belül a verseny 
lefolyását Az első meglepetés, hogy

Gaudini, a nagy favorit vereséget szenved 
a másik olasztól, (luaragnálól 5:3 arány­

ban.
Morál a tribünön, erre senki sem számított!
Nagy derültség közben kerül szembe egymással 
a 210 cm-es Gaudini és a 160 cm-es D i Rosa. Per­
cekig nevet a közönség, tapsol, ujjong; nem min­
dennapi látvány az olasz D ávid és Góliát harca. 
A zsűri elnöke en g n rde-ot vezényel, csattognak 
* pengék és következik a nagy m egü petézi

A« apró kis Dl Rosa Is megveri Gandlnlt, 
az Európábajnokság nagy favoritját.

Most magyar párt szólítanak a porondra: 
H ajdút és M aszlayt. Mindenki izgatottan figyeli a 
két magyar vívó mérkőzését. H ajdú érthetetlenül 
gyöngén kezd és Maszlag pillanatok a la tt 5:2-rc 
reri. Félnyolekor kigyulladnak a szigeti pálya 
■ ampái, vakító fényben vívnak tovább. Kezd hideg 
lenni, de a drukk nagy melegítő. Félnyolckor az 
angol Lloyd vezet: még veretlen. Vájjon ki fogja 
elsőnek megverni? Nem kell sokáig várni... A  ha­

Göm bős m in isztereln ök  n yila tk o zik  
a  h ö lgyekrő l, de nem ió so l

a  k a rd versen yre
Ezzel a mérkőzéssel I de olyan kitünően, olyan sportszerűen
Lloyd elvesztette nz Európabajnokságot, I vívott, mint egyik résztvevője sem a döntőnek.

Nagybritannia és Dánia hölgyeinek harcában fej­
fej mellett halad a két csapat és 8 :8  arányban 
végződik a mérkőzés. Hosszas számolgatás után a 
rendezőség kihirdeti, hogy az angol csapat össze­
sen 64, a dán csapat 61 tust kapott és így a győz­
tes Dánia csapata.

Kezdődik a döntő.
n a  győznek hölgyeink, mienk az Európabajnok- 
ság! A nap élesen tűz a vívók szemébe, így kép­
telenség küzdeni... A rekedthangú megafón ki 
hirdeti, hogy a versenyeket fe lfüggesztik  addig, 
m ig a nap lenyugszik . Két perc múlva beborul és 
máris csattognak a pengék. Minden sarokból fel­
hangzik a

»hejla!«
Magyarország már 5:0-ra vezet az angolok el­

len. AzntAn az angol hölgyek is 8:4-re javítanak. 
Kezdünk idegesek lenni! Még egy mérkőzést kel­
lene nyernünk és akkor Magyorsz.ígé a bajnokság. 
Most a kis E lek  Ilona lép a plansra nadrágban, 
fehér micisapkával a fején. Idegesen rántja a 
maszkot a fejére és NeÜigant nagy tapsok kö­
zö tt legyőzi 5:3-ra.

A tribün tombolva ünnepli a magyar
Európa-bajnokságot, amelyet Elek Ilona a 

kilenoedik győzelemmel megszerzett.
Azutáni egymásután győznek a magyarok; 

végeredm ény 12 : 4 M agyarország javára. A  m ér­
kőzés hőse E lek  Ilona, aki az angolok ellen négy  
győzelm et aratott, E lek  M argit 3, Dáni 3, Bogén 2 
győzelm et szerzett. A z  eredményhirdetés után 
felhúzzák az árbóera a m agyar tr ikolórt, felhang­
zik a magyar himnusz, mindenki feláll. Zúgó taps 
kíséri az elvonuló győztes magyar csapatot...

talm as Gaudini hosszú, kemény küzdelemben meg­
veri az angolt.

Háromnegyed nyolckor megérkezik Gömbös 
miniszterelnök, aki az előkelőségek részére fenn­
tartott helyen foglal helyet. A miniszterelnök régi 
vívó. Nagyon érdekli a küzdők minden mozdulata, 
minden asszót, minden érdekes tust magyaráz 
környezetének. A megvilágított planson vereksze­
nek a vívók. A megafon hirdeti: Quaragna vezet 
négy győzelem m el és egy  vereséggel. E g y ü tt ha­
lad di Rosaval, akinek szintén négy győzelm e van, 
u tánuk  kö ve tkezik  harm adik helyen L loyd  három  
győzelemmel.

Az angol Lloyd a közönség kedvence. Ez 
az angol fiú a világ egyik legkitűnőbb

tőrvívója.
Kitünően kezeli a pengét, minden akciója után 
folzúg a taps és ha olasz vívóval kerül szembe, 
mindenféle lamentálásra és vitatkozásra csak 
gyönge m osollyal válaszol. Közben Guuragna 
veri Maszlayt 5:3-ra, Hajdú Bocohinot, azután 
kerül aor a Maoerata—Lloyd-mérkőzésre. Lloyd 
5:l-re győzi le Maceratat. Ezután az est legérde­
kesebb mérkőzésére állnak fel a vívók: Gua- 
rágná  és Lloyd. l la  az angol győz, akkor már 
nem  lehet m egakadályozni Európa-bajnokságát. 
Fej-fej. mellett haladnak és

nagy Izgalom közepette 4:l-rc áll a mérkőzés. 
L loyd  támad, Guaragna védi a tám adást és r i­
posztozik. Jeke lfa lu ssy  a zsűri elnöke, megkérdezi 
a szavazóbíráknt, akik nyilatkoznak. Az egyik azt 
mondja, hogy Lloydnúl mely volt a tus, a másik 
azt mondja, hogy nem látta és Pillér már enun- 
ciálja:

— Tuss Lloyd, győz Guaragna.
V é lem ényünk  szerint P illérnek nem  k c lü tt  

volna ezt a tust eldöntenie. Beszéltem a tus 
megítéléeo után Jekelfalussy századossal, aki ha­
tározotton ezt mondta: — Döntenem kellett, mert 
tisztám láttam, hogy Guarugua riposztja Lloyd 
mellét érte.

A mérkőzés után odamentem Gömbös miniszter- 
elnökhöz és megkérdeztem, mi a véleménye a női 
győzelemről. A miniszterelnök a következőket 
válaszolta:

—- örü lök  a m agyar győzelem nek! A magyar 
hölgyek nagy haladásról tettek tanúságot. Ez a 
győzelem azt jelenti, hogy továbbra is kitartó és 
rendszeres munkát kell végezniök, mert csak így 
fejlődhetnek. Tőrrel vívni nagyon nehéz, de tőrrel 
győzni még nehezebb. Ehhez kitartó munka és 
vasszorgalom kell. Ez nemcsak a hölgyekre, ha­
nem a férfiakra is vonatkozik.

— Kegyelmes uram, mi a véleménye a kard- 
versenyről!

A miniszterelnök elneveti magát és ezt 
mondja:

— N em  jó so lok . . .  de i t t  leszek a kardverse­
nyeken.

Közben végéhez közeledik a verseny, kevesebb 
lesz az izgalom. Kezd kialakulni a befutó képe. 
A megafón hirdeti:

Első Guarragna olasz nyolc győzelemmel.
2. Gaudini olasz hét győzelem , 23 kapott tus. 3. 
L loyd  angol hét győzelem, 25 kapott tus. 4. Di Rosa 
olasz 7 győzelem , 29 kapott tus. 5. Bocchino olasz 
5 győzelem. 6. Hajdú 4 győzelem. 7. N ostin i olasz 
2 győzelem, 37 kapo tt tus. 8. M acerata 2 győzelem, 
38 kapott tus. 9. M aszlay 2 győzelem, 40 kapo tt tus- 
10. H át szegi l  győzelem.

A  zene az olasz k irá lyh im nuszt játssza. A 
dán, ango1 ée osztrák hölgyek, akik a helyezése­
kért még a túlsó planson vívnak, tisztelegve fo­
gadják nz olasz himnuszt. M agyarok, olaszok ösz- 
szcölclkczvc ü nnepük  a g y ő ze lm e t.. .

Magyar futballcsapatod 
túraeredményei

A Ferencváros vasárnap játszotta le első ko­
lozsvári mérkőzését. Az AS Románia volt az ellen­
fele, amelyre a zöldfehérek, fölényes és tetszetős 
játék után 4:0 (1:0) arányban vertek rá. 4000 néző, 

A K ispest vasárnapi athéni ellenfele Athén 
város válogatott csapata volt. A mcccs 1:1 arány­
ban éld (intet len ül végződött.

A H ungária Teplltzben vendégszerepeit, ahol a 
Teplitzer FK ellen 3:3 (1:2) arányban eldöntetle­
nül végzett A magyar csapat góljait Kalmár (2) 
és Cseh TI. rúgta. 3000 néző.

A magyar professzionista kombinált Ungvá- 
ron mérkőzött, ahol Ruszinszko válogatottjai ellen, 
fölényes iskola játék után 5:1 (3:0) arányban
győzött

Gabrovitz és K eh rling—Drjetom szK y-pár  
nyerte  a nem zeti ten iszbajnoK ságobat

Az UTE teniszpályáin vasárnap egész nap 
folytak a döntő mérkőzések Magyarország nem­
zeti férfi egyes és páros bajnokságáért Ered­
mények:

Férfi egyes nem zeti bajnokság: 1. Gabrovitz 
ITTE, 2 Kiss Kálmán UTE. 3. Friedrich MAC és 
Straub Elek MAC- A döntőben Gabrovitz 6:3, 6:3, 
7:5 arányban győzött Kiss ellen.

Fé; fi páros nem zeti bajnokság: 1. Kehrling— 
Drjetoniszky MAC, 2. Aschner Pál -Gabrovitz 
UTE, 3. Ferenczy—Friedrich MAC és Straub Elek 
—Straub János BEAC. A döntőben a Kehrling— 
Drjetomszky-pár 6:1. 6:2. 6:2 arányban győzött

Női egyes ny ílt verseny: 1. Bánni,•zártén Magda 
UTE, 2 Vargháné BSE, 3. Jankovies Marietta 
MAC és Wienernó FTC. A döntőben Baumgarten 
6:3, 6:4 arányban győzött Vargháné ellen.

A  P a n n ó n ia  n ég y , 
a H u n g á r iá k é i g y ő z e lm e t a ra to t t  

a s z e z o n n y itó  re g a ttá n
A Magyar Evezős Szövetség, a Margitsziget 

menti pesti Dunaágban, vasárnap délután rendezte 
évadnyitó versenyét, amelynek részletes eredmé­
nye a következő:

Újonc négyes: 1. MEC 7:30.2 p, 2. RÁC 1% 
hosszal, 3. Pannónia ’/« hosszal.

Újonc egyes: 1. Haraszthy Ervin (Pannónia) 
7:40.2 p. 2. Pillér Antal (MEC) 8:15 p, 3. dr. Kele- 
rnéry (Hungária) háromnegyed hosszal-

Újonc nyolcas: 1. Pannónia 6:41.8 p, 2. Hungá­
ria 6:42.3 p. MEC feladta. A nap legszebb versenye. 
2200 rn-ig felváltva vezetett a két csapat, azon túl 
a Pannónia félhossz előnyre tett szert, melyet 
mindvégig megtartott.

Szenior négyes: 1. Hungária (Götz, Lafranko, 
Vály, Szimiesek, korín. Molnár) 7:03 p. 2. Pannó­
nia 7:08 p.

Kormányos kettes: 1. Hungária 8:02 p, 2- Pan­
non ín 8:07.6 p.

Főiskolai négyes; 1. Pannon in 7:03.1 p. 2. Hun­
gária 7:03.8 p, 3. Nemzeti Hajós E gy le t.

Nyolcevezős verseny:  B erlin  -B u d a p e s t—Becs 
városok közötti verseny első próba mérkőzése (in­
dult a Pannónia Török-nyolcasa és junior esnpatn) 
1. Pannónia Török-nyolcas 6.41.6 mp, 2 Pannónia 
junior nyolcas 4 hosszal.

XZXZKZX/M
Csehszlovák ntK lák győzelme. Béoaben vasárnap 

tarto tták  meg Ausztria ős Cső! s/.’ovákin atléta válo­
gato ttjainak  in ’iköz s i, amelyet a es lisz.lovúkok nyer­
tük meg 65:58 poutu ráuu jal.
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Jövő szám unkban az Európa  
kardvfvóbajnokság döntőiéről 

a részletes tudósítást 
P E T S C H A U E R  A T T IL A  ír ja

Sport — egy mondatban
Jekclfalusy nem vállalja tovább a cvapatkapitány- 

vágót, exért a vivócsapatok összeállításáról három tagú 
direktórium — Schenker, Krencsey, Misley — fog a jö ­
vőben dönteni.

Gömbös miniszterelnök száznyolcvan gramos arany- 
cigarettatárcát ad az Európa vivóbajnokságon legjob­
ban szereplő magyar vívónak.

’A MOTESz-ben megalakult a régi tornászbajnokok 
baráti köre; elnök a békeévek híres olimpiai tornásza: 
Antos Mihály.

'A német olimpiai bizottság lemondott elnökét Pestre 
hívták, hogy tartson előadást az 1934. évi olimpiászról, 
de hivatalos körökben nem tartanak kívánatosnak né­
met sportelőadást, amíg főiskolai vívóink berlini 
afférje nincs elintézve.

'Az európabajnoki vívóversenyeken kis sportüzletet
állított tel a Macher Rezső és Tsa cég, hogyha a penge 
törik, vagy ruha szakad, ne kelljen a vívóknak a vá­
rosba menni.

Budapest legjobb sportoló diákja címét valószínű
fteich (Rátonyi) kapja, aki nemcsak jó sportember, dé 
je les diák is.

Pénteken este félkilenckor Kid Laroe Péter, Hana
legyőzője mérkőzik a Millenárison Csiszárral,

Nádas Ödön nem utazik a válogatott futballcsapat­
tal Svédországba június végén, hanem eddigi tanács­
adóját Fábián Pált bízza meg a csapat kíséretével.

rA »BEAC old boy* és a ^Kereskedelmi Bánkt mér­
kőzését megsemmisítették, mert a ^Kereskedelmi Banki 
kapuját a bank portásának fia védte.

Mért játszik az Újpest Július 24-én é t 29-én Európa 
kupamérkőzést, mikor ugyanebben az időben lesz a 
magyar válogatott német, holland és svéd túráját

Tréning után a legüditőbb ital a >Rorange< na­
rancs szörp.

Csuta Ferenc zsoké külföldre szerződik.

Balogh megválik az Issekutz-istálótől é t újra a 
Lesvári ménes színeiben fog szerepelni.

rA Horthy-lstdttónak csak két zsokéja lesz a jövő 
szezónban: Szokolay és Weiszbalh.

Csapiár az Issekutz-istállóhoz, Teltschik a Rives- 
is  tál lóhoz szerződik.

’A Ferencváros új elnököt kap, nevét érthetetlen 
okokból titokban tartják.

rA csillaghegyi Arpdd-strandfürMn nagy feltűnést 
"keltett a külföldi vívóbajnoknők megjelenése.

Péter Pál napján rendezi a MAC súlyemelő bajnok­
ságait.

Kubinyi, az újdonsült borbajnok professzionista 
fesz, mert a bajnoki érmekből nem tud megélni.

Két angol vívó tWeekend* oldálcsónákmotort vett.

Max Schmeling veresége után visszavonul a boxo- 
lástól.

rA jövő szezón futballbafnoksdgai df -cnditer sze­
rint bonyolítják le: a programot nem sorsolással, har 
nem érdekesség sorrendjében állítják össze.

Kertész Vili azt írja Alexandráiból, hogy szíveseb­
ben küzd odahaza száz hitelezővel, m ini ott tizenegy 
futballistával. —

Nahát, ezt kötve hiszem .,>

A ntó ór motorirerókpAr vIlógnlmRBRch. D í v á i t  Tátrán, a* 
ÍRmnrt Hll-round apnrUmann .Automobil nnd Motorrnd W elt- 
aímftnaehw cím m el német nyelven nz. autom obil- én mntnrkeréik- 
pA rveraenyek történetét ism erteti löoo-dól nnptnlnkig. F. k ön yv­
ben nem csak a sportember, de a  kereskedő, a gyároR. íw. 
•wyeetilotek ie m egtalál Wk mindazt, am i a s  autom obilsporttal 
ée m otorkorékpáirversenyzéssel összeHlgj?.

L eg szeb b , lego lcsóbb

„MODERN ELÖSZOBAFOGAS"
SEILLER VASÜZLETBEN KAPHATÓ
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Görög atléták győzelme 
a BBTE nemzetközi viadalán

(A Reggel tudósítójától.) A BBTE nemzetközi
atlétikai versenyének vasárnapi második napján 
már szépszámú közönség töltötte meg az FTC- 
pálya nézőterét, de most- az atléták sztrájkoltak, 
akik közül, hogy csak a nevesebbeket említsük.

Madarász, Donogán és Szabó Miklós nem 
állt starthoz,

ami a rendező egyesület é« a publikum körében 
ugyancsak kínos meglepetést keltett

A görög atléták közül Frangúdis, aki szomba­
ton 10.7 mp elsőrangú idő alatt győzött 100 méte­
ren, vasárnap a 200 méteres síkfutást is megnyerte 
22 másodperc alatt a svájci Vogel és Nagy Géza 
ellen, miután dr. Raggambi és Gerő III. lábrán- 
dulás miatt nem indulhatott. Imponáló győzelmet 
aratott a görög Mandikas a 110 méteres gátfutás­
ban, 14.9 másodperc alatt fölényesen, méterekkel 
verve legjobb gátfutóinkat A két mcghívási ver­
seny közül a görög Andreowúlos a rúdugrásban 
3.50 méter, a görög Petropúlis pedig a kalapács- 
vetésben 43.35 méter eredményt ért el.

A 110 m gátfutáson kívül a nap legjobb ered­
ményét Balogh Lajos (MAFO produkálta, aki a 
távol ugrást 7.35 méterrel nyerte meg, a BBTE 
magasugrói viszont egyelőre nagyon silány for­
mában vannak. ’

Dr. Moldoványi István, a MASz kitűnő alel­
nökinek népszerű és elmés konferálását nagy tet­
széssel fogadta a közönség. A verseny részletes 
eredménye a következő:

400 m II. oszt. gátfutás, L Szabó Tibor (BBTE) $1.# 
mp, 2. Lám pert (BEAC) 72 mp.

400 m meghivási gátfutás. 1. Kertész (FTC) 57.5 mp, 
1  Kovácsy (BBTE) 57.6 mp. Mandikas a 110 m gátfu­
tás után annyira lorándult, hogy a versenyben nem 
vehetett részt.

Magasugrás. L osztály: 1 K erkovlts (BBTE) 1.78 m, 
2. Kézsmárki (BBTE) 1.78 m, 3. Eozsnyai (Pestorzs. AC) 
L70 m. II . osztály: 1. K árpáti (TFSO) L70 m, 2. Kovács 
(FTO) 1.65 m, 8. Ladomerszky (Küzg. EAG) 1.60 ni.

Súlydobás. L osztály: L Dr. D arányi József (MAO) 
14.75 m, 2. Csányi (TFSO) 14 58 m, 8. Solti (TFSC) 14.08 
m. II. osztály: 1. Remete (UTE) 12.49 m, 2. Magassy 
(MAC) 12.35 m, 3. Almússy (BEAC) 11.25 m.

lift m gátfutás. L Mandikai (görög) 14.9 mp, 2. Ko­
vács (BBTE) 15.4 mp, 3. Boros (KEAC) 15.5 mp.

200 m sikfutás. I. osztály: 1. Frangúdis (görög) 22 
mp. 2. Vogel (Svájc) 22 mp. 3. Nagy (MAC) Fólméter- 
rel nyorve. II . osztály: L Duha (MAC) 23.6 mp. 2. Ko­
zák (MAC) 23.8 mp. 3. Morva (ESC) 24 mp.

1000 m síkfutás-. 1. Ignácz (TFSC) 2 p 44.2 mp. 1  
Soller (ESC) 2 p 49.8 mp.

400 m sikfutás: L Fried (UTE) 51 mp. 1  ▼. Szalay 
(BBTE) 51.1 mp. 3. Sugár (MTK) 53.2 mp.

Távolugrás. L osztály: 1. Balogh Lajos (MAFC) 
7.85 cm. 2. Koltal (BBTE) 7.13 cm. 8. Fekete (UTE) 7.05 
cm. II. osztály: 1. Kólón ics (FTC) 6.50 m. 2. Pál fal vy 
(MAC) 6.49 -im. 8. Paulini (TFSC) 6.47 cm.

5000 m II. oszt. sikfutás: 1. Varjas (MAC) 16 p 82 mp.
2. Babusa (FTC) 16 p 35.2 mp. 8. Fisékor (MTK) 16 p
40.8 mp.

Diszkoszvetés: 1. Rom póz József (RÁC) 47.48 m. 1  
Solti (TFSC) 40.98 m. 3. Remete (UTE) 38.50 cm.

1500 m síkfutás: L Németh (MTE) 4 p 15.4 mp. 1  
Dr. Szerb (MAO) 4 p 17.4 mp. 8. M auréry (MAC) 4 p
17.9 mp.

4X200 m staféta. A) osztály: 1. BBTE (Minaob. Ko­
vács. v. Szalay, Pajzs) 1 p  32.8 mp. 2. UTE 1 p 40.4 mp. 
B) osztály: L MAFC 1 p 35 mp. 2. FTO 1 p 37.1 mp.
3. Közgazdasági EAO 1 p 88.8 mp.

Nemzeti—Racing Club Paris 
6 : 2 (2 : 1)

(A  Reggel tudósítójától.) »Berke«My« osapntá- 
nnk vendégjátéka iránt meglepő nagy érdeklődés 
nyilatkozott meg, mert közel nyolcezren voltak a 
Millenárison. A francia csapatban kölcsön játékos­
ként Opata is szerepelt. A Nemzeti, alaposan meg­
erősítve (Kővágó. Toldi, Seres), megérdemelten 
nyerte meg a mérkőzést, amit főként Toldi és Tu­
nyogi remek játékának köszönhetett

líogan kezdő rúgásával indul a mérkőzés, de azon­
nal a Nemzeti támad. Told! pompás labdájával Tnnyogl 
elfut, beadását n ferencvárosi csatár fejeli kapa mellé. 
Kovács beadását Cabnnis elvéti, a  jól érkező Tunyogi 
azonban elhamarkodva fölé lő. A 8-ik peroben

Szecsey feltűnő lesállásból Indái, Pásztorból 
passzol, aki a leálló védelem mellett gólt Ift (1:0). 
Azntán néhány veszélyes francia tám adás követke­

zik, Kenody ravasz lövésére Vermes kifut, a lövés azon­
ban az tires kapufáról pattan vissza. Rnclng kornerből 
Velnnnto kapu fölé lő. A 12 ik percben

M ereler beadását Javonrek fe je li. V erm et ress- 
ázni vetődik és megvan a kiegyenlítés (1:1),

A 20-ik percben
Toldi fá t a labdával, a kapna eléje szalad, de
Toldi kicselezi és mellette a hálóba gurít (2:1).
Kenody első lövését Vermes védi. Javourck jó hely. 

zetböl mellé lő. Francia szabadrúgás a 16-os sarkálról, a 
labda Opata elé esik, akinek bomblövését Vermes kifltL

A második félidő francia támadásokkal kezdődik, 
az 5. percben azonban

Kovács beadását Cabanls védeni akarja, de Toldi 
gyorsabb és a kapus kezei közül fejeli a labdát 

a  kapuba (3:1).
Veniante kerül gólhelyzetbe, de a kapu mellé gurít. 
A 10. percben

Seres labdájával Tnnyogl elfut, bekanyarodik 
és az ellenkező sarokba remek gólt lő (4:1).

Két perccel később
tetszetős francia támadásból a jobbszélső Mer- 

cier rúg gólt (4:2).
A 14. percben

Tunyogi a  kényelmesen védő francia kapus ke­
zéből kirúgja a labdát, amely a hálóba gurul (5:2). 
Toldi távoli éles lövése védhetetlenül süvít a

Jobb alsó sarokba (6 : 2).
Bíró: Klúg.

A  Som ogy m á r az első 
osztályozó m érkőzésen  

bebiztosította benm aradását 
az I .  p ro filigáb an
Somogy—Vasas 3 :0  (1 :0)

(Béke ucca. — 1500 nM>. — Bíró: Salgó) X 
Soroksár és a Somogy közül, a belügyminiszler 
jóv o ltáb ó l, az osztályozó mérközÓBekhoz juttatott 
Somogy a vasárnapi első osztályozót, amelyet po- 
dig ellenfele, a Vasas pályáján játszott le, olyan 
leien nyel nyerte meg. hogy a munkásesapahuik 
most már semmi reménye nem lehet az eredmény 
megfordítására, hiszen Kaposváron, a somogyiak 
otthonában, aligha ver rá a honi csapatra négy 
gólkülönbséggel. .

Hullámzó játék u tán  a 20. peroben Mészáros há tra ­
húzott labdáját Qalamboa Kocsishoz ju tta tja , akinek

lövése a kapna lábáról a hálóba p attan t (1:1).

Szünet után a Vasas, közönségének biztatására, 
erős támadásokat vezetett, csatárai azonban a kapu 
előtt sorra hibáztak. Majd a Somogy döntő fölénybe 
kerül. A 10. porcben Pető kiugrik,

a labdát mellel stoppolja és a második gólt lövi.

A 18. percben

Kocsis meszlről Lőtt labdája a kapu felső bal­
sarkába Jut (3:0).

A Somogy a biztos győzelem tudatában lefékez, a  Vasaa 
több tám adást vezet, amelyek azonban eredménytelenek.

Kiadja: Lázár Miklós A Reggel Lapkiadó 
Részvénytársaság.

A szerkesztésért és kiadásért felelős:
L á z á r  M ik ló s .
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